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INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD

Lea las siguientes instrucciones atentamente antes de usar
el producto. Guarde este manual para futuras referencias o
nuevos usuarios.

u

Es importante asegurarse de que todas las personas
que utilicen el aparato estén familiarizadas con su
funcionamiento y caracteristicas de seguridad para evitar
errores y accidentes innecesarios.

Compruebe que el voltaje de la red eléctrica de su casa es el

mismo que el indicado en la etiqueta de caracteristicas de

este producto.

Este aparato pueden utilizarlo nifios con edad de 8 afios y

superior y personas con capacidades fisicas, sensoriales o

mentales reducidas o falta de experiencia y conocimiento,

si se les ha dado la supervision o formacion apropiadas

respecto al uso del aparato de una manera segura y

comprenden los peligros que implica. Los nifos no deben

jugar con el aparato. La limpieza y el mantenimiento a
realizar por el usuario no deben realizarlos los nifios sin
supervision.

No almacene sustancias explosivas tales como botes de

aerosol con propelente inflamable en este aparato.

Este aparato esta disefiado exclusivamente para uso

domeéstico quedando excluido su uso en bares, restaurantes,

granjas, hoteles, moteles y oficinas.

Para evitar la contaminacién de alimentos, por favor respete

las instrucciones siguientes:

o Las aberturas de la puerta de manera prolongada son
susceptibles de entranar un aumento significativo de
temperatura de los compartimentos del aparato.

o Limpe regularmente las superficies susceptibles de
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estar en contacto con alimentos y los sistemas de
evacuacion accesibles.

o Si el aparato de congelacién permanece vacio de
manera prolongada, desconectarlo efectuando la
descongelacion, la limpieza, el secado y dejando la
puerta abierta para evitar el desarrollo de moho en el
interior del aparato.

ADVERTENCIA: cuando coloque el aparato, aseglrese de
qgue el cable de alimentacién no esté atrapado ni dafiado. Un
conector aplastado o dafado puede calentarse y causar un
incendio.

Aseglrese de que puede acceder al conector principal del
aparato despueés de instalarlo.

ADVERTENCIA: no coloque regletas con multiples enchufes
ni fuentes de alimentacion multiples en la parte trasera del
aparato.

ADVERTENCIA: mantenga despejadas las rejillas de
ventilacion de la envolvente del aparato o del mueble donde
se encuentre el aparato.

ADVERTENCIA: no utilice dispositivos mecanicos ni otros
medios para acelerar el proceso de descongelacion que no
hayan sido recomendados por Cecotec.

ADVERTENCIA: no utilice aparatos eléctricos en el interior
del frigorifico.

ADVERTENCIA: no darie el circuito de refrigeracion.

Si el cable esta dafiado, debe ser sustituido por el fabricante,
eldistribuidor o personal con cualificacion similar para evitar
peligro.

Es recomendable revisar regularmente el cable de

alimentacion para detectar cualquier signo de posible
deterioro, no utilice el aparato si el cable esta dafnado.
ADVERTENCIA: para evitar el riesgo debido a la inestabilidad
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del frigorifico, debe instalarlo de acuerdo con las
instrucciones.

iADVERTENCIA! Es peligroso que cualquier persona que no
sea personal autorizado realice tareas de mantenimiento o
reparaciones que impliquen la retirada de las cubiertas. Para
evitar el riesgo de descarga eléctrica, no intente reparar el
aparato usted mismo.

No coloque bebidas carbonatadas o con gas en el
compartimento del congelador. Los polos pueden provocar
‘guemaduras por congelacion”. Esto puede suceder si los
ingiere tras sacarlos del congelador.

No retire objetos del congelador con las manos himedas/
mojadas, ya que podria provocar abrasiones en la piel o
‘guemaduras por congelacién”. No debe colocar botellas ni
latas en el congelador, ya que pueden reventar cuando su
contenido se congele.

Los alimentos congelados pueden causar quemaduras de
frio si se consumen inmediatamente después de retirarlos
del compartimento congelador.

Respete los tiempos de almacenamiento recomendados por
el fabricante.

No permita que los nifios manipulen los mandos o jueguen
con el congelador. El congelador es un electrodoméstico
pesado. Tenga cuidado cuando lo mueva o transporte. Es
peligroso alterar las especificaciones o intentar modificar
este producto de cualquier manera.

ADVERTENCIA: es necesario que, en el caso de puertas o
tapas equipadas concerradurasy llaves, estas se mantengan
fuera del alcance de los nifios y no en las proximidades del
aparato de congelacion, para evitar que los nifios queden
encerrados en su interior.

ADVERTENCIA: el refrigerante utilizado en su aparato
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y los materiales de aislamiento han de ser desechados
correctamente.

Mantenga el material de embalaje lejos del alcance de los
ninos, ya que existe riesgo de sofocacion.

ADVERTENCIA: si la iluminacidon del interior se
dafa, contacte con el Servicio de Asistencia
Técnica Oficial de Cecotec. No intente repararla
por usted mismao.

Aseglrese de que puede acceder al conector principal del
aparato despueés de instalarlo.

No coloque alimentos directamente contra la salida de aire
delinterior del aparato.

No coloque comidas o bebidas calientes en el frigorifico,
permita que se enfrien antes a temperatura ambiente.
Esteaparatotieneunenchufecontomadetierraincorporado.
Aseglrese de que la toma de corriente de su casa esta bien
conectada a tierra.

Mantenga las aberturas de ventilacion del producto libres
de obstrucciones.

Espere 5 minutos después de un corte de electricidad antes
devolver a conectar elaparato. De lo contrario, el compresor
puede resultar danado.

No coloque bebidas gasificadas o efervescentes en el
compartimento congelador ya que se crea una presion en el
contenedory podria explotar y dafar el aparato.

Para evitar lesiones o la muerte por descarga eléctrica,
no utilice el aparato con las manos mojadas, ni sobre una
superficie mojada.

No debe utilizar este frigorifico con un cable alargador o
una regleta. Aseglrese de que el aparato estd enchufado
directamente a la toma de corriente.

Cuando coloqgue el aparato, aseglrese de que haya espacio
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libre en la parte trasera, ya que es la principal salida de calor.
Esto permitira que la ventilacién sea adecuada.

No cologue ninglin otro aparato encima del frigorifico y no
lo moje.

Este aparato no esta disefiado para funcionar a través de
temporizadores o sistemas de control remoto externos.

Es aconsejable esperar al menos cuatro horas antes de
conectar el aparato para permitir que el aceite fluya hacia el
compresor.

No lo utilice en exterior o en ambientes himedos.

Maneje el aparato siempre con cuidado para evitar que se
dane.

No utilice nunca la base, los cajones o la puerta como apoyo.
No sobrecargue los estantes de la puerta ni coloque
demasiados alimentos en los cajones para evitar que los
articulos se caigan y causen danos en el aparato.
Guardelacarneyelpescadocrudosenrecipientesadecuados
en el frigorifico, de forma que no entren en contacto ni
goteen sobre otros alimentos.

Los compartimentos para alimentos congelados de
dos estrellas son adecuados para almacenar alimentos
pre-congelados, almacenar o hacer helados y hacer cubitos
de hielo.

Los compartimentos con una, dos o tres estrellas no son
adecuados para congelar alimentos frescos.

Debe circular aire alrededor del aparato; la falta de aire
produce sobrecalentamiento. Para lograr una buena
ventilacién, siga las instrucciones para la instalacion.
Aseglrese de que el enchufe de la corriente esté accesible
después de la instalacién del aparato.

Todos los trabajos eléctricos necesarios para realizar el
mantenimiento de este aparato deben ser realizado por un
electricista cualificado.
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Rango de temperaturas

La informacién sobre el rango de temperaturas del aparato se
encuentra en el marcado del producto. Indica la temperatura
ambiente (en la que funciona el aparato) 6ptima para el
funcionamiento adecuado del aparato.

Gama climatica Temperatura ambiente admisible
SN De +10°Ca +32°C
N De +16°Ca +32°C
ST De +16°Ca +38°C
T De +16°Ca +43°C

ADVERTENCIA: si el refrigerador funciona fuera de la clase
climatica para la cual esta clasificado (SN/N/ST/T), es posible
que no pueda mantener temperaturas internas satisfactorias.

Notas:

- Teniendo en cuenta los valores limite del rango de
temperatura ambiente para los climas para los que esta
disefiado el aparato de refrigeracion y que las temperaturas
internas podrian verse afectadas por factores como la
ubicacion del aparato de refrigeracion, la temperatura
ambientey la frecuencia de apertura de la puerta, puede que
sea necesario modificar el ajuste de cualquier dispositivo de
control de la temperatura segln estos factores.

- Sielaparato funciona en un entorno distinto al tipo de clima
especificado (es decir, mas alld del rango de temperatura
ambiente nominal), es posible que no pueda mantener las
temperaturas deseadas en el compartimento.

BOLERO COOLMARKET FD 436 WD INOX E I 9



Refrigeracion
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Este frigorifico utiliza refrigerante sin freén (R600a) vy
material aislante espumante (ciclopentano), respetuosos
con el medio ambiente, sin causar ninglin dafo a la capa de
0zono y con un impacto muy reducido en el calentamiento
global. EL R600a es inflamable y no presenta fugas durante
un uso normalsi esta sellado en un sistema de refrigeracion.
En caso de fuga de refrigerante debido a dafios en el circuito
de refrigerante, aseglrese de mantener el aparato alejado
de llamas y abra las ventanas para ventilar lo antes posible.
ADVERTENCIA: el refrigerante y el gas del aislante son
inflamables. Aldesechar elaparato, hdgalo Unicamente en el
centro de eliminacién de residuos autorizado. No lo exponga
a llamas.
ADVERTENCIA: los aparatos contienen refrigerante vy
gases en el aislamiento. El aparato y los gases tienen que
ser desechados de manera profesional ya que pueden
causar lesiones a los ojos o la ignicion. Aseglrese de que la
tuberia del circuito de refrigerante no esté danada antes de
desecharla correctamente.

Este simbolo significa: Advertencia: Riesgo de

incendio/materiales inflamables.
Si se dafa el circuito refrigerante:
o Evite las llamas vivas y las fuentes de ignicion.
o Ventilecompletamentelahabitaciéndondeseencuentra

ubicado el aparato.
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SAFETY INSTRUCTIONS

Read these instructions thoroughly before using the appliance.
Keep this instruction manual for future reference or new users.

It is important to make sure all users are familiar with the
operation and safety features of the appliance to prevent
faults and unnecessary accidents.

Make sure that the mains voltage in your house matches the

voltage stated on the rating label of the appliance.

This appliance can be used by children aged 8 years and
above and people with reduced physical, sensory, or mental
capabilities or lack of experience and knowledge if they have
been given supervision or instruction concerning use of the
applianceinasafewayand understandthe hazardsinvolved.

Children must not play with the appliance. Cleaning and user

maintenance should not be carried out by unsupervised

children.

Do not store explosive substances such as aerosol cans

with flammable propellant in this appliance.

This device is designed for domestic use only and is not
intended for bars, restaurants, farmhouses, hotels, motels,
and offices.

To avoid food contamination, please follow the instructions
below:

o Opening the door for a long period of time may cause
a significant increase in temperature in the appliance's
compartments.

o Regularly clean food contact surfaces and accessible
drainage systems.

o Ifthe freezer appliance remains empty for a long period
of time, unplug it, defrost it, clean it, dry it, and leave the
door open to prevent interior mould formation.
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WARNING: when positioning the appliance, make sure the
power cable does not get trapped or damaged. A crushed or
damaged connector may heat up and cause a fire.

Make sure the appliance plug is accessible after installation.
WARNING: do not attach multi-socket adaptors or multiple
power supplies to the rear part of the appliance.

WARNING: keep the ventilation grilles on the enclosure of
the appliance or the cabinet in which the appliance is located
clear.

WARNING: do not use mechanical appliances or other means
to accelerate the defrosting process other than those
recommended by Cecotec.

WARNING: do not use electrical appliances inside the
refrigerator.

WARNING: do not damage the refrigeration circuit.

If the cable is damaged, it must be replaced by the
manufacturer, the supplier, or qualified personnel to avoid
hazards.

We recommend you check the power cable regularly to
detect any sign of possible damage. Do not use the appliance
if the cable is damaged.

WARNING: to avoid any risk due to the instability of the
refrigerator, you must installit according to the instructions.
WARNING! It is dangerous for anyone other than authorised
personnel to carry out maintenance or repairs involving the
removal of covers. To prevent the electric shock risk do not
attempt to repair the appliance yourself.

Do not place carbonated beverages in the freezer
compartment. Ice cream can cause “freezer burns”. This can
happen if they are ingested after removal from the freezer.
Do not remove items from the freezer with wet/moist hands,
as this may cause skin abrasions or “frostbites”. Bottles and
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cans should not be placed in the freezer, as they may burst
when their contents freeze.
Frozen food can cause ice burns if consumed right after
removing it from the freezer compartment.
See the storage times recommended by the manufacturer.
Do not allow children to play with the controls or the
freezer. The appliance is a heavy appliance. Caution must be
taken when moving the appliance. It is dangerous to alter
specifications or attempt to modify this appliance in any
way.
WARNING: doors or covers fitted with locks and keys must
be kept out of the reach of children and not in the vicinity of
the freezing appliance to prevent children from being locked
inside.
WARNING: the refrigerant used in your appliance and the
insulation materials must be disposed of correctly.
Keep the packaging material away from children, as there is
a risk of suffocation.

WARNING: if the interior light is damaged,
-ﬁ@i—?-"f@? contact the official Cecote_c_Techmcal Support

~=1 Service. Do not try to repair it on your own.

Make sure the appliance plug is accessible after installation.
Do not place food directly against the air outlet ontheinterior
of the appliance.
Do not place hot food or drinks in the refrigerator, allow
them to cool down to room temperature beforehand.
This appliance has a built-in earthed plug. Make sure the
power supply in your house is properly earthed.
Keep the ventilation openings clear from obstructions.
Wait 5 minutes after a power failure before turning the
appliance back on. Otherwise, the compressor may get
damaged.
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Do not place carbonated or fizzy drinks in the freezer
compartment, as this creates pressure in the container,
which could explode and damage the appliance.

To avoid injuries or death caused by electric shock, do not
use the appliance with your hands wet or over a wet surface.
You should never use this refrigerator with an extension
lead or a multi-socket adaptor. Make sure the appliance is
plugged in directly to a power supply.

When positioning the appliance, make sure there is enough
free space at the rear, as it is the main heat outlet. This will
allow for adequate ventilation.

Do not place any other appliance on the refrigerator and do
not wet it.

This appliance is not intended to be operated by means of an
external timer or separate remote-control system.
Itisadvisabletowaitforatleastfourhoursbefore connecting
the appliance to allow oil to flow through the compressor.
Do not use the appliance outdoors or in damp environments.
Always handle the appliance carefully to avoid any damage
onit.

Never use the base, drawers, or door as support.

Do not overload the door shelves or place too much food on
the drawers to prevent items from falling off and damaging
the appliance.

Store raw meat and fish in proper containers in the freezer,
so they do not come into contact with or leak on other food.
The two-star compartments are suitable for storing
pre-frozen food, storing, or making ice cream, and making
ice cubes.

Compartments with one, two, or three stars are not suitable
for freezing fresh food.

Air must flow around the appliance. Lack of air leads
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to overheating. To achieve good ventilation, follow the
installation instructions.

- Make sure the power cord is accessible after installation.

- All electrical work required to maintain this appliance must
be carried out by a qualified electrician.

Temperature range

The appliance temperature range information can be found
on its marking. Indicates the optimum room temperature for
proper operation of the appliance.

Climate range Optimum room temperature
SN From +10 °Cto +32 °C
N From +16 °Cto +32 °C
ST From +16 °C to +38 °C
T From +16 °Cto +43 °C

WARNING: if the refrigerator is operated outside the climate
class for which it is rated (SN/N/ST/T), it may not be able to
maintain satisfactory internal temperatures.

Note:

- Bearing in mind the limiting values of the room temperature
range for the climates for which the cooling appliance is
designed and that internal temperatures may be affected
by factors such as the location of the cooling appliance,
room temperature and frequency of door opening, it may be
necessary to modify the setting of any temperature-control
device according to these factors.
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If the appliance is operated in an environment other than
the specified climate type (i.e. beyond the rated ambient
temperature range), it may not be able to maintain the
desired compartment temperatures.

Cooling

16

This refrigerator uses freon-free refrigerant (R600a) and
foaming insulation material (cyclopentane), which are
environmentally friendly, do not cause damage to the ozone
layer, and have a very low impact on global warming. R600a
is flammable and does not leak during normal use when
sealed in a refrigeration system. In the event of refrigerant
leakage due to damage to the refrigerant circuit, be sure to
keep the appliance away from open flames and open the
windows to ventilate as soon as possible.
WARNING: the refrigerant and the insulator gas are
flammable. When disposing of the appliance, only dispose
of it at an authorised waste-disposal facility. Do not expose
it to flames.
WARNING: the appliance contains refrigerant and gases in
the insulation. The appliance and gases must be disposed of
professionally, as they may cause injuries to eyes or ignition.
Make sure the refrigeration-circuit pipe is not damaged
before disposing of it correctly.

This symbol means: Warning: Risk of fire/flammable

materials
If the refrigeration circuit is damaged:
o Avoid open flames and sources of ignition.
o Completely air the room where the appliance is located
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INSTRUCTIONS DE SECURITE

Veuillez lire les instructions suivantes avec attention avant
d'utiliser l'appareil. Gardez bien ce manuel pour de futures
références ou pour tout nouvel utilisateur.

Il est important de s'assurer que toutes les personnes qui
utilisent cet appareil connaissent bien son fonctionnement
et ses caractéristiques en matiere de sécurité afin d'éviter
les erreurs et les accidents non nécessaires.
Vérifiez que le voltage du réseau électrique de votre maison
coincide avec celui indiqué sur l'étiquette signalétique de ce
produit.
Cet appareil peut étre utilisé par des enfants de 8 ans et plus
et par des personnes aux capacités physiques, mentales ou
sensorielles réduites, ou sans expérience ni connaissances
s'ils sont surveillés et/ou ont recu les informations
nécessaires a l'utilisation correcte de l'appareil et qu'ils ont
bien compris les risques qu'ilimplique. Empéchez les enfants
dejoueravec le produit. Le nettoyage et l'entretien du produit
ne peuvent pas étre menés a terme par les enfants.

Ne stockez pas de substances explosives telles que des

aérosols avec un gaz propulseur inflammable dans cet
appareil.

Cetappareilestconcupourunusagedomestiqueuniqguement

et ne doit pas étre utilisé dans les bars, restaurants, fermes,
hotels, motels et bureaux.

Pour éviter la contamination des aliments, veuillez respecter

les instructions suivantes :

o Louverture prolongée de la porte peut entrainer une
augmentation significative de la température des
compartiments de l'appareil.

o Nettoyez régulierement les surfaces qui entrent en
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contact avec les aliments et les systemes de drainage
accessibles.

o Si le congélateur reste vide pendant une période
prolongée, éteignez-le en le dégivrant, en le nettoyant,
en le séchant et en laissant la porte ouverte afin d'éviter
la formation de moisissures a l'intérieur de l'appareil.

AVERTISSEMENT : lorsque vous placez lappareil, veillez
a ce que le cable d'alimentation ne soit pas coincé ou
endommagé. Un cable écrasé ou endommagé peut devenir
chaud et provoquer un incendie.

Assurez-vous que vous pouvez accéder a la prise principale
de l'appareil apres linstallation.

AVERTISSEMENT : ne placez pas de multiprises ni autres
sources d'alimentation multiples a larriere de l'appareil.
AVERTISSEMENT : n'obstruez pas les grilles de ventilation de
l'appareil ou l'endroit ou le réfrigérateur est placé.
AVERTISSEMENT : n'utilisez aucun appareil mécanique ou
d'autres moyens qui n'aient pas été recommandés par
Cecotec afin d'accélérer le processus de décongeélation.
AVERTISSEMENT : n'utilisez pas d'appareils électriques a
lintérieur du réfrigérateur.

AVERTISSEMENT : n'endommagez pas le circuit frigorifique.
Si le cable est endommage, il doit étre remplacé par le
fabricant, le distributeur ou du personnel qualifié afin
d'éviter tout danger.

Il est conseillé de vérifier régulierement que le cable
d'alimentation ne présente aucun signe de détérioration.
N'utilisez pas l'appareil si son cable est endommage.
AVERTISSEMENT : pour éviter tout risque dd a l'instabilité du
réfrigérateur, celui-ci doit étre installé conformément aux
instructions.

AVERTISSEMENT ! Il est dangereux pour toute personne
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autre que le personnel autorisé d'effectuer des travaux
d'entretien ou de réparation qui impliquent le retrait des
caches ou couvercles. Pour éviter tout risque de choc
électrique, n'essayez pas de réparer 'appareil vous-méme.
Ne placez pas de boissons gazeuses ou contenant du gaz
dans le compartiment congélateur. Les glaces peuvent
provoquer des brllures a cause du froid. Cela peut se
produire s'ils sont ingérés apres leur sortie du congélateur.
Ne retirez pas les articles du congélateur avec vos mains
mouillées ouhumides, car cela peut provoquer des abrasions
de la peau ou des brilures a cause de la congélation. Les
bouteilles et les boites de conserve ne doivent pas étre
placées dans le congélateur, car elles risquent d'éclater
lorsque leur contenu gele.

Les aliments congelés peuvent provoquer des brilures s'ils
sont consommeés immédiatement apres les avoir sortis du
compartiment congélateur.

Respectez les temps de stockage recommandés par le
fabricant.

Ne laissez pas les enfants manipuler les commandes ou
jouer avec le congélateur. Le congélateur est un appareil
lourd. Faites bien attention lorsque vous le déplacez ou le
transportez. Il est dangereux de modifier les spécifications
ou de tenter de modifier ce produit de quelque maniere que
ce soit.

AVERTISSEMENT : si la porte de l'appareil est munie de
verrou et de clé, gardez la clé hors de portée des enfants
et du congélateur pour éviter que les enfants ne soient
enfermés a l'intérieur.

AVERTISSEMENT : le réfrigérant utilisé dans votre appareil et
les matériaux d'isolation doivent étre éliminés correctement.
Conservez le matériel d'emballage hors de portée des
enfants car il existe un risque d'étouffement.
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AVERTISSEMENT : si l'éclairage a lintérieur de
| lappareil est endommageé, veuillez contacter le

Service d'Assistance Technique officiel de

Cecotec. N'essayez pas de le réparer vous-méme.

Assurez-vous que vous pouvez accéder a la prise principale

de l'appareil apres l'installation.

Ne placez pas d'aliments directement contre la sortie d'air a

lintérieur de l'appareil.

Ne placez pas d'aliments ou de boissons chauds dans le

réfrigérateur, laissez-les d'abord refroidir a température

ambiante.

Cet appareil est doté d'une fiche intégrée avec mise a la

terre. Assurez-vous que la prise de courant de votre maison

est correctement mise a la terre.

Maintenez les ouvertures de ventilation libres de toute

obstruction.

Apres une panne de courant, attendez 5 minutes avant de

rallumer l'appareil. Dans le cas contraire, le compresseur

risque d'étre endommagé.

Ne placez pas de boissons gazeuses ou effervescentes dans

le compartiment congélateur car cela crée une pression dans

le récipient qui pourrait exploser et endommager l'appareil.

Pour éviter tout risque de blessure ou de mort par choc

électrique, n'utilisez pas l'appareil avec les mains mouillées

ou sur une surface mouillée.

Ce réfrigérateur ne doit pas étre utilisé avec une rallonge

ou une multiprise. Assurez-vous que l'appareil est branché

directement sur une prise de courant.

Lorsque vous placez l'appareil, veillez a laisser un espace

libre a l'arriere, car c'est la que se trouve la principale sortie

de chaleur. Cela permettra une ventilation adéquate.

Ne placez pas d'autres appareils sur le réfrigérateur et ne le

mouillez pas.
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Cetappareiln'a pas été concu pour fonctionner a travers des
minuteries ou systemes de contrdle a distance externes.

Il est conseillé d'attendre au moins quatre heures avant
d'allumer l'appareil pour permettre la circulation de lhuile
dans le compresseur.

N'utilisez pas cet appareil a lextérieur ou dans des
environnements humides.

Manipulez toujours l'appareil avec soin afin d'éviter de
l'abimer.

N'utilisez jamais la base, les tiroirs ou la porte comme
support.

Ne surchargez pas les balconnets de la porte et ne placez
pas trop d'aliments dans les tiroirs pour éviter que les
aliments ne tombent et n'endommagent l'appareil.

Stockez la viande et le poisson crus dans des récipients
adaptés, au réfrigérateur, afin qu'ils n'entrent pas en contact
avec d'autres aliments ou ne gouttent pas sur eux.

Les compartiments a deux étoiles pour aliments surgelés
conviennent pour stocker des aliments pré-congelés, pour
ranger ou faire des glaces et pour faire des glacons.

Les compartiments a une, deux ou trois étoiles ne
conviennent pas pour congeler des aliments frais.

L'air doit circuler autour de lappareil ; le manque d'air
entraine une surchauffe. Pour obtenir une bonne ventilation,
suivez les instructions d'installation.

Assurez-vous que la prise de courant est accessible apres
linstallation de l'appareil.

Tous les travaux électriques nécessaires pour réaliser
l'entretien de cet appareil doivent étre effectués par un
électricien qualifié.
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Intervalle de température
Les informations relatives a lintervalle de température de
l'appareil figurent sur le marquage du produit. Cela indique

la

température ambiante optimale (a2 laquelle lappareil

fonctionne) pour le bon fonctionnement de l'appareil.

Classe climatique | Température ambiante admissible

SN De+10°Ca +32°C
N De +16 °Ca +32 °C
ST De+16°Ca +38°C
T De +16°Ca +43 °C

AVERTISSEMENT : si le refrigérateur est utilisé en dehors de
la classe climatique pour laquelle il a été concu (SN/N/ST/T),
il est possible gu'il ne puisse pas maintenir une température
interne adéquate.

Notes :

22

Considérant les valeurs limites de lintervalle de
température ambiante pour les climats pour lesquels
'appareil de réfrigération est concu et que les températures
internes peuvent étre affectées par des facteurs tels que
lemplacement de 'appareil de réfrigération, la température
ambiante et la fréquence d'ouverture de la porte, il pourra
étre nécessaire de modifier le réglage de tout dispositif de
contrdle de la température en fonction de ces facteurs.

Si l'appareil est utilisé dans un environnement autre que le
type de climat spécifié (c'est-a-dire au-dela de l'intervalle de
température ambiante nominale), il est possible qu'il ne soit
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pas en mesure de maintenir les températures souhaitées
dans le compartiment.

Réfrigérant

Cet appareil utilise un réfrigérant sans fréon (R600a) et
un matériau d'isolation moussant (cyclopentane), qui
sont respectueux de l'environnement, ne causent pas de
dommages a la couche d'ozone et ont un tres faible impact
sur le rechauffement climatique. Le R600a est inflammable
et ne présente pas de fuites en utilisation normale lorsqu'il
estscellé dansunsysteme deréfrigération. En cas defuitede
réfrigérant due a un endommagement du circuit frigorifique,
veillez a éloigner l'appareil des flammes nues et a ouvrir les
fenétres pour aérer le plus rapidement possible.
AVERTISSEMENT : le réfrigérant et le gaz isolant sont
inflammables. Lorsque vous procédez a vous défaire de
l'appareil, déposez-le uniguement dans un point de collecte
désigné a cet effet. N'exposez pas l'appareil a des flammes
nues.
AVERTISSEMENT : les appareils contiennent du réfrigérant
et des gaz présents dans lisolation. L'appareil et les gaz
doivent étre éliminés par des professionnels car ils peuvent
provoquer des blessures aux yeux ou une inflammation.
Assurez-vous que le tuyau du circuit frigorifique n'est pas
endommagé avant de vous en débarrasser correctement.
Ce symbole signifie : Avertissement. Risque d'incendie
/ matériaux inflammables.
Si le circuit de refroidissement est endommageé :
o Evitez les flammes nues et les sources dignition.
o Ventilez completement la piece ou se trouve l'appareil.
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SICHERHEITSHINWEISE

Lesen Sie die folgenden Hinweise aufmerksam durch,
bevor Sie das Produkt verwenden. Bewahren Sie diese
Bedienungsanleitung zum Nachschlagen oder flr neue
Benutzer auf.

24

Es ist wichtig, dass alle Personen, die das Gerat benutzen,
mit der Bedienung und den Sicherheitsfunktionen vertraut
sind, um unnotige Fehler und Unfalle zu vermeiden.
Vergewissern Sie sich, dass die Netzspannung in lhrem Haus
mit der auf dem Typenschild dieses Produkts angegebenen
Spannung Ubereinstimmt.
Dieses GeratkannvonKindernab 8 Jahrenund dartber sowie
von Personen mit verringerten physischen, sensorischen
oder mentalen Fahigkeiten oder Mangel an Erfahrung
und Wissen benutzt werden, wenn sie beaufsichtigt oder
bezuglich des sicheren Gebrauchs des Gerats unterwiesen
wurden und die daraus resultierenden Gefahren verstehen.
Kinder durfen nicht mit dem Gerat spielen. Reinigung und
Wartung durch den Benutzer sollten nicht von Kindern ohne
Aufsicht durchgefuhrt werden.
Bewahren Sie keine explosiven Stoffe wie Spraydosen mit
entflammbarem Treibmittel in diesem Gerat auf.
Dieses Gerat ist nur fur den Hausgebrauch bestimmt und
darf nicht in Bars, Restaurants, Bauernhofen, Hotels, Motels
und BuUros verwendet werden.
Um eine Kontamination von Lebensmitteln zu vermeiden,
beachten Sie bitte die folgenden Hinweise:
o Langeres Offnen der Tur kann zu einem erheblichen
Anstieg der Temperatur in den Geratefachern fuhren.
o Reinigen Sie regelmafdig die mit Lebensmitteln in
BerUhrung kommenden Flachen und die zuganglichen
Abflusssysteme.
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o Wenn das Gefriergerat langere Zeit leer bleibt, schalten
Sie es aus, indem Sie es abtauen, reinigen, trocknen und
die Tur offen lassen, um Schimmelbildung im Inneren
des Gerats zu vermeiden.

WARNUNG: Achten Sie beim Aufstellen des Gerats darauf,
dass das Netzkabel nicht eingeklemmt oder beschadigt
wird. Ein eingeklemmter oder beschadigter Stecker kann
heifd werden und einen Brand verursachen.
Stellen Sie sicher, dass der Hauptanschluss des Gerats nach
der Installation zuganglich ist.
WARNUNG: Legen Sie keine Mehrfachsteckdosenleisten
oder Mehrfachnetzteile auf die Ruckseite des Gerats.
WARNUNG: HaltenSiedie LUftungsgitterdes Gerategehauses
oder des Schranks, in dem sich das Gerat befindet, frei.
WARNUNG:  Verwenden Sie keine  mechanischen
Vorrichtungen oder andere Mittel zur Beschleunigung des
Abtauprozesses, die nicht von Cecotec empfohlen werden.
WARNUNG: Verwenden Sie keine elektrischen Gerate im
Inneren des Kuhlschranks.
WARNUNG: Der Kihlkreislauf darf nicht beschadigt werden.
Wenn das Kabelbeschadigtist, muss es durch den Hersteller,
den Kundendienst oder ahnlich qualifiziertes Personal
ersetzt werden, um Gefahrdungen zu vermeiden.

Es ist ratsam, den Stromkabel regelmafdig auf Anzeichen

von Beschadigungen zu Uberprifen; verwenden Sie das
Gerat nicht, wenn das Kabel beschadigt ist.

WARNUNG: Um Risiken durch Instabilitat des Kuhlschranks
zu vermeiden, muss er gemafd den Anweisungen installiert
werden.

WARNUNG! Es ist gefahrlich, dass jeder Personen, die
nicht befugt sind, Wartungs- oder Reparaturarbeiten
durchzufihren, bei denen die Abdeckungen entfernt werden
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mussen. Um das Risiko eines Stromschlags zu verringern,
versuchen Sie nicht die Masiche selbst zu reparieren.

Legen Sie keine kohlensaurehaltigen oder
kohlensaurehaltigen Getranke in den Gefrierschrank.
Speiseeis kann ,Gefrierbrand” verursachen. Dies kann
passieren, wenn sie nach der Entnahme aus dem
Gefrierschrank verschluckt werden.

Nehmen Sie Gegenstande nicht mit nassen Handen aus
dem Gefrierschrank, da dies zu Hautabschurfungen oder
,Gefrierbrand” fuhren kann. Flaschen und Dosen sollten
nicht in den Gefrierschrank gestellt werden, da sie platzen
konnen, wenn ihr Inhalt gefriert.

Gefrorene Lebensmittel konnen Gefrierbrand verursachen,
wenn sie unmittelbar nach der Entnahme aus dem
Gefrierschrank verzehrt werden.

Befolgen Sie die von den Herstellern vorgeschlagenen
Lagerzeiten und Haltbarkeitsdaten.

Erlauben Sie Kindern nicht, sich an den Bedienelementen
zu schaffen zu machen oder mit dem Gefriergerat zu
spielen. Der Gefrierschrank ist ein schweres Gerat. Gehen
Sie mit dem Gerats vorsichtig vor wenn Sie es Bewegen
oder transportieren. Es ist gefahrlich, die Spezifikationen
zu andern oder zu versuchen, dieses Produkt in irgendeiner
Weise zu maodifizieren.

WARNUNG: Mit Schléssern und Schlusseln versehene Turen
oder Abdeckungen mussen aufderhalb der Reichweite von
Kindern und nicht in der Nahe des Gefriergerats aufbewahrt
werden, um zu verhindern, dass Kinder darin eingeschlossen
werden.

WARNUNG: Das in Ihrem Gerat verwendete Kaltemittel und
die Isoliermaterialien muissen ordnungsgemaifd entsorgt
werden.
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Bewahren Sie das Verpackungsmaterial aufderhalb der
Reichweite von Kindern auf, da die Gefahr des Erstickens
besteht.

| | WAE%NUNG: SlQLl'te da; Licht im I.rme.ren Qes
eo- g2 i) Gerats bes;h.adlgt sein, \{venden Sie sich _bltte
=1 an den offiziellen technischen Kundendienst
von Cecotec. Versuchen Sie nicht, es selbst zu reparieren.
Stellen Sie sicher, dass der Hauptanschluss des Gerats nach
der Installation zuganglich ist.
LegenSiedie Lebensmittelnichtdirekt gegenden Luftauslass
im Inneren des Gerats.
Stellen Sie keine heifden Speisen oder Getranke in
den Kuhlschrank, sondern lassen Sie sie erst auf
Zimmertemperatur abkuhlen.
Dieses (Gerat hat einen eingebauten geerdeten Stecker.
Stellen Sie sicher, dass die Steckdose in |hrer Wohnung
ordnungsgemafs geerdet ist.
Halten Sie die Luftungsoffnungen des Gerats frei von
Hindernissen.
Warten Sie nach einem Stromausfall5 Minuten, bevor Sie das
Gerat wieder einschalten. Andernfalls kann der Kompressor
beschadigt werden.
Legen Sie keine kohlensaurehaltigen oder sprudelnden
Getrankeinden Gefrierschrank,dadadurch Druckim Behalter
entsteht, der explodieren und das Gerat beschadigen kénnte.
Um Verletzungen oder den Tod durch Stromschlag zu
vermeiden, sollten Sie das Gerat nicht mit nassen Handen
oder auf einer nassen Oberflache bedienen.
Dieser Kuihlschrank darf nicht mit einem Verlangerungskabel
oder einer Steckdosenleiste betrieben werden. Vergewissern
Sie sich, dass das Gerat direkt an die Netzsteckdose
angeschlossen ist.
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Achten Sie bei der Aufstellung des Gerats darauf, dass an
der Rickseite ein freier Platz vorhanden ist, da dies der
Hauptheizungsauslass ist. Dadurch wird eine ausreichende
Beluftung gewahrleistet.

Stellen Sie keine anderen Gerate auf den Kiuhlschrank und
lassen Sie ihn nicht nass werden.

Dieses Gerat funktioniert nicht Uber Timer oder externe
Fernbedienungssysteme.

Es ist ratsam mindestens vier Stunden zu warten, bevor
Sie das Gerat einschalten, damit das Ol in den Kompressor
fliefsen kann.

Verwenden Sie das Gerat nicht im Freien oder in feuchten
Umgebungen.

Betreiben Sie das Gerat immer vorsichtig, um Schaden zu
vermeiden.

Benutzen Sie niemals den Boden, die Schubladen oder die
Tur als Stutze.

Uberladen Sie die Tirablagen nicht und legen Sie nicht
zu viele Lebensmittel in die Schubladen, damit sie nicht
herausfallen und das Gerat beschadigen kénnen.

Bewahren Sie rohes Fleisch und rohen Fisch in geeigneten
Behaltern im Kuhlschrank auf, damit sie nicht mit anderen
Lebensmitteln in Berihrung kommen oder auf diese tropfen.
Die Zwei-Sterne-TiefkUhlfacher eignen sich fur die Lagerung
von TiefkUhlkost, die Aufbewahrung oder Herstellung von
Eiscreme und die Herstellung von Eiswurfeln.

Facher mit einem, zwei oder drei Sternen sind nicht zum
Einfrieren frischer Lebensmittel geeignet.

Die Luft muss um das Gerat zirkulieren; Luftmangel
fuhrt zu Uberhitzung. Fir eine gute Beliiftung ist die
Installationsanleitung zu beachten.

Stellen Sie sicher, dass der Netzstecker nach der Installation
des Gerats zuganglich ist.
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- Alle elektrischen Arbeiten, die zur Wartung dieses Gerats
erforderlich sind, missen von einem qualifizierten Elektriker
durchgefuhrt werden.

Temperaturbereich

Informationen Uber den Temperaturbereich des Gerats finden
Sie auf der Produktkennzeichnung. Einleiten die optimale
Umgebungstemperatur (auf der das Gerat arbeitet) flr den
ordnungsgemafden Betrieb des Gerats an.

Klimaklasse Zulassige Umgebungstemperatur
SN Von 10°C bis 32°C
N Von 16°C bis 32°C
ST Von 16°C bis 38°C
T Von 16°C bis 43°C

WARNUNG: Wenn der Kihlschrank aufderhalb der Klimaklasse
betrieben wird, fur die er ausgelegt ist (SN/N/ST/T), kann
es sein, dass er nicht in der Lage ist, zufriedenstellende
Innentemperaturen zu halten.

Hinweis:

- Unter Berucksichtigung der Grenzwerte des
Umgebungstemperaturbereichs fur die Klimazonen,
fir die das Kihlgerat ausgelegt ist, und der Tatsache,
dass die Innentemperaturen durch Faktoren wie den
Standort des Kuhlgerats, die Umgebungstemperatur und
die Haufigkeit des Offnens der Tiir beeinflusst werden
kénnen, kann es erforderlich sein, die Einstellung einer
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Temperaturregeleinrichtung entsprechend diesen Faktoren
zu andern.

Wenn das Gerat in einer Umgebung betrieben wird, die nicht
dem angegebenen Klimatyp entspricht (d. h. auferhalb
des Nenn-Umgebungstemperaturbereichs), kann es
moglicherweise die gewunschten Fachtemperaturen nicht
einhalten.

Kiihlung

30

Dieser Kuhlschrank verwendet ein freonfreies Kaltemittel
(R600a) und ein schaumendes Isoliermaterial (Cyclopentan),
die umweltfreundlich sind, die Ozonschicht nicht schadigen
und die globale Erwarmung nur geringflgig beeinflussen.
R600a ist brennbar und bei normalem Gebrauch nicht
auslauft, wenn es in einem Kuhlsystem versiegelt ist. Sollte
aufgrund einer Beschadigung des Kaltemittelkreislaufs
Kaltemittel austreten, halten Sie das Gerat von offenen
Flammen fern und 6ffnen Sie so schnell wie moglich die
Fenster, um zu luften.
WARNUNG: Kaltemittel und Isoliergas sind brennbar. Zur
Entsorgung muss das Geratan ein Zentrum geliefert werden,
das auf die Entsorgung dieser Art von Abfallen spezialisiert
ist. Setzen Sie das Gerat keiner offenen Flamme aus.
WARNUNG: Die Gerate enthalten Kaltemittel und Gase
in der Isolierung. Das Gerat und die Gase mussen auf
eine professionelle Weise entsorgt werden, da sie
Augenverletzungen verursachen oder sich entzinden
kénnen. Stellen Sie vor der ordnungsgemaifen Entsorgung
sicher, dass die Leitungen des Kaltemittelkreislaufs nicht
beschadigt sind.

Dieses Symbol bedeutet: Warnung: Brandgefahr/

brennbare Materialien.
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- Beachten Sie Folgendes, wenn der Kaltemittelkreislauf
beschadigt ist:
o Vermeiden Sie offenes Feuer und Zundquellen.
o Luften Sie grindlich den Raum, in dem sich das Gerat
befindet.

ISTRUZIONI DI SICUREZZA

Leggere attentamente le seguenti istruzioni prima di usare
l'apparecchio. Conservare questo manuale per consultazioni
future o nuovi utenti.

- E importante assicurarsi che tutte le persone che usano
l'apparecchio abbiano familiarita con il suo funzionamento
e le caratteristiche di sicurezza per evitare errori e incidenti.

- \Verificare che la tensione di rete della propria abitazione sia
uguale a quella indicata sull'etichetta di identificazione di
questo apparecchio.

- Questo apparecchio puo essere usato da bambini a partire
da 8 anni e da persone con ridotte capacita fisiche, sensoriali
o mentali o con mancanza di esperienza e conoscenza,
a condizione che siano supervisionati o istruiti sull'uso
dell'apparecchio in modo sicuro e che comprendano i
pericoli che questo presenta. | bambini non devono giocare
con l'apparecchio. La pulizia e la manutenzione non devono
essere effettuate da bambini non sorvegliati.

- Non conservare sostanze esplosive come bombolette spray
con propellente infiammabile dentro l'apparecchio.

- Questo apparecchio e stato progettato solo per uso
domestico e non puo essere utilizzato in bar, ristoranti,
aziende agricole, alberghi, motel e uffici.

- Per evitare la contaminazione degli alimenti, osservare le
seguenti istruzioni:
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o Llapertura prolungata dello sportello pud provocare un
aumento significativo della temperatura degli scomparti
dell'apparecchio.

o Pulire regolarmente le superfici a contatto con gli
alimenti e i sistemi di drenaggio accessibili.

o Sel'apparecchiorimanevuoto perunperiodo prolungato,
spegnerlo, scollegarlo, sbrinarlo, pulirlo, asciugarlo e
lasciare aperto lo sportello per prevenire la formazione
di muffa all'interno.

ATTENZIONE: gquando si posiziona l'apparecchio, verificare
cheilcavodialimentazione nonsiaincastrato o danneggiato.
Un cavo schiacciato o danneggiato pu0 surriscaldarsi e
causare un incendio.

Assicurarsi di poter accedere alla spina principale
dell'apparecchio dopo averlo installato.

ATTENZIONE: non collocare ciabatte multipresa o
alimentatori simili nella parte posteriore dell'apparecchio.
ATTENZIONE: mantenere libere le griglie di ventilazione
dell'apparecchio o dell'armadio in cui si trova l'apparecchio.
ATTENZIONE: nonutilizzare dispositivimeccanicioaltrimezzi
per accelerare il processo di sbrinamento non suggeriti da
Cecotec.

ATTENZIONE: non utilizzare apparecchi elettrici all'interno
del frigorifero.

ATTENZIONE: non danneggiare il circuito di refrigerazione.
Se il cavo e danneggiato, deve essere sostituito dal
produttore, dal rivenditore o da persone qualificate per
evitare eventuali pericoli.

Si raccomanda di controllare regolarmente il cavo di
alimentazione per eventuali segni di danni. Se il cavo e
danneggiato, smettere di usare l'apparecchio.

ATTENZIONE: per evitare rischi dovuti allinstabilita del
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frigorifero, quest'ultimo deve essere installato seguendo le
presenti istruzioni.

ATTENZIONE! E pericoloso che persone diverse dal
personale autorizzato eseguano interventi di manutenzione
o riparazione che comportino la rimozione dei coperchi. Per
evitare il rischio di scosse elettriche, non tentare di riparare
'apparecchio da soli.

Non inserire bevande gassate all'interno del vano freezer.
| ghiaccioli possono causare “ustioni da congelamento”
Questo puo accadere se vengono ingeriti subito dopo essere
stati tolti dal congelatore.

Non rimuovere gli alimenti dal congelatore con le mani
bagnate o umide, poiché cio potrebbe causare abrasioni alla
pelle o “ustioni da congelamento”. Le bottiglie e i barattoli
non devono essere messinel congelatore, poiché potrebbero
scoppiare se il loro contenuto si congela.

Gli alimenti congelati possono causare ustioni da
congelamento se consumati immediatamente dopo la
rimozione dal vano freezer.

Rispettare i tempi di conservazione raccomandati dal
produttore.

Non permettere ai bambini di manomettere i comandi
o di giocare con il congelatore. Il congelatore e un
elettrodomestico pesante. Prestare attenzione durante
lo spostamento o il trasporto. Non alterare le specifiche
o tentare di modificare l'apparecchio in nessun modo per
evitare pericoli.

ATTENZIONE: se gli sportelli o i coperchi sono dotati di
serrature e chiavi, tenere quest'ultime fuori dalla portata dei
bambini e lontane dall'apparecchio per evitare che i bambini
rimangano chiusi all'interno dello stesso.

ATTENZIONE: smaltire correttamente il refrigerante
utilizzato nell'apparecchio e i materiali isolanti.
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Tenere il materiale d'imballaggio fuori dalla portata dei
bambini per evitare il rischio di soffocamento.

| | ATTENZIONE: o se la _luce al['interm_)
_:@[;:_4__;_:@:_ dell'allppare.cchlole danneggla‘ga, contlajttare |.L
== Servizio di Assistenza Tecnica ufficiale di
Cecotec. Non cercare di ripararla per conto proprio.
Assicurarsi di poter accedere alla spina principale
dell'apparecchio dopo averlo installato.
Non posizionare gli alimenti direttamente sull'uscita d'aria
all'interno dell'apparecchio.
Non mettere cibi o bevande calde nel frigorifero, lasciarli
prima raffreddare a temperatura ambiente.
Questo apparecchio ha una spina con messa a terra
incorporata. Assicurarsiche la presa di corrente della propria
casa sia dotata di messa a terra.
Mantenere le aperture di ventilazione dell'apparecchio
libere da ostruzioni.
Attendere 5 minuti dopo un'interruzione di corrente prima di
riaccendere 'apparecchio. In caso contrario, il compressore
potrebbe danneggiarsi.
Non mettere bevande gassate o effervescenti nel vano
freezer, poiché questo creerebbe pressione causando
possibili esplosioni o danni all'apparecchio.
Perevitare lesionio morte da scosse elettriche, non utilizzare
l'apparecchio con le mani bagnate o su una superficie
bagnata.
Nonusare questo frigorifero conuna prolunga o una ciabatta.
Assicurarsi che 'apparecchio sia collegato direttamente alla
presa di corrente.
Quando si posiziona l'apparecchio, assicurarsi che vi sia
dello spazio libero nella parte posteriore, poiché qui si trova
'uscita principale delcalore. Questo permettera un'adeguata
ventilazione.
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Non mettere nessun altro apparecchio sopra il frigorifero e
non bagnarlo.

Questo apparecchio non e stato progettato per funzionare
tramite timer o sistemi di controllo remoto esterni.

Si consiglia di aspettare almeno quattro ore prima di
accendere l'apparecchio per permettere all'olio di fluire nel
compressore.

Non usarlo all'aperto o in ambienti umidi.

Maneggiare con cura l'apparecchio per evitare eventuali
danni.

Nonusare mailabase,icassettiolosportellocomeappoggio.
Non sovraccaricare i ripiani dello sportello o mettere troppi
alimenti nei cassetti per evitare che gli oggetti cadano e
causino danni all'apparecchio.

Conservare la carne e il pesce crudo in recipienti appositi nel
frigorifero in modo che non entrino in contatto o sgocciolino
su altri alimenti.

| cassetti per i surgelati con due stelle sono adatti a
conservare gli alimenti precongelati, conservare o fare il
gelato cosi come cubetti di ghiaccio.

| cassetti con una, due o tre stelle non sono adatti al
congelamento di alimenti freschi.

L'aria deve circolare intorno all'apparecchio; la mancanza
d'aria porta al surriscaldamento. Per ottenere una buona
ventilazione, seguire le istruzioni di installazione.
Assicurarsi che la spina di alimentazione sia accessibile
dopo l'installazione dell'apparecchio.

Tutti i lavori elettrici necessari alla manutenzione di questo
apparecchio devono essere eseguiti da un elettricista
qualificato.
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Intervallo di temperatura

Le informazioni sull'intervallo di temperatura dell'apparecchio
sono riportate sulla marcatura dello stesso. Indicano la
temperatura ambiente ottimale (a cui funziona il congelatore)
per il corretto funzionamento dell'apparecchio.

Gamma climatica Temperatura ambiente consentita
SN Da+10°Ca+32°C
N Da+16°Ca+32°C
ST Da+16°Ca+38°C
T Da +16 °Ca +43 °C

ATTENZIONE: se il frigorifero viene utilizzato al di fuori della
classe climatica per cui & stato progettato (SN/N/ST/T),
potrebbe non essere in grado di mantenere temperature
interne soddisfacenti.

Nota bene:

- Tenendo conto dei wvalori Llimite dellintervallo di
temperatura ambiente per i climi per i quali l'apparecchio
di raffreddamento e stato progettato e del fatto che le
temperature interne possono essere influenzate da fattori
quali la posizione dell'apparecchio di raffreddamento, la
temperatura ambiente e la frequenza di apertura dello
sportello, pud essere necessario modificare limpostazione
di qualsiasi dispositivo di controllo della temperatura in
base a questi fattori.

- Se l'apparecchio viene fatto funzionare in un ambiente
diverso dal tipo di clima specificato (cioe oltre l'intervallo di
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temperatura ambiente nominale), potrebbe non essere in
grado di mantenere le temperature desiderate nei vani.

Refrigerazione

Questo frigorifero utilizza un refrigerante privo di freon
(R600a) e un materialeisolante schiumogeno (ciclopentano),
che rispettano 'ambiente, non causano danni allo strato di
0zono e hanno un impatto molto ridotto sul riscaldamento
globale. L'R600a e infiammabile e non perde durante il
normale utilizzo se sigillato in un sistema di refrigerazione.
In caso di perdita di refrigerante dovuta a danni al circuito
del refrigerante, tenere l'apparecchio lontano da fiamme
libere e aprire le finestre per ventilare il prima possibile.
ATTENZIONE: il refrigerante e il gas dellisolante sono
infiammabili. Quando si smaltisce l'apparecchio, smaltirlo
solo inunimpianto autorizzato. Non esporlo a fiamme libere.
ATTENZIONE: lapparecchio contiene refrigerante e gas
nell'isolamento. L'apparecchio e i gas devono essere smaltiti
in modo sicuro e professionale, poiché possono causare
lesioni agli occhi o incendi. Assicurarsi che le tubazioni del
circuito del refrigerante non siano danneggiate prima di un
corretto smaltimento.

Questo simbolo significa: Attenzione: Rischio di

incendio/materiali infiammabili.
Se il circuito del refrigerante e danneggiato:
o Evitare flamme aperte e fonti di ignizione.
o Ventilare completamente la stanza dove si trova

l'apparecchio.
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INSTRUCOES DE SEGURANCA

Leia atentamente as instrucdes seguintes antes de utilizar o
aparelho. Guarde este manual para referéncias futuras ou
novos utilizadores.

38

E importante assegurar que todas as pessoas que utilizam o
aparelho estejam familiarizadas com o seu funcionamento
e caracteristicas de seguranca para evitar erros e acidentes
desnecessarios.

Verifique se a tensao de rede em sua casa € a mesma que a

indicada na etiqueta de classificacao deste aparelho.

Este aparelho pode ser utilizado por criancas a partir dos

8 anos de idade e por pessoas com capacidades fisicas,

sensoriais ou mentais reduzidas ou com falta de experiéncia

e conhecimentos, se lhes tiver sido dada supervisao ou

instrucdes relativas a utilizacao do aparelho de uma forma

segura e compreendem os perigos envolvidos. Nao permita

que as criancas brinquem com o aparelho. A limpeza e

manutencao do aparelho nao devem ser efetuadas por

criancas sem supervisao.

Nao armazene substancias explosivas tais como latas de

aerossois com propulsor inflamavel neste aparelho.

Este aparelho foi desenhado apenas para uso domeéstico e

nao para uso em cafés, restaurantes, quintas, hotéis, motéis

e escritorios.

Para evitar a contaminacdo dos alimentos, observe as

seguintes instrucoes:

o As aberturas da porta por tempo prolongado podem
aumentar a temperatura de forma significativa dos
compartimentos do aparelho.

o Limpe com frequéncia as superficies suscetiveis de
estarem em contacto com os alimentos e os sistemas
de drenagem acessiveis.
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o Se o0 aparelho permanecer vazio durante um
longo periodo de tempo, desligue-o fazendo uma
descongelacao, limpeza, secagem e deixe a porta aberta
para evitar o desenvolvimento de bolor no interior.

ADVERTENCIA: ao posicionar o aparelho, certifique-se de
que o cabo de alimentacao nao esteja preso ou danificado.

Um conector esmagado ou danificado pode ficar quente e

causar um incéndio.

Certifique-se de que pode aceder ao conector principal do

aparelho apos a instalacao.

ADVERTENCIA: ndo coloque extensdes elétricas para
multiplas fichas nem fontes de alimentacao multiplas na
parte traseira do aparelho.

AVISO: mantenha as grelhas de ventilacao do aparelho
desobstruidas.

ADVERTENCIA: n&o utilize dispositivos mecanicos ou outros
meios para acelerar o processo de descongelamento que
nao sejam recomendados pela Cecotec.

ADVERTENCIA: ndo utilize aparelhos elétricos no interior do
frigorifico.

ADVERTENCIA: ndo danificar o circuito de arrefecimento.

Se o cabofordanificado, deve sersubstituido pelo fabricante,
pelo distribuidor ou por pessoal com qualificacGes
semelhantes, a fim de evitar perigos.

E aconselhavelverificar regularmente o cabo dealimentacao

para detetar quaisquer sinais de danos, nao utilizar o
aparelho se o cabo estiver danificado.

ADVERTENCIA: para evitar riscos devido a instabilidade
do aparelho, este deve ser instalado de acordo com as
instrucoes.

AVISO! E perigoso para qualquer pessoa que ndo seja
pessoalautorizado efetuara manutencao ou reparacoes que
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envolvam a remocdo de coberturas. Para evitar o risco de
choque elétrico, nao tente reparar o aparelho por si préprio.
Nao coloque bebidas carbonatadas ou com gas no
compartimento congelador. Os gelados podem provocar
‘gueimaduras por congelacao” Isto pode ocorrer se o0s
ingerir apos retira-los do congelador.
Nao retire objetos do congelador com as maos humidas/
molhadas, pois poderia provocar abrasdes na pele ou
‘gqueimaduras por congelacao”. Nao deve colocar garrafas
nem latas no congelador, pois podem rebentar quando o
conteldo se congelar.
Os alimentos congelados podem causar queimaduras no
congelador se consumidos imediatamente apds a sua
remocao do compartimento congelador.
Cumpra os tempos de armazenamento recomendados pelo
fabricante.
Nao permita que as criancas toquem os controlos ou
brinquem com o aparelho. O congelador é um aparelho
pesado. Tome cuidado quando mover ou transportar o
aparelho. E perigoso alterar as especificacoes ou tentar
modificar este aparelho de qualquer forma.
ADVERTENCIA: se as portas ou tampas estiverem equipadas
com fechaduras e chaves, devem ser mantidas fora do
alcance das criancas e nao nas proximidades, para evitar
que as criancas fiquem trancadas no seu interior.
AVISO: orefrigerante utilizado no seu aparelho e os materiais
de isolamento devem ser eliminados corretamente.
Mantenha o material de embalagem fora do alcance das
criancas, pois existe um risco de asfixia.

| | ADVERTENCIA: se a Fémpada no interior _do
(@T—'@ aparelho (?stlyer Flaqlﬁcada, contacte oNSerV|(;o
1 de Assisténcia Técnica da Cecotec. Nao tente
repara-la por si mesmo.
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Certifique-se de que pode aceder ao conector principal do
aparelho ap6s a instalacao.

Nao colocar os alimentos diretamente contra a saida de ar
da parede traseira.

Nao cologue alimentos ou bebidas quentes no frigorifico,
deixe-os arrefecer primeiro até a temperatura ambiente.
Este aparelho tem uma ficha de ligacao a terra incorporada.
Certifique-se de que a tomada de corrente em sua casa
esteja devidamente ligada a terra.

Mantenha as aberturas de ventilacao do aparelho livres de
obstrucdes.

Espere 5 minutos apdés uma falha de energia antes de voltar
a ligar o aparelho. Caso contrario, o compressor pode ser
danificado.

Nao coloque bebidas carbonatadas ou efervescentes no
congelador, pois isso cria pressao no recipiente e pode
explodir e danificar o aparelho.

Para evitar ferimentos ou morte por choque elétrico, nao
opere o0 aparelho com as maos molhadas ou sobre uma
superficie molhada.

Este aparelho nao deve ser utilizado com um cabo de
extensao ou um terminal de alimentacao. Certifique-se de
que o aparelho esta ligado diretamente a tomada principal.
Ao posicionar o aparelho, certifique-se de que ha espaco
livre na parte de tras, uma vez que esta é a principal saida
de calor. Isto permitira uma ventilacao adequada.

Nao coloque quaisquer outros aparelhos em cima do
frigorifico e nao o molhe.

Este aparelho nao foi desenhado para funcionar através de
temporizadores ou sistemas de controlo remoto externos.
Recomenda-se esperar pelo menos quatro horas antes
de ligar o aparelho para permitir que o 6leo flua para o
compressor.
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- Nao utilize ao ar livre ou em ambientes humidos.

- Manuseie o aparelho sempre com cuidado para evitar que
se danifique.

- Nunca utilize a base, gavetas ou porta como suporte.

- Nao sobrecarregue as prateleiras das portas ou coloque
demasiados alimentos nas gavetas para evitar que o0s
artigos caiam e causem danos no aparelho.

- Guarde a carne e o peixe crus em recipientes adequados no
frigorifico para que nao entrem em contacto ou pinguem
para outros alimentos.

- Os compartimentos para alimentos congelados de duas
estrelas sao adequados para armazenar alimentos
pré-congelados, armazenar ou fazer gelados e cubos de
gelo.

- Os compartimentos com uma, duas ou trés estrelas nao sao
adequados para congelar alimentos frescos.

- 0 ar deve circular a volta do aparelho; a falta de ar leva
ao sobreaquecimento. Para uma boa ventilacao, siga as
instrucoes de instalacao.

- Certifique-se de que a ficha de alimentacao esta acessivel
apos a instalacdo do aparelho.

- Todos os trabalhos elétricos necessarios para a manutencao
deste aparelho devem ser efetuados por um eletricista
qualificado.

Faixa de temperatura

A informacao da faixa de temperaturas do aparelho esta
situada na marcacao CE. Indica a temperatura ambiente 6tima
(na qual o aparelho funciona) para o bom funcionamento do
aparelho.
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Classe climatica Faixa de temperatura ambiente
SN De+10°Ca+32°C
N De +16 °Ca +32°C
ST De +16 °Ca +38 °C
T De +16 °Ca +43 °C

AVISO: se o frigorifico for utilizado fora da classe climatica
para a qual estd classificado (SN/N/ST/T), pode ndo conseguir
manter temperaturas internas satisfatérias.

Notas:

Considerando os valores-limite da faixa de temperatura
ambiente para os climas para os quais o aparelho foi
concebido e que as temperaturas internas podem ser
afetadas por fatores tais como a localizacao do aparelho,
temperatura ambiente e frequéncia de abertura da porta,
pode ser necessario modificar a configuracao de qualquer
dispositivo de controlo de temperatura de acordo com estes
fatores.

Se o aparelho for utilizado num ambiente diferente do
tipo de clima especificado (isto é, para além da faixa de
temperatura ambiente nominal), pode ndo ser capaz de
manter as temperaturas desejadas do compartimento.

Refrigeracao

Este frigorifico utiliza refrigerante livre de Freon (R600a)
e material de isolamento com espuma (ciclopentano), que
sao amigos do ambiente, nao causam danos a camada
de ozono e tém um impacto muito baixo no aguecimento
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global. O R600a é inflamavel e nao apresenta fugas
durante a utilizacao normal quando selado num sistema
de arrefecimento. Em caso de fuga de refrigerante devido a
danos no circuito de arrefecimento, certifique-se de manter
o aparelho afastado de chamas abertas e janelas abertas
para ventilar o mais rapidamente possivel.
ADVERTENCIA: orefrigerante e o gasisolantesdoinflamaveis.
Ao eliminar o aparelho, descarte-o apenas numa instalacao
de eliminacd@o de residuos autorizada. Nao o exponha as
chamas.
ADVERTENCIA: os aparelhos contém refrigerante e gases
no isolamento. O aparelho e os gases devem ser eliminados
profissionalmente, pois podem causar lesdes nos olhos
ou incéndios. Certifique-se de que o tubo do circuito de
refrigeracao nao tenha sido danificado antes de o eliminar
corretamente.

Este simbolo significa: aviso, Risco de incéndio/

materiais inflamaveis.
Se o circuito de arrefecimento for danificado:
o Evite chamas abertas e fontes de inflamacao.
o Ventile completamente o quarto onde se encontrar o

aparelho.
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VEILIGHEIDSINSTRUCTIES

Lees de volgende instructies aandachtig voordat u het product
gebruikt. Bewaar deze handleiding voor toekomstig(e) gebruik
of gebruikers.

Hetisbelangrijkdatalle personendiehetapparaatgebruiken,
vertrouwd zijn met de werking en de veiligheidskenmerken
ervan om onnodige fouten en ongelukken te voorkomen.
Controleer of de netspanning in uw huis gelijk is aan de
spanning die op het typeplaatje van dit product staat
aangegeven.
Dit apparaat kan worden gebruikt door kinderen vanaf 8 jaar
en personen met verminderde lichamelijke, zintuiglijke of
geestelijke vermogens of met gebrek aan ervaring en kennis,
indien zijondertoezichtstaan of instructies hebben gekregen
over het veilig gebruik van het apparaat en de gevaren ervan
begrijpen. Kinderen mogen niet met het apparaat spelen.
Reiniging en onderhoud door de gebruiker mogen niet zonder
toezicht door kinderen worden uitgevoerd.
Bewaar geen explosieve stoffen zoals spuitbussen met
brandbaar drijfgas in dit apparaat.
Dit apparaat is uitsluitend bestemd voor huishoudelijk
gebruik enis niet bestemd voor gebruik in bars, restaurants,
boerderijen, hotels, motels en kantoren.
Neem de volgende instructies in acht om verontreiniging
van voedsel te voorkomen:
o Het langdurig openen van de deur kan leiden tot een
aanzienlijke stijging van de temperatuur in het apparaat.
o Maak oppervlakken die in contact komen met
voedingsmiddelen en toegankelijke afvoersystemen
regelmatig schoon.
o Als de vriezer langere tijd leeg blijft, schakel hem dan
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uit door hem te ontdooien, schoon te maken, te drogen
en de deur open te laten om schimmelvorming in het
apparaat te voorkomen.
WAARSCHUWING: let er bij het plaatsen van het apparaat
op dat het netsnoer niet bekneld of beschadigd raakt. Een
verbrijzelde of beschadigde connector kan heet worden en
brand veroorzaken.
Zorg ervoor dat u na de installatie bij de hoofdstekker van
het apparaat kunt.
WAARSCHUWING: bevestig geen stekkerdozen met meerdere
stekkers of meerdere voedingen aan de achterkant van het
apparaat.
WAARSCHUWING: Houd de ventilatieroosters van de
behuizing van het apparaat of de kast waarin het apparaat
staat vrij.
WAARSCHUWING: gebruik geen mechanische apparaten of
andere middelen om het ontdooiproces te versnellen die
niet door Cecotec worden aanbevolen.
WAARSCHUWING: gebruik geen elektrische apparaten in de
koelkast.
WAARSCHUWING: beschadig het koelcircuit niet.
Als de kabel beschadigd is, moet hij door de fabrikant, de
distributeur of soortgelijk gekwalificeerd personeel worden
vervangen om gevaar te voorkomen.
Wij raden aan het netsnoer regelmatig te controleren op
eventuele tekenen van beschadiging; gebruik het apparaat
niet als het snoer beschadigd is.
WAARSCHUWING: om risico’s als gevolg van instabiliteit van
de koelkast te voorkomen, moet deze volgens de instructies
worden geinstalleerd.
WAARSCHUWING! Het is gevaarlijk voor iemand anders
dan bevoegd personeel om onderhoud of reparaties uit te
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voeren waarbij afdekkingen moeten worden verwijderd.
Probeer het apparaat niet zelf te repareren om het risico van
een elektrische schok te vermijden.
Plaats geen koolzuurhoudende dranken in het vriesvak.
Stokken kunnen “vriesbrand” veroorzaken. Dit kan gebeuren
als ze worden ingeslikt nadat ze uit de vriezer zijn gehaald.
Haal geen artikelen uit de vriezer met natte handen, omdat
dit kan leiden tot schaafwonden of “vriesbrandwonden".
Flessen en blikjes mogen niet in de vriezer, omdat zij kunnen
barsten wanneer de inhoud bevriest.
Bevroren voedsel kan wvriesbrand veroorzaken als
het onmiddellik na verwijdering uit de vriezer wordt
geconsumeerd.
Neem de door de fabrikant aanbevolen opslagtijden in acht.
Laat kinderen niet met de bedieningselementen knoeien of
met de koelkast spelen. De koelkast is een zwaar apparaat.
Wees voorzichtig bij het verplaatsen of vervoeren. Het is
gevaarlijk de specificaties te wijzigen of te proberen dit
product op enigerlei wijze aan te passen.
WAARSCHUWING: Deuren of deksels met sloten en sleutels
moeten buiten het bereik van kinderen en nietin de buurtvan
de vriezer worden gehouden om te voorkomen dat kinderen
binnenin worden opgesloten.
WAARSCHUWING: het in uw apparaat gebruikte koelmiddel
en de isolatiematerialen moeten op de juiste wijze worden
afgevoerd.
Houd verpakkingsmateriaal buiten het bereik van kinderen,
aangezien er verstikkingsgevaar bestaat.

WAARSCHUWING: als de binnenverlichting
e 2 (o) eschgdlgd is, neem dan contact op met de
=1 Technische Dienst van Cecotec. Probeer het
niet zelf te repareren.
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Zorg ervoor dat u na de installatie bij de hoofdstekker van
het apparaat kunt.

Plaats geen voedsel direct tegen de luchtuitlaat in het
apparaat.

Zet geen warme levensmiddelen of dranken in de koelkast,
laat ze eerst afkoelen tot kamertemperatuur.

Dit apparaat heeft een ingebouwde geaarde stekker. Zorg
ervoor dat het stopcontact in uw huis goed geaard is.

Houd de ventilatieopeningen van het product vrij van
obstructies.

Wacht na een stroomonderbreking 5 minuten alvorens het
apparaat weer in te schakelen. Anders kan de compressor
beschadigd raken.

Plaats geen koolzuurhoudende of bruisende dranken in de
vriezer, omdat dit druk veroorzaakt, het kan exploderen en
het apparaat kan beschadigen.

Om letselofdedooddoorelektrische schokkentevoorkomen,
mag u het apparaat niet bedienen met natte handen of op
een nat oppervlak.

Deze koelkast mag niet worden gebruikt met een
verlengsnoer of een stekkerdoos. Zorg ervoor dat de stekker
van het apparaat rechtstreeks in het stopcontact zit.

Bij het plaatsen van het apparaat moet u ervoor zorgen
dat er vrije ruimte is aan de achterkant, aangezien dit de
belangrijkste warmte-uitgang is. Dit zorgt voor voldoende
ventilatie.

Plaats geen andere apparaten op de koelkast en maak hem
niet nat.

Dit apparaat is niet ontworpen om via timers of externe
afstandsbedieningen te werken.

Het is raadzaam ten minste vier uur te wachten alvorens het
apparaatin te schakelen, zodat de olie in de compressor kan
vloeien.
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- Gebruik het apparaat niet buitenshuis of in een vochtige
omgeving.

- Behandel het apparaat altijd voorzichtig om beschadiging te
voorkomen.

- Gebruik nooit de bodem, de laden of de deur als steun.

- Overlaad de deurvakken niet en plaats niet te veel voedsel in
de laden om te voorkomen dat items eruit vallen en schade
aan het apparaat veroorzaken.

- Bewaar rauw vlees en rauwe vis in geschikte verpakkingen
in de koelkast, zodat ze niet in contact komen met andere
levensmiddelen of erop kunnen druppelen.

- De diepvriesvakken met twee sterren zijn geschikt voor het
bewaren van voorgebakken levensmiddelen, het bewaren of
bereiden van ijs en het maken van ijsblokjes.

- Compartimenten met één, twee of drie sterren zijn niet
geschikt voor het invriezen van verse levensmiddelen.

- Lucht moet rond het apparaat circuleren; gebrek aan lucht
leidt tot oververhitting. Voor een goede ventilatie, volg de
installatie-instructies.

- Zorg ervoor dat de stekker toegankelijk is na de installatie
van het apparaat.

- Alle elektrische werkzaamheden die nodig zijn om dit
apparaat te repareren, moeten worden uitgevoerd door een
gekwalificeerde elektricien.

Temperatuurbereik

Informatie over het temperatuurbereik van het apparaat
vindt u op de productmarkering. Geeft de optimale
omgevingstemperatuur aan (waarop het apparaat werkt) voor
een goede werking van het apparaat.
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Klimaatbereik Toelaatbare omgevingstemperatuur
SN Van +10°C tot +32°C
J/N Van +16°C tot +32°C
ST Van +16°C tot +38°C
T Van +16°C tot +43°C

WAARSCHUWING: Als de koelkast wordt gebruikt buiten de
klimaatklasse waarvoor hij is ontworpen (SN/N/ST/T), kan het
zijn dat hij niet in staat is om voldoende interne temperaturen
te handhaven.

Opmerkingen:

- Rekening houdend met de grenswaarden van het
omgevingstemperatuurbereik voor het klimaat waarvoor
het koelapparaat is ontworpen en met het feit dat de
binnentemperatuurkanwordenbeinvloeddoorfactorenzoals
de plaats van het koelapparaat, de omgevingstemperatuur
en de frequentie waarmee de deur wordt geopend, kan het
nodig zijn de instelling van een temperatuurregelaar aan te
passen aan deze factoren.

- Als hetapparaat wordt gebruikt in een andere omgeving dan
het gespecificeerde klimaattype (d.w.z. buiten het nominale
omgevingstemperatuurbereik), kan het mogelijk niet de
gewenste temperaturen handhaven.

Verkoeling

- Deze koelkast gebruikt Freon-vrij koelmiddel (R600a)
en schuimend isolatiemateriaal (cyclopentaan), die
milieuvriendelijk zijn, geen schade toebrengen aan de
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ozonlaag en een zeer gering effect hebben op de opwarming
van de aarde. R600a is ontvlambaar en lekt bij normaal
gebruik niet wanneer het in een koelsysteem is afgesloten.
In geval van lekkage van koelmiddel ten gevolge van
beschadiging van het koelcircuit, dient u het apparaat uit de
buurt van open vuur te houden en de ramen zo snel mogelijk
te openen om te ventileren.
WAARSCHUWING: koelmiddelenisolatiegaszijnontvlambaar.
Als u het apparaat wilt weggooien, doe dat dan alleen bij
een erkend afvalverwerkingsbedrijf. Niet blootstellen aan
vlammen.
WAARSCHUWING: koelkasten bevatten koelmiddel en
gassen in de isolatie. De koeler en de gassen moeten
vakkundig worden afgevoerd, omdat ze letsel aan de ogen
of ontsteking kunnen veroorzaken. Controleer of de leiding
van het koelcircuit niet beschadigd is voordat u deze op de
juiste wijze afvoert.

Dit symbool betekent: Waarschuwing: Brandgevaar/

ontvlambare materialen
Als het koelcircuit beschadigd is:
o Vermijd open vuur en ontstekingsbronnen.
o Ventileer de ruimte waar het apparaat zich bevindt

volledig.
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INSTRUKCJA BEZPIECZENSTWA

Przed uzyciem produktu nalezy uwaznie przeczytac ponizsze
instrukcje. Zachowaj te instrukcje do wykorzystania w
przysztosci lub dla nowych uzytkownikéw.

52

Nalezy upewni¢ sie, ze wszystkie osoby korzystajgce
z urzadzenia sg zaznajomione z jego obstugg i
zabezpieczeniami, aby unikng¢ niepotrzebnych bteddéw i
wypadkow.
Sprawdz, czy napiecie sieci elektrycznej w Twoim domu jest
takie samo, jak napiecie wskazane na etykiecie znamionowe;j
tego produktu.
To urzadzenie moze by¢ uzywane przez dzieci w wieku
8 lat i starsze oraz osoby o ograniczonych zdolnosciach
fizycznych, sensorycznych lub umystowych lub bez
doswiadczenia i wiedzy, jesli znajdujg sie pod nadzorem lub
zostaty poinstruowane w zakresie korzystania z urzgdzenia
w bezpieczny sposobirozumiejg zwigzane z tym zagrozenia.
Dzieci nie mogg bawi¢ sie urzadzeniem. (Czyszczenie i
konserwacja nie mogg by¢ wykonywane przez dzieci bez
nadzoru.
W urzadzeniu nie nalezy przechowywac substancji
wybuchowych, takich jak pojemniki aerozolowe =z
tatwopalnym gazem pednym.
To urzadzenie przeznaczone jest wytgcznie do uzytku
domowegoinienadajesiedouzytkuwbarach, restauracjach,
gospodarstwach rolnych, hotelach, motelach i biurach.
Aby unikng¢ skazenia zywnosci, nalezy przestrzegac
ponizszych instrukcji:
o Dtugotrwate otwieranie drzwi moze spowodowac
znaczny wzrost temperatury w komorach urzgdzenia.
o Regularnie czys¢ powierzchnie, ktére majg kontakt z
zywnoscig i dostepne systemy odprowadzajgce.
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o Jesli urzadzenie pozostaje puste przez dtuzszy
czas, odtagcz je, rozmrazajgc, CzyszCzac, SUSZ3aC |
pozostawiajgc otwarte drzwi, aby zapobiec rozwojowi
plesni wewnatrz.

OSTRZEZENIE: podczas stawiania urzadzenia upewnij sie, ze

przewod zasilania nie jest przytrzasniety lub uszkodzony.

Przygniecione lub uszkodzone ztgcze moze sie nagrzac i

spowodowac pozar.

Upewnij sie, ze po zainstalowaniu masz dostep do gtéwnego

ztgcza urzadzenia.

OSTRZEZENIE: nie umieszczaj listew zasilajgcych z wieloma

wtyczkami lub wieloma zasilaczami z tytu urzadzenia.

OSTRZEZENIE: Nalezy utrzymywacé droznos¢ kratek

wentylacyjnych w obudowie urzgdzenia lub w szafce do

zabudowy, w ktérej znajduje sie urzgdzenie.

UWACGA: nie nalezy uzywac urzgdzen mechanicznych lub

innych srodkdéw do przyspieszenia procesu rozmrazania,

ktére nie sg zalecane przez Cecotec.

UWAGA: nie uzywaj urzagdzen elektrycznych wewnatrz

lodowki.

UWAGA: nie wolno uszkodzi¢ uktadu chtodzenia.

Jesli przewdd jest uszkodzony, musi zosta¢ wymieniony

przez producenta, dystrybutora lub osobe o podobnych

kwalifikacjach, aby unikng¢ zagrozenia.

Zaleca sie regularne sprawdzanie przewodu zasilajgcego

pod katem jakichkolwiek oznak uszkodzenia; nie uzywaj

urzgdzenia, jesli przewdd jest uszkodzony.

OSTRZEZENIE: aby unikngé¢ ryzyka zwigzanego z

niestabilnoscig lodéwki, nalezy jg zainstalowac¢ zgodnie z

instrukcja.

OSTRZEZENIE! Wykonywanie czynnoséci konserwacyjnych

lub napraw obejmujgcych zdejmowanie oston jest

niebezpieczne dla oséb innych niz upowazniony personel.

BOLERO COOLMARKET FD 436 WD INOX E I 53



54

Aby unikng¢ ryzyka porazenia pradem, nie prébuj
samodzielnie naprawiac urzadzenia.

Nie umieszczajnapojéw gazowanychwkomorze zamrazarki.
Lody mogg powodowac odmrozenia. Moze sie to zdarzyc,
jesli zjesz je od razu po wyjeciu z zamrazarki.

Nie wyjmuj przedmiotéw z zamrazarki wilgotnymi/mokrymi
rekoma, poniewaz moze to spowodowac otarcia skory lub
odmrozenia. Butelki i puszki nie powinny by¢ umieszczane
w komorze zamrazarki, poniewaz moga peknac, gdy ich
zawartosc¢ zamarznie.

Mrozona zywnos¢ moze powodowac odmrozenia, jesli
zostanie spozyta natychmiast po wyjeciu z komory
zamrazarki.

Nalezy przestrzegac czasdw przechowywania zalecanych
przez producenta.

Nie pozwalaj dzieciom manipulowac elementami
sterujgcymianibawicsieurzgdzeniem.Zamrazarkato ciezkie
urzgdzenie. Zachowaj ostroznos¢ podczas jej przenoszenia
lub transportu. Zmiana specyfikacji lub proba modyfikacji
tego produktu w jakikolwiek sposéb jest niebezpieczna.
UWAGA: konieczne jest, aby w przypadku drzwi lub pokryw
wyposazonych w zamki i klucze byty one przechowywane
poza zasiegiem dzieci i z dala od urzgdzenia, aby zapobiec
zamknieciu dzieci w Srodku.

OSTRZEZENIE: Czynnik chtodniczy uzywany w urzadzeniu
oraz materiaty izolacyjne muszg by¢ odpowiednio
zutylizowane.

Opakowanie nalezy przechowywac w miejscu niedostepnym
dla dzieci, poniewaz istnieje ryzyko uduszenia.

UWACGA: jesli osSwietlenie wewnetrzne jest
(EDZ@ uszkodzone, skontaktuj sie z oficjalnym
== Serwisem Pomocy Technicznej Cecotec. Nie
prébuj samodzielnie go naprawiac.
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Upewnij sie, ze po zainstalowaniu masz dostep do gtéwnego
ztgcza urzadzenia.

Nie umieszczaj zywnosci bezposrednio przy wylocie
powietrza wewnatrz urzgdzenia.

Nie wktadaj gorgcych potraw ani napojow do urzadzenia,
pozwolim najpierw ostygnac do temperatury pokojowe;.
Tourzgdzenie mawbudowang wtyczke uziemiajgca. Upewnij
sie, ze domowe gniazdko elektryczne jest dobrze uziemione.
Otwory wentylacyjne produktu powinny by¢ wolne od
przeszkod.

Odczekaj 5 minut po przerwie w zasilaniu przed ponownym
podtgczeniem urzgdzenia. W przeciwnym razie sprezarka
moze ulec uszkodzeniu.

Nie nalezy umieszczac napojow gazowanych lub musujgcych
w komorze zamrazarki, poniewaz powoduje to wzrost
cisnienia w pojemniku, co moze doprowadzi¢ do eksplozji i
uszkodzenia urzadzenia.

Aby unikng¢ obrazen lub $mierci w wyniku porazenia
pragdem, nie nalezy obstugiwac urzadzenia mokrymi rekami
lub na mokrej powierzchni.

Nie wolno uzywac tej lodéwki z przedtuzaczem lub listwg
zasilajgcg. Upewnij sie, ze urzadzenie jest podtgczone
bezposrednio do gniazdka.

Podczas ustawiania urzadzenia upewnij sie, ze z tytu jest
wolna przestrzen, poniewaz znajduje sie tam gtowny wylot
ciepta. Umozliwi to odpowiednig wentylacje.

Nie umieszczaj zadnych innych urzgdzen na loddéwece i nie
mocz jej.

To urzadzenie nie jest przeznaczone do obstugi za pomocg
zewnetrznych  minutnikéw lub systeméw zdalnego
sterowania.

Zaleca sie odczekanie co najmniej czterech godzin przed
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podtgczeniem urzgdzenia, aby olej maégt sptyna¢ do
sprezarki.

- Nie uzywaj urzadzenia na zewnatrz ani w wilgotnym
otoczeniu.

- Zawsze nalezy obchodzi¢ sie z urzgdzeniem ostroznie, aby
unikng¢ uszkodzen.

- Nigdy nie uzywaj podstawy, szuflad ani drzwi do podparcia.

- Nie przecigzaj poétek na drzwiach ani nie umieszczaj zbyt
duzejilosci zywnosci w szufladach, aby zapobiec spadnieciu
przedmiotow i uszkodzeniu urzgdzenia.

- Przechowuj surowe mieso i ryby w odpowiednich
pojemnikach w lodéwce, aby nie miaty kontaktu z innymi
produktami spozywczymi ani nie kapaty na nie.

- Dwugwiazdkowe komory na mrozonki nadajg sie do
przechowywania  wstepnie  zamrozonej ZyWnosci,
przechowywania lub robienia lodéw i robienia kostek lodu.

- Komory z jedng, dwiema lub trzema gwiazdkami nie nadaja
sie do zamrazania Swiezej zywnosci.

- Wokoturzgdzeniamusibycdobrawentylacja;nieodpowiednia
cyrkulacja powietrza prowadzi do przegrzania. Aby uzyskac
dobrg wentylacje, postepuj zgodnie z instrukcjami instalacji.

- Upewnij sie, ze wtyczka zasilania jest tatwo dostepna po
zainstalowaniu urzadzenia.

- Wszystkie prace elektryczne niezbedne do konserwacji
tego urzadzenia muszg by¢ wykonywane przez
wykwalifikowanego elektryka.

Zakres temperatur

Informacje o zakresie temperatur urzgdzenia znajdujg sie
na etykiecie produktu. Wskazuje optymalng temperature
otoczenia (w ktérej dziata urzadzenie), aby zapewni¢ jego
optymalng prace.
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Klasa klimatyczna | Dopuszczalna temperatura otoczenia
SN od +10°Cdo +32°C
N od +16°Cdo +32°C
ST od +16°C do +38°C
T od +16°Cdo +43°C

OSTRZEZENIE: jesli urzadzenie jest uzywane poza klasa
klimatyczna, dla ktérej zostato sklasyfikowane (SN/N/ST/T),
moze nie by¢ w stanie utrzymac zadowalajgcej temperatury
wewnetrznej.

Uwagi:

- Biorgc pod uwage wartosci graniczne  zakresu
temperatur otoczenia dla klas klimatycznych, dla ktérych
zaprojektowano urzadzenie chtodzgce oraz fakt, ze na
temperature wewnetrzng mogg mie¢ wptyw takie czynniki,
jak lokalizacja urzadzenia chtodzgcego, temperatura
otoczenia i czestotliwos¢ otwierania drzwi, moze byc
konieczne dostosowanie ustawienn wszelkich urzadzen
kontrolujgcych temperature w oparciu o te czynniki.

- Jesli urzadzenie pracuje w Srodowisku innym niz okreslona
klasa klimatyczna (to znaczy, poza zakresem znamionowej
temperatury pokojowej), moze nie by¢ w stanie utrzymac
zgdanej temperatury w komorze.

Chtodzenie

- W tym urzadzeniu zastosowano niezawierajgcy freonu
czynnik chtodniczy (R600a) i piankowy materiat izolacyjny
(cyklopentan), ktére sa przyjazne dla Srodowiska, nie
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powodujg uszkodzen warstwy ozonowej i majg bardzo
niewielki wptyw na globalne ocieplenie. R600a jest
tatwopalny i nie wycieka podczas normalnego uzytkowania,
jesli jest szczelnie zamkniety w systemie chtodniczym.
W przypadku wycieku czynnika chtodniczego z powodu
uszkodzenia obwodu chtodniczego, nalezy trzymac
urzgdzenie z dala od ptomieni i jak najszybciej otworzyc
okna w celu wentylacji.
OSTRZEZENIE: czynnik chtodniczyigazizolacjisgtatwopalne.
Urzgdzenie nalezy utylizowac wytgcznie w autoryzowanym
punkcie utylizacji odpadéw. Nie wystawiaj je na dziatanie
ptomieni.
OSTRZEZENIE: urzadzenia zawierajg czynnik chtodniczy
i gazy w izolacji. Urzadzenie i gazy nalezy utylizowac w
profesjonalny sposdéb, poniewaz mogg one spowodowac
obrazenia oczu lub pozar. Przed wtasciwg utylizacjg nalezy
upewnicsie, zerury obwodu chtodniczego niesguszkodzone.
Ten symbol oznacza: Uwaga: Zagrozenie pozarowe/
materiaty tatwopalne.
Jesli obwadd chtodniczy jest uszkodzony:
o Unikaj otwartego ognia i zrédet zaptonu.
o Doktadnie przewietrz pomieszczenie, w ktérym znajduje
sie urzgdzenie.
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BEZPECNOSTNI POKYNY

Prectéte si pozorné nasledujici pokyny pred pouzitim vyrobku.
Uschovejte tento navod pro budouci pouziti nebo pro nové
uzivatele.

Je dulezité zajistit, aby vSechny osoby pouzivajici spotrebic
byly obeznameny s jeho provozem a bezpecnostnimi
opatrenimi, aby se predeslo zbytecnym chybam a nehodam.
Zkontrolujte, zda je sitové napéti ve vasi domacnosti stejné
jako napéti uvedené na typovém stitku tohoto vyrobku.
Tento spotrebi¢ mohou pouzivat déti od 8 let a starsi a
osoby se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo dusevnimi
schopnostmi nebo s nedostatkem zkusenosti a znalosti,
pokud jsou pod dohledem nebo byly pouceny o bezpecném
pouzivani spotfebie a rozumi souvisejicim nebezpecim.
Déti si se spotfebicem nesmi hrat. Cisténi a tdrzbu, kterou
ma provadet uzivatel, nesmi provadét déti bez dozoru.
Neskladujte v tomto spotfebic¢i vybusné latky, jako jsou
aerosoloveé lahve s horlavym hnacim plynem.

Tento spotrebic je urCen pouze pro domaci pouziti a je
vyloucen z pouzitiv barech, restauracich, farmach, hotelech,
motelech a kancelarich.

Pro zabranéni kontaminace potravin se fidte nasledujicimi
pokyny:

o Dlouhé otevreni dvifek mlze vést k vyraznému zvysSeni
teploty v prostore spotrebice.

o Pravidelné cistéte povrchy prichazejici do kontaktu s
potravinami a pristupny drenazni systém.

o Pokud mraznicka zistane delSi dobu prazdnd, odpojte ji
a odmrazte, vycistéte, vysuste a nechte dvirka oteviena,
abyste zabranili vzniku plisni uvnitr spotrebice.

VAROVANI: PFi umistovani spotiebice dbejte na to, aby
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nedoSlo k zachyceni nebo poskozeni napajeciho kabelu.
Stlaceny nebo poSkozeny konektor se mize zahrat a
zpUsobit pozar.

Ujistéte se, Ze po instalaci mate pristup k hlavnimu konektoru
spotrebice.

VAROVANI: Neumistujte na zadnf stranu spotiebice napéajeci
liSty s vicenasobnymi zasuvkami nebo vicenasobnymi zdroji
napajeni.

VAROVANT: Udrzujte vétraci miizky na krytu spottebice nebo
na nabytku, ve kterém je spotrebic vestaven, priachodné.
VAROVANI: NepouZivejte mechanickd zafizeni ani jiné
prostfedky k urychleni procesu odmrazovani, které nejsou
doporuceny spolecnosti Cecotec

VAROVANI: Nepouzivejte elektrické spotFebice uvnitF
chladnicky.

VAROVANI: Nepo&kozujte chladici okruh.

Pokud je kabel poSkozen, musi jej vymeénit vyrobce,
distributor nebo podobné kvalifikovany personal, aby se
predeslo nebezpedi.

Doporucujeme pravidelné kontrolovat napajeci kabel,
zda nejevi znamky poskozeni, pokud je kabel poskozeny,
spotrebic nepouzivejte.

VAROVANI: Aby se zabranilo riziku zp&isobenému nestabilitou
chladnicky, musi byt instalovana podle pokyn(.
VAROVANI!Je nebezpe¢né, aby tidrzbu nebo opravy zahrnujic
demontdz kryt( provadély jiné osoby nez opravnéné osoby.
Pro zamezeni nebezpeci Urazu elektrickym proudem se
nepokousejte spotrebic opravovat sami.

Neukladejte do mraziciho prostoru sycené napoje nebo
napoje s obsahem oxidu uhli¢itého. Nanuky mohou zptsobit
,popaleni mrazem". Ktomu muze dojit, pokud je konzumujete
ihned po vyjmuti z mraznicky.
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Nevyjimejte predmety z mraznicky vlhkyma/mokryma
rukama, protoze by mohlo dojit k odfeninam pokozky nebo
k ,popaleni mrazem" Nesmite vkladat do mraznicky ldhve a
plechovky, protoze by mohly pfi zmrznuti obsahu prasknout.
Mrazené potraviny mohou zpUlsobit popaleniny mrazem,
pokud je zkonzumujete ihned po vyjmuti z mraziciho
prostoru.
Dodrzujte dobu skladovani doporucenou vyrobcem.
Nedovolte détem manipulovat s ovladdacimi prvky nebo
si hrat s mraznickou. Mraznicka je tézky spotrebic. Budte
opatrni pfi jejim premistovani nebo prepraveé. Je nebezpecné
meénit specifikace nebo se pokouset tento produkt jakymkoli
zplsobem upravovat.
VAROVANI: Je nezbytné, aby dvitka nebo kryty opatfend
zamky a kli¢i byla umisténa mimo dosah déti a nebyla v
blizkosti mraznicky, aby nedoslo k uzamceni déti uvnitr.
VAROVANI: Chladivo pouZité ve vagem spotrebici a izolacni
materialy musi byt spravné zlikvidovany.
Udrzujte obalovy material mimo dosah déti, protoze hrozi
nebezpeci uduseni.

VAROVANI: Pokud se vnitini osvétleni poskodi,

¢ @ obratte se na Oficidlni technickou asistenc¢ni
=1 sluzbu spolec¢nosti Cecotec. Nepokousejte se o

o &2

opravu sami.

Ujistéte se, Ze po instalaci mate pristup k hlavnimu konektoru
spotrebice.

Nepokladejte potraviny primo k vystupu vzduchu uvnitf
spotrebice.

Neukladejte horké potraviny nebo napoje do chladnicky,
nechte je nejprve vychladnout na pokojovou teplotu.

Tento spotrebi¢ ma zabudovanou uzemnénou zastrcku.
Ujistéte se, Ze je zasuvka ve vasi domdacnosti radné
uzemnena.
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Udrzujte vétraci otvory vyrobku priichodné a bez prekazek.
Pockejte 5 minut po vypadku proudu, nez spotrebi¢ znovu
zapnete. VV opacném pfipadé mize dojit k poskozeni
kompresoru.

Neukladejte sycené nebo Sumivé napoje do mraziciho
prostoru, protoze v ném vznika tlak, ktery by mohl zplsobit
vybuch a nasledné poskozeni spotrebice.

Pro zabranéni zranéni nebo smrti v duasledku Grazu
elektrickym proudem nemanipulujte se spotfebicem
mokryma rukama nebo na mokrém povrchu.

Nesmite pouzivat tuto chladnicku s prodluzovacim kabelem
nebo napdjeci liStou. Ujistéte se, Ze je spotrebi¢ zapojen
pfimo do sitové zasuvky.

PFi umistovani spotrebice dbejte na to, aby na jeho zadni
strané byl volny prostor, protoZze se tam nachazi hlavni
vystup tepla. To umozni dostatecnou ventilaci.
Nepokladejte Zadné jiné spotrebice na mraznicku a
nenamacejte ji.

Tento spotfebic¢ neni urcen k provozu pomoci casovaci nebo
externich systémU dalkového ovladani.

Doporucuje se pockat alespon ctyri hodiny pred zapnutim
spotrebice, aby olej mohl natéct do kompresoru.
Nepouzivejte ho venku nebo ve vlhkém prostredi.

VZdy zachdazejte se spotfebicem opatrné, aby nedoslo k jeho
poskozeni.

Nikdy nepouzivejte zakladnu, zasuvky nebo dvirka jako
podpéru.

Nepretézujte prihradky dvirek a nevkladejte do zasuvek
prilis mnoho potravin, aby predmeéty nespadly a neposkodily
spotrebic.

Syrové maso a ryby skladujte ve vhodnych nadobach v
chladnicce, tak aby nepfisly do kontaktu s jinymi potravinami
a nekapaly na née.
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- 0ddily mraznicky oznacené dvema hvezdickamijsou vhodné
pro skladovani pfedmrazenych potravin, skladovani nebo
vyrobu zmrzliny a vyrobu ledovych kostek.

- 0Oddily s jednou, dvéema nebo tremi hvézdickami nejsou
vhodné pro zmrazovani Cerstvych potravin.

- Kolem spotrebice musi cirkulovat vzduch;

nedostatek

vzduchuvede kjeho prehrati. Pro dosazeni spravné ventilace
postupujte podle pokyn( k instalaci.
- Ujistéte se, ze je sitova zastrcka po instalaci spotrebice

pristupna.

- Veskeréelektricképrace potfebnék udrzbétohoto spotrebice
musi provadét kvalifikovany elektrikar.

Teplotni rozsah

Informace o teplotnim rozsahu spotfebice naleznete na
oznaceni produktu. Udava optimalni pokojovou teplotu (pfi
které spotfebi¢ provozuje) pro spravnou funkci spotfebice.

Klimaticky rozsah

Pripustna pokojova teplota

SN

Od +10 °Cdo +32°C

N Od +16 °Cdo +32 °C
ST Od +16 °Cdo +38 °C
T Od +16 °Cdo +43 °C

VAROVANTI: Pokud je chladnitka provozovéna mimo klimatickou
tfidu, pro kterou je klasifikovana (SN/N/ST/T), nemusi byt
schopna udrZovat uspokojivé vnitrni teploty.
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Poznamky:

S ohledem na mezni hodnoty rozsahu pokojové teploty pro
klimatické podminky, pro které je spotrebi¢ navrzen, a na
skutecnost, Zze vnitfni teploty mohou byt ovlivneny faktory,
jako je umisténi spotrebice, pokojova teplota a cetnost
otevirani dvirek, mlze byt nezbytné upravit nastaveni
jakehokoli zarizeni pro regulaci teploty v zavislosti na téchto
faktorech.

Pokud je spotrebi¢ provozovan v prostredi jiném, nez je
specifikovany typ klimatu (tj. mimo nomindlni rozsah
pokojové teploty), nemusi byt schopen udrzovat poZzadované
teploty v prostoru.

Chlazeni

64

Tato chladni¢ka pouziva chladivo bez freon (R600a) a
pénovyizolatnimateridl(cyklopentan), kteréjsouohleduplné
k Zivotnimu prostredi, aniz by poskozovaly ozdénovou vrstvu
a maji velmi nizky dopad na globalni oteplovani. Chladivo
R600a je horlavé a pfi bézném pouzivani neunika, pokud
je uzavreno v chladicim systému. V pripadé Uniku chladiva
v disledku poskozeni chladiciho okruhu se ujistéte, Ze
spotrebic neni v dosahu otevfeného ohné a co nejdfive
otevrete okna pro vyvétrani.

VAROVANI: chladivo a izola¢ni plyn jsou hoflavé. PFi
vyFazovanispotrebice ho odevzdejte pouzevautorizovaném
zarizeni na likvidaci odpadu. Nevystavujte ho pulsobeni
plamen(.

VAROVANI: spotfebite obsahuji chladivo a plyny v izolaci.
Spotrebic¢ a plyny musi byt odborné zlikvidovany, protoze
mohou zplsobit poranéni oc¢i nebo vzniceni. Ujistéte se, ze
potrubi chladiciho okruhu neni poskozeno, a teprve poté ho
spravne zlikvidujte.
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- Tento symbol znamena: Varovani: Nebezpeci pozaru/
horlavé materialy.
- Pokud je poskozen chladici okruh:
o Vyhnéte se otevienému ohni a zdrojlm vzniceni.
o Ddkladné vyveétrejte mistnost, ve které se spotrebic
nachazi.
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1. PIEZAS Y COMPONENTES

Figura

A.

1.
2.

Compartimento frigorifico
Estante en la puerta del frigorifico
Estantes de cristal del frigorifico

3. (Cajon de frutasy verduras
4. Dispensador de agua (*)

B.

5.

Congelador
Cajones del congelador

NOTA:
Los graficos de este manual son representaciones esquematicas y puede que no coincidan
exactamente con los del producto.

2.ANTES DE USAR

Este aparato presenta un embalaje disefiado para protegerlo durante su transporte. Saque
el aparato de su caja y retire todo el material de embalaje. Puede guardar la caja original
y otros elementos del embalaje en un lugar seguro para prevenir dafios en el aparato si
necesita transportarlo en el futuro. Si desea deshacerse del embalaje original, aseglrese
de reciclar todos los elementos correctamente.

Aseglrese de que todas las piezas y componentes estan incluidos y en buen estado. Si
faltara alguno o no estuviera en buen estado, contacte de forma inmediata con el Servicio
de Atencién Técnica Oficial de Cecotec.

Este frigorifico no es adecuado para ser encastrado.

Retire todo el embalaje, incluida la proteccién de plastico de la parte inferior del aparatoy
la cinta adhesiva que fija los estantes.

Coloque el frigorifico en una posicién adecuada y ajuste las patas para nivelarlo. Se
recomienda limpiar el aparato con un pafio humedecido con agua tibia y un poco de jabdn
y secarlo bien antes de utilizarlo.

Cologue el frigorifico y ajuste su altura, limpielo, deje que permanezca inactivo entre 4 y
6 horas y, a continuacién, enciéndalo. Esto le ayudard a asegurarse de que el aceite del
compresor se ha asentado correctamente, y que el aparato funciona con normalidad.

Contenido de la caja

66

Frigorifico
Este manual de instrucciones
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3. INSTALACION DEL PRODUCTO

Medidas de instalacién

Seleccione una buena ubicacién para colocar su frigorifico, en un lugar plano y donde sea
facil de usar. Evite colocarlo cerca de fuentes de calor, luz solar directa o humedad.

Las medidas del frigorifico se indican en la figura 2. Estas medidas son orientativas a
efectos de instalacion. Las dimensiones reales de la unidad pueden variar ligeramente.
Estas estan indicadas en mm en la siguiente tabla.

Para garantizar que el aparato funcione con la maxima eficacia, deje espacio suficiente a
su alrededor.

551 | 836 | 1774 | 1830 | 636 | 1521|382 | 1006

Transporte

No transporte el frigorifico en posicién horizontal o tumbado. Fig. 3

No transporte el frigorifico sujetandolo por la puerta o el asa; debe transportarse
levantando la parte inferior.

Este aparato no debe transportarse nunca por una sola persona; se necesitan al menos
dos para levantarlo o transportarlo de forma segura.

Dénde instalarlo

El frigorifico debe colocarse sobre un suelo sélido y plano.

En caso de que sea necesaria amortiguacién, se utilizaran bloques de amortiguacion
estables, sélidos y no inflamables.

iNO UTILICE EL EMBALAJE DE ESPUMA COMO BLOQUES AMORTIGUADORES!

El aparato debe mantenerse alejado de lugares himedos o donde haya agua. El agua o
la suciedad deben eliminarse de cualquier superficie del aparato lo antes posible con
un pafio suave. Esto ayudara a prevenir la oxidacién y a que el aparato funcione con la
maxima eficiencia.

Cologue el frigorifico en un lugar bien ventilado. Deje algo de espacio alrededor y detras
del frigorifico, y no cubra ni bloquee la rejilla de aire de la placa de cubierta trasera del
compresor (situado en la parte posterior del aparato). Mantenga el frigorifico alejado de
fuentes de calor o de la luz solar directa. Fig. 4

Patas ajustables

1

Cuando el frigorifico esta en la caja de embalaje, las patas estan apretadas.

2. Despuésdesacarlodelacajaparainstalarlo, aseglrese de ajustar las dos patas delanteras

hasta lograr la altura deseada.

3. Ajuste las dos patas de plastico con una llave o directamente con la mano. Fig. 5
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4. Las patasy las ruedas traseras deben tocar el suelo para evitar que el frigorifico se mueva,
vibre o haga ruido.

AVISO: Al mover el frigorifico, ajuste las patas de plastico en sentido contrario a las agujas

del reloj para que no toquen el suelo y, a continuacién, inclinelo suavemente para empezar a

moverlo.

Para quitar un estante. Fig. 6

1. Sujete los dos lados del estante de la puerta con ambas manos.

2. Desde el lado en el que no estd la guia, empuije el estante hacia dentro hasta que el borde
del estante se separe del revestimiento de la puerta.

3. Para colocar un estante: sujete los dos lados del estante con ambas manos.

4, Cologue primero el lado de la guia.

5. A continuacién, empuje ligeramente el otro lado hacia dentro, hasta que encaje
completamente en la guia.

6. Aseglrese de que el estante esté colocado correctamente antes de usarlo.

Leyenda figura 6

1. Estaes la guia de los estantes de la puerta
2. Revestimiento de la puerta

3. Estante

Instrucciones para el bloqueo del dispensador de agua. fFig. 7

- Empuje la palanca de bloqueo para nifios con el pulgar en la direccién que se indica en el
namero 1de la figura 7,y la palanca de agua, 2, se fijara y bloqueara el agua.

- Empuje en la direccion opuesta para desbloquear el dispensador de agua.

Instrucciones para el montaje del depésito de agua. Fig. 8

1. Sujete ambos lados del depdsito vy tire ligeramente de él para sacarlo de la puerta en la
direccién indicada en la figura.

Nota: la junta de silicona transparente de la valvula de agua podria salirse mientras se extrae

el depdsito. Si esto ocurre, retirela y vuelva a colocarla siguiendo los pasos que se indican a

continuacién.

2. Alinee la junta de silicona con el orificio de la puerta y coléquela en él. Aseglrese de que
queda bien ajustada en el orificio.

AVISO: Para limpiar la vélvula de agua del depdsito deberd extraerla. Para ello, girela en el

sentido contrario al de las agujas del reloj.

3. Retire la tapa del depdsito de agua tirando hacia arriba. Tire primero de un lado y, después,
del otro. Una vez desmontados, el depdsito y su tapa pueden limpiarse.

4. Después de limpiar la valvula de agua, coldéquela girandola en el sentido de las agujas
del reloj. Cuando coloque la tapa del depdsito, ponga primero un lado y luego el otro.
Aseglrese de que la tapa queda correctamente colocada. Vuelva a colocar todo el conjunto
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del depdsito de agua a 45 grados respecto a la puerta. Presione el borde exterior del
depésito de agua ligeramente hacia abajo para que encaje en la puerta.

Nota: las partes de silicona transparente de la valvula de agua podrian salirse mientras extrae
el depdsito de agua. En tal caso, retirelas y vuelva a instalarlas siguiendo los pasos que se
indican a continuacion.

a. Alinee la pieza de la valvula con el orificio de la puerta y empujela dentro.

b. Unavez que la pieza quede bien ajustada en el orificio, la instalacién se habrd completado

Llenar el depésito con agua. Fig. 9

1. Abra la tapa del depésito de agua (D). Llene el depésito con agua potable hasta que el
nivel del agua alcance la marca «MAX 2 L».

2. Acontinuacion, cierre la tapa (1. Para evitar que el agua se derrame, utilice un recipiente
de boca estrecha para llenar al agua.

IMPORTANTE:

- Solo debe llenar el depdsito de agua con agua potable.

- Las condiciones climaticas externas influyen directamente en el tiempo de enfriamiento
del agua, es decir, en verano el tiempo de enfriamiento es mayor que en invierno

4. FUNCIONAMIENTO

Precauciones de uso

- Elfrigorifico podria no funcionar de forma consistente (descongelacién del contenido o
que la temperatura se vuelva demasiado caliente en el compartimento congelador) si se
coloca en lugares cuya temperatura se sitla fuera del rango de temperaturas para el que
estan disefiados durante un periodo de tiempo prolongado.

- La temperatura interna podria verse afectada por factores tales como la ubicacién del
frigorifico, la temperatura ambiente y la frecuencia con que se abre la puerta, etc., y
debera tener en cuenta estos factores si decide utilizar cualquier dispositivo de control de
la temperatura.

Puesta en marcha

1. Conecte el cable de alimentacién y encienda el interruptor.

2. Cuando encienda el frigorifico por primera vez, la pantalla mostrara los respectivos
valores de temperatura predeterminados. La temperatura por defecto del compartimento
frigorifico son 5°C, y la del congelador, -18°C.

3. Elmodo predeterminado es el de ahorro de energia. La pantalla estara encendida durante
20 segundos; pasado este tiempo se apagard. Este modo permite ahorrar energia y
prolongar la vida atil de las luces LED.
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Panel de control
Fig. 10

1. lcono luminoso Fast Cooling

2. lcono luminoso Fast Freezing
3. lcono tactil Modo
4. lcono tactil selector temperatura congelador
5. Pantalla indicadora temperatura Congelador
6. Pantalla indicadora temperatura Frigorifico
7. lcono tactil selector temperatura frigorifico
8. Icono tactil Bloqueo
9. lcono Bloqueo Dispensador de Agua
10. Icono luminoso Bloqueo
11. Icono luminoso modo Vacaciones

Funciones

Pulse elicono tactil Modo = para pasar por los distintos modos de funcionamiento.
Modo Vacaciones l>> : el compartimiento frigorifico funcionard a 6°C, mientras que el
congelador funcionara a -15°C.

Modo Fast Freezing: cuando seleccione este modo, el compresor funcionaréd de manera
continua para congelar los alimentos mas rapidamente. Este modo se desactivard
automaticamente pasadas 24 horas desde su activacion o cuando el congelador alcance
los -28°C.Cuando se desactive, el icono luminoso 3’:% se apagaray el congelador volvera a
funcionar a la temperatura programada.

Modo Fast Cooling: cuando seleccione este modo, el compartimento frigorifico alcanzara
la temperatura programada en muy poco tiempo. Cuando este modo este activado, la
temperatura del compartimento frigorifico serd de 0°C.Este modo estara activo durante
150 minutos como maéaximo y después se desactivara automaticamente. Cuando se
desactive, el icono luminoso @ de este modo se apagara y la temperatura del frigorifico
volverd a ser la Gltima seleccionada antes de activar el modo «Super fridge».

Ajustes del congelador

La temperatura por defecto del congelador es de -18°C. Para cambiarla, pulse elicono tactil
E)Edel compartimento congelador para ver las opciones de ajuste. La secuencia de
seleccién de temperatura es la que se muestra en la figura 11. En la pantalla LED se
mostrara la temperatura del compartimento congelador seleccionada.

ADVERTENCIA: No coloque alimentos frescos directamente encima de los congelados.

Ajuste del compartimento frigorifico

La
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temperatura por defecto del frigorifico es de 5°C. Para cambiarla, pulse el botén @ del
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compartimento frigorifico para ver las opciones de ajuste. La secuencia de seleccion de
temperatura es la que se muestra en la figura 12. En la pantalla LED se mostraré la temperatura
del compartimento frigorifico seleccionada.

Icono tactil Bloqueo

- Sipulsaelicono tactil B se activara el modo Blogueo y aparecerd el icono del candado.

- Mientras el frigorifico esté en este modo, los demas iconos de la pantalla no funcionaran.
Si los toca, sonara un pitidoy el icono B parpadeara.

- Para desactivar el modo Blogueo, mantenga pulsado el icono tactil Lock durante 3
segundos hasta que se apague.

Alarma de puerta abierta

- Cuando la puerta del frigorifico esté abierta durante mas de 1 minuto, se escuchara una
alarma para recordarle que debe cerrar la puerta. Una vez cerrada la puerta, la alarma
dejard de sonar automaticamente.

Apagado/Encendido del compartimento frigorifico

- Mantenga pulsado el icono té\ctilﬂ;E del compartimento frigorifico durante 5-10 segundos
para encender/apagar el compartimento frigorifico. Cuando el compartimento frigorifico
esté apagado, la pantalla de la temperatura se apagaréd también. Mantenga pulsado el
icono tactil [13 de nuevo durante 5-10 segundos para volver a encender el compartimento.

Advertencia: Si algiin alimento mancha el interior del frigorifico, limpielo inmediatamente; de
lo contrario, la mancha podria corroer el revestimiento.

Congelador

- Los cajones del congelador marcados con dos estrellas (%) son adecuados para
almacenar alimentos precongelados, almacenar o hacer helados y hacer cubitos de hielo.

- Los compartimentos marcados con una (*), dos (**) o tres (***) estrellas no son adecuados
para congelar alimentos frescos.

NOTA: Si el aparato va a estar vacio durante largos periodos de tiempo, apaguelo, deje que se

descongele, limpielo, séqueloy deje la puerta abierta para evitar la aparicién de moho.

Descongelacién automatica

Este aparato esta equipado con un programa que controla la frecuencia y la duracién de la
descongelacién delcongelador. Esto le permitird no tener que descongelar nunca manualmente
el congelador.

Instrucciones para conservar los alimentos

PRECAUCION

- Cuando almacene alimentos congelados, coléquelos en el interior del congelador, no en
el botellero.
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- No introduzca alimentos embotellados o enlatados en el congelador para evitar que se
agrieten por la formacién de hielo. Antes de introducir alimentos calientes en el frigorifico,
enfrielos primero a temperatura ambiente; de lo contrario, aumentara el consumo de
energia.

- Marque la fecha de congelacién en la bolsa de embalaje de acuerdo con los diferentes
tiempos de conservacién de los alimentos.

- Divida los alimentos en porciones y envaselos por separado, para que se congelen mas
facilmente y no se peguen entre si.

- Los materiales de envasado deben ser inodoros, herméticos, impermeables y no
contaminantes, para que los alimentos envasados no pierdan calidad.

- Nointroduzca demasiados alimentos frescos a la vez en el congelador.

- Los alimentos descongelados no se pueden volver a congelar, a menos que los cocine.

- No sedeben colocar botellas o recipientes de vidrio en el congelador ni en la salida de aire
del frigorifico; de lo contrario, podrian explotar.

- No coloque los alimentos de manera que bloqueen la salida de aire.

Almacenamiento de alimentos

- En este apartado le ofrecemos consejos sobre cémo almacenar alimentos de manera
optima en las diferentes partes del frigorifico. Los estantes de cristaly el cajon de verduras
pueden retirarse para almacenar alimentos si es necesario.

Nota: Evite que los alimentos toquen directamente las superficies del interior del frigorifico.

Estos beben envolverse por separado en papel de aluminio, celofén o cajas de plastico

herméticas.

Lacteos y huevos

- Lamayoria de productos lacteos preenvasados tienen incorporada una fecha de caducidad
o de consumo preferente. Almacénelos en el frigorifico y consimalos antes de la fecha de
consumo preferente.

- Lamantequilla puede contaminarse con olores fuertes, por lo que es mejor que la conserve
en un envase hermético. Debe almacenar los huevos en el frigorifico (no en el congelador).

Carneroja

- Cologue la carne roja fresca en un plato y cubrala sin comprimir con papel encerado,
plastico o papel de aluminio.

- Almacene la carne cruda y cocinada en platos diferentes. Esto evitara que los liquidos que
pueda desprender la carne cruda contaminen el producto cocinado.

Aves

- Debe enjuagar las aves enteras por dentro y por fuera con agua del grifo fria. Después,
séquelasy coldquelas en un plato. Cdbralas sin comprimir con plastico o papel de aluminio.

- Almacene las partes de las aves de la misma manera. Rellene las aves enteras justo antes
de cocinarlas. De lo contrario, se puede producir una intoxicacién alimentaria.
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Pescado y marisco

Debe consumir el pescado enteroy los filetes el mismo dia de la compra. Consérvelos en un
plato cubierto con papel de pléstico, papel encerado o papel de aluminio hasta elmomento
de consumirlos. Si va a dejar el pescado en el frigorifico durante la noche o durante un
periodo de tiempo mas largo, aseglrese de que sea muy fresco.

Debe enjuagar el pescado entero con agua fria para eliminar las escamas y la suciedad, y
posteriormente secarlo con papel de cocina. Cologue el pescado entero o los filetes en una
bolsa hermética de pléastico.

Mantenga el marisco refrigerado en todo momento. Consiimalo en 1-2 dias. Puede
almacenar esta comida en envase apropiado y cerrado para que los alimentos no se
sequen. Consérvelo durante solo 1-2 dias.

Caliente de nuevo las sobras una Unica vez hasta que desprendan vapor.

Cajon para frutas y verduras

Este cajon es iddneo para almacenar frutas y verduras frescas.

Tenga cuidado de no almacenar los siguientes alimentos a temperaturas inferiores a 6°C
durante largos periodos de tiempo: Citricos, melén, berenjena, pifia, papaya, calabacin,
fruta de la pasién, pepino, pimiento y tomates.

Pueden producirse cambios indeseados a una temperatura baja, como ablandamiento,
color marrén o descomposicion acelerada

No refrigere aguacates (hasta que no estén maduros), platanos o mangos.

ALIMENTO

Ubicacion (frigorifico)

Mantequilla, queso

Estante superior de la puerta

Huevos

Estantes de la puerta

Frutasy verduras

Cajén

Carne, longanizas, queso, leche

Zona baja (estante inferior/ tapa del cajén de
verduras)

Productos lacteos, comida enlatada, latas

Estante superior o estante de la puerta

Bebidas y botellas

Estantes de la puerta

ALIMENTO

Ubicacién (Congelador)

Alimentos congelados pequefios

Estantes de la puerta

Alimentos congelados envasados

Cajon grande del congelador

Pescado, carne, helado

Zona baja (estante o cajén inferior)
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Nota: No permita que los alimentos toquen directamente la superficie del aparato. Debe
envolver los alimentos por separado en una l[dmina de aluminio o celofén o en envases de
plastico herméticos.

Congelador

- Paraalmacenar alimentos totalmente congelados.

- Para hacer cubitos de hielo.

- Para congelar alimentos.

Nota: Asegurese de que la puerta del congelador esté bien cerrada.

Compra de alimentos congelados

- Elenvase debe estar intacto.

- Consuma los alimentos antes de la fecha de caducidad.

- Deserposible, transporte los alimentos totalmente congelados en una bolsa isotérmica y
coléquelos inmediatamente en el congelador.

Almacenamiento de comida congelada
Conserve los alimentos a-18 °C o menos. Evite abririnnecesariamente la puerta del congelador.

Congelacién de comida fresca

- Congele solo alimentos frescos y en buen estado.

- Para conservar lo mejor posible el valor nutricional, el sabory el color, las verduras deben
escaldarse antes de congelarlas. Las berenjenas, los pimientos, los calabacines y los
esparragos no requieren escaldado.

Los siguientes alimentos son aptos para la congelacion:

- Pastelesy bolleria, pescado y marisco, carne, caza, aves, verduras, frutas, hierbas, huevos
sin céscara, productos lacteos como queso y mantequilla, platos preparados y sobras
como sopas, guisos, carne y pescado cocidos, platos de patatas, soufflés y postres.

Los siguientes alimentos no son aptos para la congelacion:

- Tipos de verduras que suelen consumirse crudas, como la lechuga o los rédbanos, huevos
con cdscara, uvas, manzanas, peras y melocotones enteros, huevos duros, yogur, leche
agria, crema agria y mayonesa.

- Tiempos recomendados de conservacion de alimentos congelados en el congelador

- Estos tiempos varian en funcién del tipo de alimento. Los alimentos que congele pueden
conservarse de 1a 12 meses (minimo a -18°C).
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(cruda), pollo entero, cordero (crudo), pasteles de frutas

ALIMENTO Tiempo de conservacién
Tocino, guisos, leche 1 mes
Pan, helados, embutidos, tartas, marisco preparado, pescado 2 meses
azul

Pescado blanco, marisco, pizza, bollos y magdalenas 3 meses
Jamaén, pasteles, galletas, chuletas de terneray de cordero, 4 meses
carne de ave

Mantequilla, verduras (escaldadas), huevos enteros y yemas, 6 meses
cangrejos de rio cocidos, carne picada (cruda), carne de cerdo

(cruda)

Fruta (seca o en almibar), claras de huevo, carne de vacuno 12 meses

5.ULIMPIEZAY MANTENIMIENTO

Precauciones para la limpieza interna y externa del frigorifico:

- Antes de limpiar, siempre apague el aparato y desenchufelo de la corriente.
- Durante la limpieza, aseglrese de que no entre agua en el enchufe, la pantalla, la luz de la

puerta o el panel de control.

- Elimine la suciedad del exterior del frigorifico con un pafio suave y limpio y deje que el

frigorifico se seque de forma natural.

- Cuando limpie lajunta de la puerta, utilice siempre agua limpiay un pafio secoy deje que se
seque al aire. Humedezca un pafio suave con agua tibia y afiddele un producto de limpieza
neutro para limpiar el cuerpo del frigorifico. No limpie con este pafio la junta de la puerta.

- No limpie el frigorifico directamente con agua, ya que afectaria a las propiedades de

aislamiento eléctrico, entre otras cosas.

- No se puede limpiar el frigorifico con estropajos metalicos, cepillos, productos de limpieza
abrasivos, detergentes alcalinos fuertes ni liquidos de limpieza inflamables o téxicos.

Descongelacién

Este producto tiene funcién de descongelacién automatica, sin necesidad de intervencion

manual.

Limpieza

- Antes de limpiar, siempre apague el aparato y desenchufelo de la corriente.
- Durante la limpieza, aseglrese de que no entre agua en el enchufe, la pantalla, la luz de la

puerta o el panel de control.
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- Elimine la suciedad del exterior del frigorifico con un pafio suave y limpio y deje que el
frigorifico se seque de forma natural.

- Cuandolimpie la junta de la puerta, utilice siempre agua limpia y un pafio seco y deje que se
seque al aire. Humedezca un pafio suave con agua tibia y afiddele un producto de limpieza
neutro para limpiar el cuerpo del frigorifico. No limpie con este pafio la junta de la puerta.

- No limpie el frigorifico directamente con agua, ya que afectaria a las propiedades de
aislamiento eléctrico, entre otras cosas.

- Nolimpie el frigorifico con estropajos metalicos, cepillos, productos de limpieza abrasivos,
detergentes alcalinos fuertes ni liquidos de limpieza inflamables o téxicos.

- Después de la limpieza, conecte el enchufe de alimentacién del frigorifico, y vuelva a
encenderlo.

Informacién general

Vacaciones

Cuando quiera irse de vacaciones, es mejor que no apague el frigorifico y que no saque los
alimentos que puedan conservarse durante su periodo de vacaciones. Si desea apagar el
frigorifico, retire todos los alimentos, desconecte el enchufe, limpie completamente el interior
del frigorifico y abra la puerta para evitar que se produzcan olores desagradables.

En caso de fallo eléctrico

- Por lo general, un corte de corriente de corta duracién no afectard bruscamente a la
temperatura del frigorifico. Sin embargo, si el corte de corriente dura mucho tiempo,
debera reducir la frecuencia de apertura del frigorifico y no introducir alimentos frescos
(para evitar que se acelere el aumento de la temperatura del frigorifico).

- Sisabe que se va a producir un corte de corriente, puede activar la funcién Fast Freezing
con antelacién para mantener la temperatura del frigorifico al valor mas bajo.

Apagado
Por lo general, no se recomienda apagar el frigorifico ni desconectar el cable de alimentacion;
de lo contrario, la vida Gtil del frigorifico puede verse afectada.

Consejos para ahorrar de energia

- Asegurese de mantener el frigorifico alejado de fuentes de calory de la luz solar directa.

- Antes de guardar alimentos calientes, enfrielos a temperatura ambiente y después
guardelos en el frigorifico.

- Nodeje la puerta abierta, reduzca la frecuencia y el tiempo de apertura.

- Cuando descongele alimentos congelados, puede introducirlos en el compartimento
frigorifico, lo que contribuird a la refrigeracién del mismo.

- Aseglrese de que el sensor de temperatura no esté obstruido o tapado y mantenga una
distancia adecuada entre los alimentos.
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6. RESOLUCION DE PROBLEMAS

Situaciones normales

- Fallo de los iconos tactiles

- Por favor, compruebe si el panel de control del frigorifico esté bloqueado, si es asi, los
iconos tactiles no funcionaran.

Baja tension, el comprensor no puede arrancar
Se recomienda que la instalacién eléctrica contenga elementos de seguridad que protejan al
electrodoméstico ante eventuales subidas de tensidn.

El frigorifico tarda mucho en arrancar
Cuando la temperatura ambiente es demasiado alta, el frigorifico tarda mucho en arrancar.

Los separadores centrales de los compartimientos se calientan
Los separadores centrales de los compartimentos se calientan después de un tiempo de
funcionamiento del aparato, es totalmente normal.

Se forman gotas de condensacion

Cuando el aire exterior entra en la superficie interior fria del frigorifico, pueden formarse gotas
de condensacion. Si la humedad del lugar de instalacion es alta o es época de lluvias, pueden
formarse gotas de condensacién en la parte exterior del frigorifico. Este es un fenémeno
natural, simplemente limpie las gotas de agua con un pafio seco.

El frigorifico hace ruido

- Alponer en funcionamiento el frigorifico por primera vez, este funcionara a alta velocidad
para enfriarse rapidamente y el sonido puede parecer mas fuerte. Cuando la temperatura
interna descienda por debajo de cierto nivel, el ruido disminuira.

- Escuchard algunos ruidos cuando el compresor se pone en marcha a o se detiene, cuando
se expanden o contraen algunas piezas o cuando cambia la temperatura interior del
frigorifico. Esto es algo normal.

El compresor se calienta
Durante el funcionamiento, la temperatura del compresor es superior a 80°C, por favor no lo
toque, ya que podria causarle lesiones graves.

El frigorifico tarda mucho en enfriar

Si la temperatura ambiente es demasiado alta o introduce demasiados alimentos frescos en el
frigorifico, tardard mucho tiempo en bajar la temperatura hasta los valores ajustados.
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Resolucion de problemas

Problema

Posibles causas

Solucién

No se visualiza nada
en la pantalla

Elenchufe del aparato no esta
bien colocado en la toma de
corriente.

Compruebe si hay corriente.

Suena la alarma

La puerta esta ligeramente
abierta o no se ha cerrado
durante mas de 1 minuto.

Cierre la puerta
completamente.

Elfrigorifico no

Estd en modo de descongelacion.

Esto es normal si se esta

mucho en enfriar

desconectado recientemente.

Ha puesto demasiados alimentos
frescos o calientes.

Las puertas se abren con
demasiada frecuencia o durante
demasiado tiempo.

funciona descongelando.
Elaparato no esta bien
conectado. Compruebe si el aparato esta
bien conectado.
Elfrigorifico tarda Elfrigorifico ha estado Elfrigorifico tarda unas

horas en enfriarse
completamente.

Los alimentos calientes
hacen que el frigorifico tarde
més tiempo en alcanzar la
temperatura deseada.

El aire caliente que entra

en el frigorifico hace que el
compresor funcione durante
més tiempo. No abra la
puerta con tanta frecuencia.

Elfrigorifico vibra

Elsuelo es irregular o poco firme.

La vibracién proviene de los
alimentos colocados en la parte
superior del frigorifico.

Elfrigorifico toca la pared o alglin
mueble.

Aseglrese de que el suelo
estda nivelado, es sélidoy
puede soportar el peso del
frigorifico.

Retire los alimentos
colocados en la parte
superior.

Mueva el frigorifico para
que no toque la pared ni los
muebles.
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7. ESPECIFICACIONES TECNICAS

Puede acceder a la base de datos de productos donde se almacena la informacién de su modelo
escaneando el codigo QR de su modelo (también se encuentra en la etiqueta energética).

Producto Bolero CoolMarket FD 436 WD Inox E
Referencia 01954

Cédigo QR

Voltaje nominal 220-240V~

Frecuencia nominal 50 Hz

Corriente nominal 12A

Clase climatica SN/N/ST/T*

Refrigerante R600a/75 g

Aislante Ciclopentano

* Frigorifico destinado a utilizarse a temperaturas ambiente entre 10°Cy 43°C.
Este producto contiene una fuente luminosa de eficiencia energética F.

Las especificaciones técnicas pueden cambiar sin notificacién previa para mejorar la calidad
del producto.
Fabricado en China | Disefiado en Espafia

8. RECICLAJE DE APARATOS ELECTRICOS Y ELECTRONICOS

Este simbolo indica que, de acuerdo con las normativas aplicables, el
producto y/o la bateria deberan desecharse de manera independiente de los
residuos domésticos. Cuando este producto alcance el final de su vida Gtil,
deberas extraer las pilas/baterias/acumuladores y llevarlo a un punto de
recogida designado por las autoridades locales.

Para obtener informacién detallada acerca de la forma mas adecuada de desechar sus
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aparatos eléctricos y electrénicos y/o las correspondientes baterias, el consumidor debera
contactar con las autoridades locales.
El cumplimiento de las pautas anteriores ayudard a proteger el medio ambiente.

9. GARANTIAY SAT

Cecotec responderd ante el usuario o consumidor final de cualquier falta de conformidad que
exista en el momento de la entrega del producto en los términos, condiciones y plazos que
establece la normativa aplicable.

Se recomienda que las reparaciones se efectiien por personal especializado.

Si detecta una incidencia con el producto o tiene alguna consulta, péngase en contacto con el
Servicio de Asistencia Técnica oficial de Cecotec a través del nimero de teléfono +34 96 32107 28.

10. COPYRIGHT

Los derechos de propiedad intelectual sobre los textos de este manual pertenecen a CECOTEC
INNOVACIONES, S.L. Quedan reservados todos los derechos. Elcontenido de esta publicacién no
podrd, ni en parte ni en su totalidad, reproducirse, almacenarse en un sistema de recuperacion,
transmitirse o distribuirse por ningn medio (electrénico, mecanico, fotocopia, grabacién o
similar) sin la previa autorizacién de CECOTEC INNOVACIONES, S.L.
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1. PARTS AND COMPONENTS

Fig. 1
A. Refrigerator compartment

Refrigerator door shelf

2. Refrigerator glass shelves
3. Crisper drawer
4. Water dispenser (*)

B. Freezer

Freezer drawers

NOTE:
The graphics in this manual are schematic representations and may not exactly match the
device.

2. BEFORE USE

This appliance is packaged in a way as to protect it during transport. Take the appliance
out of its box and remove all packaging materials. You can keep the original box and other
packaging elements in a safe place. This will help you prevent damage to the appliance
when transporting it in the future. In case the original packaging is disposed of, make sure
all packaging materials are recycled accordingly.

Make sure all parts and components are included and in good conditions. If there is any
piece missing or in bad conditions, contact the official Cecotec Technical Support Service
immediately.

This refrigerator is not suitable for built-in installation.

Remove all packaging, including the plastic protection on the bottom of the appliance and
the adhesive tape securing the shelves.

Place the refrigeratorin a suitable position and adjust the feet to levelit. It is recommended
to clean the appliance with a cloth dampened with warm water and a little soap and to dry
it thoroughly before use.

Place the refrigerator and adjust its height, clean it, let it stand idle for 4 to 6 hours and
then switch it on. This will help ensuring that the compressor oil has properly settled, and
that the appliance is running normally.

Box content

Refrigerator
Instruction manual
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3. PRODUCT INSTALLATION

Installation dimensions

- Select an appropriate location for your refrigerator, in a flat surface where it is easy to
use. Avoid placing the appliance near heat sources, under direct sunlight, or in moist
environments.

- Therefrigerator dimensions are shown in Figure 2. The above dimensions are indicative for
installation purposes. Actual sizes may vary slightly. Refer to the table below.

- Toensure that the appliance operates at maximum efficiency, allow enough space around
it.

A B C D E F H M

551 | 836 | 1774 | 1830 | 636 | 1521|382 | 1006

Transport

- Do not transport the refrigerator horizontally or lying down. Fig. 3

- Do not carry the refrigerator by the door or handle; it must be carried by lifting the bottom.

- Never carry the appliance alone, at least two people are required for safe lifting or carrying
of the appliance.

Where to install

- Therefrigerator must be placed on a solid, flat surface.

- If cushioning is necessary, use stable, solid, and non-flammable cushioning blocks.

- DO NOT USE FOAM PACKAGING AS CUSHIONING BLOCKS!

- The appliance should be kept away from damp or wet environments. Water or dirt should
be removed from any surface of the appliance as soon as possible with a soft cloth. This
will help prevent rust and help your appliance run at maximum efficiency.

- Place the refrigerator in a well-ventilated place. Leave some space around and behind the
refrigerator, and do not cover or block the air grille of the compressor rear cover plate
(located at the rear of the appliance). Keep the refrigerator away from heat sources or
direct sunlight. Fig. 4

Adjustable feet

1. Inthe refrigerator packing box, feet come tightly packed.

2. After removing the refrigerator from the box, be sure to adjust the two front feet to the
desired height.

3. Tighten the two plastic feet with a spanner or directly by hand. Fig. 5

4. The adjustable feet and rear rollers must touch the floor to prevent the refrigerator from
moving, vibrating, or rattling.

NOTE: When moving the refrigerator, adjust the plastic feet counterclockwise so that they do

not touch the floor, then gently tilt the refrigerator to start moving it.
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Removing a shelf. Fig. 6.

1. Hold both sides of the door shelf with both hands.

2. From the side without the guide, push the shelf inwards until the edge of the shelf
separates from the door lining.

3. Installing a shelf: hold both sides of the shelf with both hands.

4. Place the guide side first.

5. Then, push the other side slightly inwards until it fits completely into the guide.

6. Make sure that the shelf is correctly positioned before use.

Fig. 6 key

1. Shelves guide
2. Door lining

3. Shelf

Instructions for locking the water dispenser. Fig. 7

- Pushthe child lock lever using your thumb in the direction indicated by number 1, Fig. 7, and
the water lever, number 2, will be fixed and block the water.

- Pushin the opposite direction to unlock the water dispenser.

Instructions for installing the water tank. Fig. 8

1. Hold both sides of the water tank and pull it slightly out of the door in the direction shown
in the figure.

Note: the transparent silicone gasket on the water valve may come off while removing the

tank. If this happens, remove, and replace it by following the steps below.

2. Align the silicone gasket with the hole in the door and place it in the door. Make sure it fits
snugly into the hole.

NOTE: To clean the water valve, it must be removed. To do this, turn it counterclockwise.

3. Remove the water tank cover by pulling it upwards. Pull first on one side and then on the
other. Once disassembled, the tank and its cover can be cleaned.

4. Install the water valve by turning it clockwise after cleaning. When installing the tank
cover, fit one side first, then the other side. Make sure that the cover is correctly positioned.
Reinstall the water tank assembly at 45 degrees to the door. Press the outer edge of the
water tank slightly downwards so that it clicks into the door.

Note: the transparent silicone parts of the water valve may come off while removing
the water tank. If it were the case, remove and reinstall them by following the steps
below.

a. Align the valve piece with the hole in the door and push it in.

b. Once the piece fits tightly into the hole, installation will be complete
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Filling the tank with water. Fig. 9

1. Open the water tank cover (D). Fill the tank with drinking water until the water level
reaches the "MAX 2 L" mark.

2. Then, close the cover (1). To prevent water spillage, use a narrow-mouthed container to
fillthe water.

NOTE:

- Fillup the water tank with drinkable water only.

- External climate conditions directly influence the cooling time of water, i.e., in summer the
cooling time is longer than in winter

4. OPERATION

Use precautions

- The refrigerator may not operate consistently (there may be some defrosting of the
contents, or the temperature may become too hot in the freezer compartment) if placed in
locations with a temperature outside of the temperature range for which it's designed for
a long period of time.

- Theinternaltemperature may be affected by factors such as the location of the refrigerator,
room temperature, and door opening frequency, etc., and you should take these factors
into account if you decide to use any temperature-control device.

Start-up

1. Connect the power cable and turn on the switch.

2. When switching on the refrigerator for the first time, the display will show the respective
preset temperature values. The default temperature of the refrigerator compartment is 5
°C, and the default temperature of the freezer compartment is -18 °C.

3. Thedefault mode is power saving mode. The display will be on for 20 seconds, after which
time it will switch off. This mode saves energy and extends the lifespan of the LED lights.

Control panel
Fig.10

1. Fast Cooling mode indicator light
Fast Freezing mode indicator light
Modes icon
Freezer temperature icon
Freezer temperature display
Refrigerator temperature display
Refrigerator temperature icon
Lockicon

© NV WN
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9. Water dispenser lock indicator light
10. Lock indicator light
11. Holiday mode indicator light

Functions

- Press the modes icon = to cycle through the different operating modes.

- Holiday mode % : the refrigerator compartment will operate at 6 °C while the freezer
compartment will operate at -15 °C.

- Fast Freezing mode: when you select this mode, the compressor runs continuously to
freeze food faster. This mode will be automatically deactivated 24 hours after its activation
or when the freezer compartment reaches -28 °C. When deactivated, the 3‘;% indicator light
will switch off and the freezer compartment will return to the set temperature.

- Fast Cooling mode: when you select this mode, the refrigerator compartment will reach
the set temperature in a very short time. When this mode is activated, the temperature of
the refrigerator compartment will be 0 °C. This mode will be active for a maximum of 150
minutes and will then be automatically deactivated. When deactivated, the @ indicator
light for this mode will switch off and the refrigerator temperature will return to the last
temperature selected before activating Fast Cooling mode.

Freezer-compartment settings

- Thedefault temperature of the freezer compartmentis -18 °C. To change the temperature,
press the [1\, icon to view all the setting options. The temperature selection sequence is as
shown in Figure 11. The LED display will show the selected freezer compartment
temperature.

WARNING: do not place fresh food directly on top of frozen food.

Refrigerator-compartment settings

The default temperature of the refrigerator compartment is 5 °C. To change the temperature,
press the [1\) icon to view all the setting options. The temperature selection sequence is as
shown in Figure 12. The LED display will show the selected refrigerator compartment
temperature.

Lock icon

- Pressingthe B icon will activate the lock function, and the lock indicator light will light up.

- While this mode is activated, the icons on the display will not operate. If you press them,
the appliance will beep and the 8 indicator light will flash.

- To deactivate the lock function, press and hold the lock icon for 3 seconds until the lock
indicator light switches off.
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Open door alarm

- When the refrigerator door stays open for more than 1 minute, an alarm will sound to
remind the user to close the door. Once the door is closed, the alarm will automatically
stop sounding.

Switching the refrigerator compartment on and off

- Pressand hold the E icon for 5-10 seconds to switch the refrigerator compartment on and
off. When the refrigerator compartment is switched off, the corresponding temperature
indicator will switch off as well. Press and hold the [f) icon again for 5-10 seconds to switch
on the compartment again.

Warning: if food stains the inside of the refrigerator, clean it immediately, otherwise the stain
may corrode the coating.

Freezer

- Thetwo-star freezer compartment drawers (s¢#) are suitable for storing pre-frozen food,
storing, or making ice cream, and making ice cubes.

- Compartments with one (*), two (**), or three (***) stars are not suitable for freezing fresh
food.

NOTE: if the appliance is to be left empty for long periods of time, turn it off, allow it to defrost,

clean it, dry it, and leave the door open to prevent mould growth.

Automatic defrosting
The appliance is equipped with a programme that controls the frequency and duration of
freezer defrosting. This allows for the freezer to defrost automatically, sparing you the trouble.

Instructions on food storage

WARNING

- When storing frozen foods, put them inside the freezer compartment.

- Do not put bottled or canned foods in the freezer to prevent cracking due to ice formation.
Before putting hot food in the refrigerator compartment, coolit down to room temperature
first for lower energy consumption.

- Label the freezing date on the packaging bag according to the different shelf life of the
food.

- Divide food into portions and package them separately, so that they freeze more easily and
do not stick together.

- Packaging materials must be odourless, airtight, impermeable, and non-contaminating, so
that the packaged food does not lose quality.

- Do not put too much fresh food in the freezer compartment at once.

- Defrosted food cannot be refrozen unless you cook them.

- Glass bottles or containers must not be placed in the freezer compartment or in the air
outlet of the refrigerator compartment, otherwise they may explode.
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- Do not place food in such a way that it blocks the air outlet.

Food storage

- In this section we offer you tips on how to store food optimally in the different parts of
the refrigerator. The glass shelves and crisper drawer can be removed for food storage if
necessary.

Note: do not allow food to directly touch surfaces inside the appliance. These should be

wrapped separately in aluminium foil, cellophane, or airtight plastic boxes.

Dairy products and eggs

- Most pre-packaged dairy products have an expiry date. Store them in the refrigerator
compartment and consume them before the best-before date.

- Butter can be easily contaminated by strong odours, so it is best to keep it in a sealed
container. Eggs must be stored in the refrigerator compartment, not in the freezer
compartment.

Red meat

- Place fresh red meat in a dish and cover it without pressing it with wax paper, plastic, or
aluminium foil.

- Store raw and cooked meat in different dishes. This will prevent liquids from transferring
from raw meat and contaminating cooked meat.

Poultry

- Whole birds should be rinsed inside and out with cold tap water. Afterwards, dry them and
place them on a plate. Cover them without pressing with plastic or aluminium foil.

- Store poultry parts in the same way. Stuff whole poultry right before cooking it. Otherwise,
it can lead to food poisoning.

Fish and seafood

- You must consume whole fish and fillets on the day of purchase. Store it in a dish covered
with plastic wrap, wax paper, or aluminium foil until ready to eat. If you are leaving the fish
in the refrigerator compartment overnight or for a longer period of time, make sure it is
very fresh.

- You must rinse whole fish with cold water to remove scales and dirt, and then dry it with
paper towels. Place whole fish or fillets in an airtight plastic bag.

- Keep seafood refrigerated at all times. Consume it within 1-2 days. You can store this food
in appropriate, closed containers so that the food does not dry out. Conserve it only for
1-2 days.

- Reheat the leftovers only once until they give off steam.
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Crisper drawer

- This drawer is ideal for storing fresh fruit and vegetables.

- Take care not to store the following foods at temperatures below 6 °C for long periods of
time: Citrus fruits, melon, aubergine, pineapple, papaya, courgette, passion fruit, cucumber,
pepper, and tomatoes.

- There may be undesired changes at low temperature, like softening, browning or
accelerated decomposition

- Do not store avocados (until ripe), bananas or mangoes.

FOOD Location (refrigerator)

Butter, cheese Door top shelf

Eggs Door shelves

Fruits and vegetables Crisper drawer

Meat, sausages, cheese, milk Low area (lower shelf, crisper drawer cover)
Dairy products, canned food, cans Top door shelf

Drinks and bottles Door shelves

FOOD Location (Freezer)

Small frozen food Shelf

Frozen packaged food Freezer drawer

Fish, meat, ice cream Low area (bottom shelf or drawer)

Note: do not allow food to touch the appliance surface directly. You should wrap the food
separately in aluminium foil or cellophane or in airtight plastic containers.

Freezer

- Forstoring fully frozen food.

- Formakingice cubes.

- Forfreezing food.

Note: make sure the freezer door is properly closed.

Buying frozen food

- The packaging must be intact.

- Consume food before the expiry date.

- If possible, transport fully frozen food in an insulated bag and place it immediately in the
freezer.
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Storing frozen food
Store frozen food at -18 °C or below. Avoid opening the freezer-compartment door
unnecessarily.

Freezing fresh food

- Freeze only food that's fresh and in good conditions.

- To best preserve nutritional value, flavour, and colour, vegetables should be blanched
before freezing. Aubergines, peppers, courgettes, and asparagus do not require blanching.

The following foods are suitable for freezing:

- (Cakes and pastries, fish and seafood, meat, game, poultry, vegetables, fruits, herbs, shelled
eggs, dairy products such as cheese and butter, ready meals, and leftovers such as soups,
stews, boiled meat and fish, potato dishes, soufflés, and desserts.

The following foods are not suitable for freezing:

- Types of vegetables that are usually eaten raw, such as lettuce or radishes, shell eggs,
grapes, apples, whole pears and peaches, hard-boiled eggs, yoghurt, sour milk, sour
cream, and mayonnaise.

- Recommended storage times for frozen foods in the freezer

- These times vary depending on food type. Frozen food can be stored for 1to 12 months
(-18 °C minimum).

FOOD Storage time
Bacon, stews, milk 1T month
Bread, ice cream, sausages, cakes, cooked seafood, oily fish, etc. 2 months
White fish, seafood, pizza, pastries, and muffins 3 months
Ham, cakes, biscuits, veal and lambchops, poultry meat 4 months
Butter, vegetables (blanched), whole eggs and yolks, cooked crayfish, 6 months
minced meat (raw), pork (raw)

Fruit (dried or in syrup), egg whites, beef (raw), whole chicken, lamb 12 months
(raw), fruit cakes

5. CLEANING AND MAINTENANCE

Precautions for cleaning the inside and outside of the refrigerator
- Before cleaning, always switch off the appliance and unplug it from the mains.
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- During cleaning, make sure that no water enters the socket, display, door light or control
panel.

- Remove dirt from the outside of the refrigerator with a soft, clean cloth and allow the
refrigerator to dry naturally.

- When cleaning the door seal, always use clean water and a dry cloth and allow it to dry
naturally. Dampen a soft cloth with lukewarm water or a neutral cleaning agent to clean
the body of the refrigerator. Do not wipe the door seal with this cloth.

- Do not clean the refrigerator directly with water, as this will affect the electrical insulation
properties, among other things.

- Therefrigerator must not be cleaned with metal scouring pads, brushes, abrasive cleaning
agents, strong alkaline detergents, or flammable or toxic cleaning liquids.

Defrost
This product has an automatic defrost function, without the need for manual intervention.

Cleaning

- Before cleaning, always switch off the appliance and unplug it from the mains.

- During cleaning, make sure that no water enters the socket, display, door light or control
panel.

- Remove dirt from the outside of the refrigerator with a soft, clean cloth and allow the
refrigerator to dry naturally.

- When cleaning the door seal, always use clean water and a dry cloth and allow it to dry
naturally. Dampen a soft cloth with lukewarm water or a neutral cleaning agent to clean
the body of the refrigerator. Do not wipe the door seal with this cloth.

- Do not clean the refrigerator directly with water, as this will affect the electrical insulation
properties, among other things.

- Therefrigerator must not be cleaned with metal scouring pads, brushes, abrasive cleaning
agents, strong alkaline detergents, or flammable or toxic cleaning liquids.

- After cleaning, connect the power plug of the refrigerator and switch it on again.

General information

Holiday

When you want to go on holiday, it is better not to turn off the refrigerator and not to take out
food that can be preserved during your holiday period. If you wish to turn off the refrigerator,
remove allfood, disconnect the power plug, clean the inside of the refrigerator thoroughly, and
open the door to prevent unpleasant odours.

In case of power failure

- Generally, a short power failure will not affect the temperature of the refrigerator abruptly.
However, if the power failure lasts for a long time, you should decrease door-opening
frequency and not put fresh food in the refrigerator (to avoid accelerating the interior
temperature increase).
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- If you are aware of possible power failures, you can enable the Fast freezing mode in
advance to keep the refrigerator temperature at the lowest value.

Switch-off
It is generally not recommended to switch off the refrigerator or unplug the power cord,
otherwise the lifetime of the refrigerator may be affected.

Tips on energy saving

- Make sure to keep the refrigerator away from heat sources and direct sunlight.

- Before storing hot food, cool it down to room temperature and store it in the refrigerator.

- Do not leave the door open. Reduce the door-opening frequency and shorten the opening
time.

- When defrosting frozen food, you can put it in the refrigerator compartment.

- Make sure the temperature sensor is not obstructed or covered by food and maintain an
adequate distance between the food.

6. TROUBLESHOOTING

Common problems
- Faultyicons
- Checkif the refrigerator control panelis locked, if so, the icons will not work.

Low voltage, compressor cannot be started
It is recommended that the electrical installation contains safety features to protect the
appliance against power surges.

The refrigerator takes a long time to start up
When the room temperature is too high, the refrigerator takes a long time to start.

The central separators of the compartments heat up
The central separators of the compartments heat up after some time of operation of the
appliance, this is quite normal.

Condensation droplets are formed

When outside air enters the cold inner surface of the refrigerator, condensation droplets
may appear. If it's rainy season or humidity at the place of installation is high, condensation
droplets may appear on the outside of the refrigerator. This is a natural phenomenon, simply
wipe off the water droplets with a dry cloth.
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The refrigerator makes some noise

- When the refrigerator is switched on for the first time, it will run at high speed to cool
down quickly, and may emit a louder sound. When the internal temperature drops below a
certain level, the noise will decrease.

- You will hear some noises when the compressor starts or stops, when some parts expand
or contract or when the temperature inside the refrigerator changes. This is normal.

The compressor heats up
During operation, the temperature of the compressor is above 80 °C, please, do not touch it as
it may cause serious injury.

The refrigerator takes a long time to cool down
If room temperature is too high or you put too much fresh food in the refrigerator, it will take a

long time to bring the temperature down to the set values.

Troubleshooting

Problem Possible causes Solution

Nothing is shown on | The plug of the appliance is not | Check for power supply.

the display properly inserted in the socket.
Alarm sounds Door is slightly open or has not | Close the door completely.
been closed for more than 1
minute.
The refrigerator does | Defrost mode enabled. This is normal if it is defrosting.
not work
The appliance is not properly Check if the appliance is
connected. properly connected.
The refrigerator The refrigerator has recently The refrigerator takes a few
takes a long time to been switched off. hours to cool down completely.

cooldown
You have put in too much fresh Hot food causes the refrigerator
or hot food. to take longer to reach the
desired temperature.

Doors are opened too often or
for too long. The warm air entering the
refrigerator causes the
compressor to run longer. Do
not open the door too often.
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The refrigerator
vibrates

The floor is uneven or loose.

Vibration comes from food

Make sure that the floor is
level, solid, and can support the
weight of the refrigerator.

placed on top of the refrigerator. | Remove the food placed on top.

The refrigerator touches the
wall or a piece of furniture.

Move the refrigerator so that
it does not touch the wall or
furniture.

7. TECHNICAL SPECIFICATIONS

You can find more information on this model by scanning the QR code on the energy label.

Product Bolero CoolMarket FD 436 WD Inox E
Reference

QR code

Voltage 220-240V~

Rated frequency 50 Hz

Rated current 12A

Climate class SN/N/ST/T*

Refrigerant R600a/75 g

Base plate Cyclopentane

* Refrigerator intended for use at room temperatures between 10 °C and 43 °C.
This product features a light source with a Class F energy efficiency.

Technical specifications may change without prior notification to improve product quality.
Made in China | Designed in Spain
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8. DISPOSAL OF OLD ELECTRICAL AND ELECTRONIC APPLIANCES

This symbol indicates that, according to the applicable regulations, the
product and/or batteries must be disposed of separately from household
waste. When this product reaches the end of its shelf life, you should dispose
of the cells/batteries/accumulators and take them to a collection point
designated by the local authorities.

Consumers must contact their local authorities or retailer for information concerning the

correct disposal of old appliances and/or their batteries.

Compliance with the above guidelines will help protecting the environment.

9. TECHNICAL SUPPORT AND WARRANTY

Cecotec shall be liable to the end user or consumer for any lack of conformity that exists at the
time of delivery of the product under the terms, conditions, and deadlines established by the
applicable regulations.

It is recommended that repairs be carried out by qualified personnel.

If at any moment you detect any problem with your product or have any doubt, do not hesitate
to contact the official Cecotec Technical Support Service at +34 96 321 07 28.

10. COPYRIGHT

Theintellectual property rights over the texts in this manualbelong to CECOTECINNOVACIONES,
S.L. All rights reserved. The contents of this publication may not, in whole or in part, be
reproduced, stored in a retrieval system, transmitted, or distributed by any means (electronic,
mechanical, photocopying, recording or similar) without the prior authorization of CECOTEC
INNOVACIONES, S.L.
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1. PIECES ET COMPOSANTS

Image 1
A. Compartiment réfrigérateur

Balconnet de la porte du réfrigérateur

2. Clayettes en verre du réfrigérateur

Bac a fruits et légumes

4. Distributeur d'eau (*)

B. Congélateur

5. Tiroirs du congélateur

NOTE :
Les graphiques de ce manuel sont des représentations schématiques et peuvent ne pas
correspondre exactement a ceux du produit.

2. AVANT UTILISATION

Cet appareil possede un emballage concu pour le protéger pendant son transport. Sortez
'appareil de sa boite et retirez tout le matériel qui compose 'emballage. Rangez la boite
d'origine et le reste des éléments provenant de l'emballage dans un endroit str pour éviter
d'endommager l'appareil si vous devez le transporter a l'avenir. Si vous devez vous défaire
de l'emballage d'origine, assurez-vous de recycler tous les éléments correctement.
Assurez-vous que toutes les piéces et les composants sont inclus et en bon état. Si l'un
d'entre eux manque ou n'est pas en bon état, veuillez contacter immédiatement le service
technique officiel de Cecotec.

Ce réfrigérateur ne peut pas étre encastré.

Retirez tous les emballages, y compris la protection en plastique sur la partie inférieure de
l'appareil et le ruban adhésif qui fixe les clayettes et balconnets.

Placez le réfrigérateur dans une position adéquate et ajustez les pieds pour le mettre a
niveau. Il est recommandé de nettoyer l'appareil avec un chiffon humidifié avec de l'eau
tiede et un peu de produit de nettoyage et de le sécher soigneusement avant de l'utiliser.
Placez le réfrigérateur et réglez sa hauteur, nettoyez-le, laissez-le inactif pendant 4
a 6 heures, puis allumez-le. Cela permettra de garantir que Uhuile du compresseur est
correctement stabilisée et que l'appareil fonctionne correctement.

Contenu de la boite

Réfrigérateur
Manuel d'instructions
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3. INSTALLATION DU PRODUIT

Dimensions d'installation

- Choisissez un endroit plat et accessible pour placer votre réfrigérateur. Evitez de le placer
pres de sources de chaleur, de la lumiere directe du soleil o de 'humidité.

- Les dimensions du réfrigérateur sont indiquées dans limage 2. Les dimensions sont
données a titre indicatif pour l'installation. Les dimensions réelles de l'unité peuvent varier
légerement. Elles sont indiquées dans le tableau suivant.

- Pour gue l'appareil fonctionne avec une efficacité maximale, laissez un espace suffisant
autour de l'appareil.

A B C D E F H M

551 | 836 | 1774 | 1830 | 636 | 1521|382 | 1006

Transport

- Netransportez pas le réfrigérateur a l'horizontale ou en position couchée. Img. 3

- Ne tenez pas le réfrigérateur par la porte ou la poignée ; il doit étre porté en le soulevant
par la partie inférieure.

- (et appareil ne doit jamais étre porté par une seule personne ; au moins deux personnes
sont nécessaires pour le soulever ou le porter en toute sécurité.

Emplacement du réfrigérateur

- Leréfrigérateur doit étre placé sur un sol solide et de niveau.

- Si un amortissement est nécessaire, des blocs d'amortissement stables, solides et non
inflammables doivent étre utilisés.

- N'UTILISEZ PAS LEMBALLAGE EN MOUSSE COMME BLOC D'AMORTISSEMENT !

- Lappareil doit étre maintenu éloigné des endroits humides ou mouillés. Leau ou la saleté
doit étre enlevée de la surface de l'appareil des que possible avec un chiffon doux. Cela
permettra d'éviter la rouille et d'assurer un fonctionnement optimal de 'appareil.

- Placez le réfrigérateur dans un endroit bien ventilé. Laissez de l'espace autour et derriére
le réfrigérateur, et ne couvrez pas ou n'obstruez pas la grille d'aération de la plaque arriere
du compresseur (située a l'arriere de l'appareil). Gardez le réfrigérateur loin de toute
source de chaleur ou de la lumiere directe du soleil. Img. 4

Pieds réglables

1. Lorsque le réfrigérateur est dans la boite d'emballage, les pieds sont serrés.

2. Apres avoir sorti le réfrigérateur de sa boite, veillez a régler les deux pieds avant a la
hauteur souhaitée.

3. Serrez les deux pieds en plastique a l'aide d'une clé ou directement a la main. Img. 5
Les pieds avant et les roues arriere doivent toucher le sol pour éviter que le réfrigérateur
ne bouge, ne vibre ou ne fasse du bruit.
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NOTES : Lorsque vous déplacez le réfrigérateur, réglez les pieds en plastique dans le sens
inverse des aiguilles d'une montre afin qu'ils ne touchent pas le sol, puis inclinez doucement le
réfrigérateur pour commencer a le déplacer.

Pour retirer un balconnet. Img. 6

1. Tenez les deux cotés du balconnet de la porte avec les deux mains.

2. Du co6té sans le guide, poussez le balconnet vers lintérieur jusqu'a ce que le bord du
balconnet se sépare du revétement de la porte.

3. Pour placer un balconnet : tenez les deux cotés du balconnet avec les deux mains.

4. Placez d'abord un coté.

5. Poussez ensuite lautre coté légerement vers lintérieur jusqu'a ce qu'il s'insere
completement dans le guide.

6. Assurez-vous que le balconnet est correctement placé avant de ['utiliser.

Image 6

1. Guide du balconnet de la porte
2. Revétement de la porte

3. Etagere

Instructions pour le verrouillage du distributeur d'eau. Img. 7

- Poussez le levier de Sécurité enfant avec votre pouce dans la direction indiquée par le
numéro 1dans l'image 7, et le levier d'eau (2), se verrouillera et bloquera la sortie d'eau.

- Poussez dans la direction opposée pour déverrouiller le distributeur d'eau.

Instructions pour linstallation du réservoir d'eau. Img. 8

1. Saisissez les deux cotés du réservoir et tirez-le légérement hors de la porte dans le sens
indiqué sur l'image.

Note : le joint en silicone transparent de la valve d'eau peut se détacher lors du retrait du

réservoir d'eau. Dans ce cas, retirez-le et replacez-le en suivant les étapes ci-dessous.

2. Alignez le joint en silicone sur le trou de la porte et placez-le dedans. Veillez a ce qu'il
s'insere parfaitement dans le trou.

NOTES : Pour nettoyer la valve d'eau du réservoir, vous devez la retirer. Pour ce faire, tournez-la

dans le sens inverse des aiguilles d'une montre.

3. Retirez le couvercle du réservoir d'eau en le tirant vers le haut. Tirez d'abord d'un c6té, puis
de l'autre. Une fois retirés, le réservoir et son couvercle peuvent étre nettoyés.

4, Apres avoir nettoyé la valve d'eau, remettez-la en place en la tournant dans le sens des
aiguilles d'une montre. Lorsque vous placez le couvercle du réservoir, mettez d'abord
un coté, puis l'autre. Assurez-vous que le couvercle est correctement placé. Réinstallez
l'ensemble du réservoir d'eau a 45 degrés par rapport a la porte. Appuyez légérement sur
le bord extérieur du réservoir d'eau pour qu'il s'enclenche dans la porte.
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Note : les parties en silicone transparent de la valve d'eau peuvent se détacher lors du retrait
du réservoir d'eau. Dans ce cas, retirez-les et replacez-les en suivant les étapes ci-dessous.
a. Alignez la piece de la valve avec le trou de la porte et poussez-la.

b. Une fois que la piece est bien ajustée dans le trou, l'installation est terminée

Remplissage du réservoir d'eau. Img. 9

1. Ouvrez le couvercle du réservoir d'eau (1). Remplissez le réservoir d'eau potable jusqu'a
ce que le niveau d'eau atteigne le repére « MAX 2 L ».

2. Fermez ensuite le couvercle (1). Pour éviter que l'eau ne se répande, utilisez un récipient
a bec étroit pour remplir l'eau.

IMPORTANT :

- Vous ne devez remplir le réservoir d'eau qu'avec de l'eau potable.

- Les conditions climatiques extérieures affectent directement le temps de refroidissement
de leau, c'est-a-dire qu'en été le temps de refroidissement est plus long qu'en hiver

4. FONCTIONNEMENT

Précautions d'utilisation

- Leréfrigérateur pourrait ne pas fonctionner de facon constante (décongélation du contenu
ou la température pourrait devenir trop chaude dans le compartiment congélateur) s'il est
placé dans des endroits dont la température est en dehors de la plage de température
pour laquelle il a été concu pendant une période prolongée.

- La température interne peut étre affectée par des facteurs tels que lemplacement du
réfrigérateur, la température ambiante et la fréquence d'ouverture de la porte, etc., et vous
devez tenir compte de ces facteurs si vous décidez d'utiliser des dispositifs de contréle de
la température.

Mise en marche

1. Branchez le cable d'alimentation et actionnez l'interrupteur.

2. Lorsgue vous mettez le réfrigérateur en marche pour la premiere fois, l'écran affichera
les valeurs de température préréglées correspondantes. La température par défaut du
réfrigérateur est de 5 °C et la température par défaut du congélateur est de -18 °C.

3. Lemode prédéterminé est le mode économie d'énergie: L'écran restera allumé pendant 20
secondes, puis s'éteindra. Ce mode vous permet d'économiser de l'énergie et de prolonger
la durée de vie de la lumiére LED.

Panneau de contrdle

Img. 10
1. Indicateur du mode Fast Cooling
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2. Indicateur du mode Fast Freezing
3. lcone tactile des modes
4. Icone tactile pour sélectionner la température du compartiment congélateur
5. Indicateur de température du compartiment congélateur
6. Indicateur de température du compartiment réfrigérateur
7. lcone tactile pour sélectionner la température du compartiment réfrigérateur
8. Icone tactile de verrouillage
9. Icdne de verrouillage du distributeur d'eau
10. Indicateur de verrouillage
11. Indicateur du mode Vacances
Fonctions
- Appuyez sur licone tactile des modes = pour passer d'un mode de fonctionnement a
l'autre.

- Mode Vacances t}: le réfrigérateur fonctionnera a 6 °C tandis que le congélateur
fonctionnera a -15 °C.

- Mode Fast Freezing : lorsque vous sélectionnez ce mode, le compresseur fonctionnera en
continu pour congeler les aliments plus rapidement. Ce mode sera automatiquement
désactivé 24 heures apres son activation ou lorsque le congélateur atteindra -28 °C.
Lorsqu'il sera désactivé, L'indicateur%ﬁs’éteindra et le congélateur reviendra a la
température programmeée.

- Mode Fast Cooling : lorsque vous sélectionnez ce mode, le compartiment réfrigérateur
atteindra la température programmeée en tres peu de temps. Lorsque ce mode sera activé,
la température du compartiment réfrigérateur sera de 0 °C. Ce mode sera actif pendant un
maximum de 150 minutes, puis sera automatiquement désactivé. Lorsqu'il sera désactivé,
lindicateur @ de ce mode s'éteindra et la température du réfrigérateur reviendra a la
derniére température sélectionnée avant l'activation du mode Fast Cooling.

Réglage du compartiment congélateur

- La température par défaut du congélateur est de -18 °C. Pour modifier la température,
appuyez sur[f)E du compartiment congélateur pour afficher toutes les options de réglage.
La séquence de sélection de la température est indiquée a l'image 11. L'écran LED affichera
la température sélectionnée pour le compartiment congélateur.

AVERTISSEMENT : Ne placez pas d'aliments frais directement sur des aliments congelés.

Réglage du compartiment réfrigérateur

La température par défaut du compartiment réfrigérateur est de 5 °C. Pour modifier la
température, appuyez sur E) du compartiment réfrigérateur pour afficher toutes les options de
réglage. La séquence de sélection de la température est indiquée a l'image 12. L'écran LED
affichera la température sélectionnée pour le compartiment réfrigérateur.
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Icone tactile de verrouillage

- En appuyant sur licdne tactile B, le mode de Verrouillage s'activera et l'indicateur du
cadenas s'allumera.

- Lorsque ce mode est activé, les autres icones du panneau ne fonctionnent pas. Si vous les
touchez, vous entendrez un bip et l'icéne B8 clignotera.

- Pour désactiver le mode Verrouillage, appuyez sur l'icone tactile de verrouillage pendant 3
secondes jusqu'a ce que l'indicateur s'éteigne.

- Alarme de porte ouverte

- Lorsque la porte du réfrigérateur reste ouverte pendant plus d'une minute, une alarme
retentit pour vous rappeler de fermer la porte. Une fois la porte fermée, l'alarme s'arréte
automatiquement.

Marche/arrét du compartiment réfrigérateur

Appuyez sur licone tactile [f) du compartiment réfrigérateur pendant 5-10 secondes pour
allumer ou éteindre le compartiment réfrigérateur. Lorsque le compartiment réfrigérateur est
éteint, l'indicateur de la température s'éteindra également. Appuyez a nouveau sur licéne
tactile E) pendant 5-10 secondes pour rallumer le compartiment.

Avertissement. Sides aliments tachent lintérieur du réfrigérateur, nettoyez-le immédiatement,
sinon la tache risque de corroder le revétement.

Compartiment congelateur

- Les tiroirs du congélateur marqués de deux étoiles (33) conviennent pour stocker des
aliments pré-congelés, pour ranger ou faire des glaces et pour faire des glacons.

- Les compartiments a une (*), deux (**) ou trois (***) étoiles ne conviennent pas pour
congeler des aliments frais.

NOTE: Sil'appareil va étre vide pendant longtemps, éteignez-le, laissez-le dégivrer, nettoyez-

le, séchez-le bien et laissez la porte ouverte pour éviter l'apparition de moisissures.

Dégivrage automatique
Cet appareil est équipé d'un programme qui contréle la fréquence et la durée du dégivrage du
congélateur. Ainsi, vous n'aurez jamais a dégivrer le congélateur manuellement.

Instructions pour la conservation des aliments

PRECAUTION

- Lorsque vous stockez des aliments congelés, placez-les a l'intérieur du congélateur.

- Ne mettez pas les aliments en bouteille ou en conserve dans le congélateur pour éviter
qu'ils ne se fissurent a cause de la formation de glace. Avant de mettre les aliments
chauds dans le réfrigérateur, refroidissez-les d'abord a température ambiante, sinon la
consommation d'énergie augmentera.

- Indiquez la date de congélation sur le sac d'emballage en fonction de la durée de
conservation de l'aliment.
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- Coupez les aliments en morceaux et emballez-les séparément, afin gu'ils se congelent
plus facilement et ne collent pas ensemble.

- Les matériaux d'emballage doivent étre inodores, étanches, imperméables et non
polluants, afin que les aliments emballés ne perdent pas leur qualité.

- Ne mettez pas trop d'aliments frais a la fois dans le congélateur.

- Lesaliments décongelés ne peuvent pas étre recongelés (sauf si vous les faites cuire).

- Les bouteilles ou récipients en verre ne doivent pas étre placés dans le congélateur ou
dans la sortie d'air du conduit du réfrigérateur, car ils pourraient exploser.

- Ne placez pas les aliments de maniere a ce qu'ils bloquent la sortie d'air.

Stockage des aliments

- Dans cette section, vous trouverez des conseils pour conserver les aliments de maniere
optimale dans les différentes parties du réfrigérateur. Les clayettes en verre et le bac a
fruits et légumes peuvent étre retirés pour stocker des aliments si nécessaire.

Note: Ne laissez pas les aliments toucher directement les surfaces a l'intérieur du réfrigérateur.

Ils doivent étre emballés séparément dans du papier d'aluminium, de la cellophane ou des

boites en plastique hermétiques.

Produits laitiers et ceufs

- Laplupart des produits laitiers préemballés ont une date de péremption ou une date limite
de consommation. Stockez-les dans le réfrigérateur et consommez-les avant la date de
péremption.

- Lebeurre peut étre contaminé par des odeurs fortes, il est donc préférable de le conserver
dans un récipient hermétique. Les ceufs doivent étre conservés dans le compartiment
réfrigérateur (et non dans le compartiment congélateur).

Viande rouge

- Placez la viande rouge fraiche sur une assiette et couvrez-la sans la serrer avec du papier
ciré, du plastique ou du papier d'aluminium.

- Conservez la viande crue et la viande cuite dans des plats séparés. Cela permet d'éviter
que les liquides qui peuvent s'échapper de la viande crue ne contaminent le produit cuit.

Volailles

- Les volailles doivent étre rincées a lintérieur et a l'extérieur a l'eau froide du robinet.
Ensuite, séchez-les et placez-les sur une assiette. Couvrez-les sans les serrer avec du
plastique ou du papier d'aluminium.

- Conservez les morceaux de volaille de la méme maniere. Farcissez les volailles entieres
juste avant la cuisson. Sinon, vous pourriez souffrir d'une intoxication alimentaire.

Poisson et fruits de mer
- Les poissons entiers et les filets doivent étre consommeés le méme jour de lachat.
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Conservez-les dans un plat recouvert de film, de papier ciré ou de papier d'aluminium
jusqu'au moment de les consommer. Si vous laissez le poisson dans le compartiment
réfrigérateur pendant la nuit ou pendant une période plus longue, assurez-vous qu'il est
tres frais.

Le poisson doit étre rincé a l'eau froide pour enlever les écailles et les saletés, puis séché
avec du papier essuie-tout. Placez le poisson entier ou les filets dans un sac en plastique
hermétique.

Gardez les fruits de mer dans le réfrigérateur a tout moment. Consommez-les
préférablement dans un délai d'1 a 2 jours. Vous pouvez conserver cette nourriture dans
un récipient adapté et fermé afin que les aliments ne se dessechent pas. Conservez ces
aliments pendant 1 ou 2 jours seulement.

Réchauffez les restes une seule fois jusqu'a ce qu'ils dégagent de la vapeur.

Bac a fruits et légumes

Ce bac est idéal pour le stockage des fruits et légumes frais.

Veillez a ne pas conserver ces aliments a des températures inférieures a 6°C pendant
de longues périodes. Agrumes, melon, aubergine, ananas, papaye, courgette, fruit de la
passion, concombre, poivron et tomates.

Des changements indésirables peuvent se produire avec les aliments conservés a basse
température, tels que le ramollissement, le brunissement ou une détérioration accélérée

Ne réfrigérez pas les avocats (jusqu'a ce qu'ils soient mirs), les bananes ou les mangues.

ALIMENT

Emplacement (compartiment réfrigérateur)

Beurre, fromage

Balconnet supérieur de la porte

Eufs

Balconnets de la porte

Fruits et légumes

Bac a fruits et légumes

Viande, saucisses, fromage, lait

Zone inférieure (clayette inférieure/clayette du bac)

Produits laitiers, conserves, boites
de conserve

Clayette supérieure ou balconnet de la porte

Boissons et bouteilles

Balconnets de la porte

ALIMENT

Emplacement (compartiment congélateur)

Petits aliments surgelés

Tiroir

Aliments emballés surgelés

Tiroir grand du congélateur

Poisson, viande, glace

Zone inférieure (tiroir inférieur)
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Note : Ne laissez pas les aliments toucher directement la surface de l'appareil. Les aliments
doivent étre emballés séparément dans du papier d'aluminium ou du film ou placés dans des
récipients en plastique hermétiques.

Compartiment congélateur

- Pour conserver les aliments completement congelés.

- Pour faire des glacons.

- Pour la congélation des aliments.

Note : Assurez-vous que la porte du congélateur est bien fermée.

Achat de produits surgelés

- L'emballage doit étre intact.

- Consommez les aliments avant la date de péremption.

- Si possible, transportez les aliments completement congelés dans un sac isotherme et
placez-les immédiatement dans le compartiment congélateur.

Stockage des aliments congelés
Conservez les aliments congelés a une température inférieure ou égale a -18 °C. Evitez d'ouvrir
sans nécessité la porte du compartiment congélateur.

Congélation des aliments frais

- Ne congelez que des aliments frais et en bon état.

- Pour préserver au mieux la valeur nutritionnelle, la saveur et la couleur, les légumes
doivent étre blanchis avant d'étre congelés. Les aubergines, les poivrons, les courgettes et
les asperges n'ont pas besoin d'étre blanchis.

Les aliments suivants peuvent étre congelés :

- (Gateaux et patisseries, poisson et fruits de mer, viande, gibier, volaille, légumes, fruits,
herbes aromatiques, ceufs sans coquille, produits laitiers tels que le fromage et le beurre,
plats préparés et restes tels que soupes, rago(ts, viande et poisson cuits, plats de pommes
de terre, soufflés et desserts.

Les aliments suivants ne peuvent pas étre congelés :

- Typesde légumes habituellement consommeés crus, tels que la laitue ou les radis, les ceufs
en coquille, les raisins, les raisins entiers, les pommes, les poires et les péches, les ceufs
durs, le yaourt, le lait aigre, la creme aigre et la mayonnaise.

- Temps de conservation recommandé pour les aliments congelés dans le congélateur

- Ces temps varient en fonction du type d'aliment. Les aliments que vous congelez peuvent
étre conservés pendant 1a 12 mois (minimum -18°C).
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ALIMENT Temps de conservation
Lard, rago0ts, lait 1 mois
Pain, glaces, saucisses, gateaux, fruits de mer préparés, 2 mois

poissons gras, etc.

Poissons blancs, fruits de mer, pizza, patisseries et muffins 3 mois
Jambon, gateaux, biscuits, cotelettes de veau et d'agneau, 4 mois
volaille

Beurre, légumes (blanchis), ceufs entiers et jaunes, écrevisses 6 mois
bouillies, viande hachée (crue), porc (cru).

Fruits (secs ou au sirop), blancs d'ceufs, beeuf (cru), poulet 12 mois
entier, agneau (cru), gateaux aux fruits.

5.NETTOYAGE ET ENTRETIEN

Précautions a prendre pour le nettoyage interne et externe du réfrigérateur

Avant de nettoyer l'appareil, éteignez-le et débranchez-le de la prise de courant.

Pendant le nettoyage, veillez a ce que l'eau ne péneétre pas dans la prise, 'écran, la lumiere
de la porte et le panneau de contréle.

Retirez la saleté de l'extérieur du réfrigérateur avec un chiffon doux et propre et laissez le
réfrigérateur sécher naturellement.

Pour nettoyer le joint de la porte, utilisez toujours de l'eau propre et un chiffon sec et
laissez-le sécher naturellement. Humidifiez un chiffon doux avec de l'eau tiede et ajoutez-y
un produit de nettoyage neutre pour nettoyer le corps du réfrigérateur. Ne nettoyez pas le
joint de la porte avec ce chiffon.

Ne nettoyez pas le réfrigérateur directement avec de leau, car cela affecterait, entre
autres, les propriétés d'isolation électrique.

Le réfrigérateur ne doit pas étre nettoyé avec des tampons a récurer métalliques, des
brosses, des produits de nettoyage abrasifs, des détergents alcalins puissants, des
liquides de nettoyage inflammables ou toxiques.

Formation de givre

Ce produit dispose d'une fonction de dégivrage automatique, ce qui évite de le faire
manuellement.

Nettoyage

Avant de nettoyer 'appareil, éteignez-le et débranchez-le de la prise de courant.
Pendant le nettoyage, veillez a ce que l'eau ne pénetre pas dans la prise, l'écran, la lumiere
de la porte et le panneau de contréle.
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- Retirez la saleté de l'extérieur du réfrigérateur avec un chiffon doux et propre et laissez le
réfrigérateur sécher naturellement.

- Pour nettoyer le joint de la porte, utilisez toujours de l'eau propre et un chiffon sec et
laissez-le sécher naturellement. Humidifiez un chiffon doux avec de l'eau tiede et ajoutez-y
un produit de nettoyage neutre pour nettoyer le corps du réfrigérateur. Ne nettoyez pas le
joint de la porte avec ce chiffon.

- Ne nettoyez pas le réfrigérateur directement avec de leau, car cela affecterait, entre
autres, les propriétés d'isolation électrique.

- Le réfrigérateur ne doit pas étre nettoyé avec des tampons a récurer métalliques, des
brosses, des produits de nettoyage abrasifs, des détergents alcalins puissants, des
liguides de nettoyage inflammables ou toxiques.

- Apres le nettoyage, branchez la fiche d'alimentation du réfrigérateur et rallumez-le.

Informations générales

Vacances

Lorsque vous souhaitez partir en vacances, il est préférable de ne pas éteindre le réfrigérateur
et de ne pas sortir les aliments qui peuvent étre conservés pendant votre période de vacances.
Si vous souhaitez éteindre le réfrigérateur, retirez tous les aliments, débranchez la fiche
d'alimentation, nettoyez soigneusement lintérieur du réfrigérateur et ouvrez la porte pour
éviter les odeurs désagréables.

En cas de panne de courant

- Engénéral, une courte panne de courant n'affectera pas brusquement la température du
réfrigérateur. Toutefois, si la panne de courant dure longtemps, il faut réduire la fréquence
d'ouverture du réfrigérateur et ne pas mettre d'aliments frais dedans (pour éviter
d'accélérer l'augmentation de la température dans le réfrigérateur).

- Si vous savez qu'une panne de courant est prévue, vous pouvez activer a l'avance la
fonction Fast Freezing pour maintenir la température du réfrigérateur a la valeur la plus
basse.

Arrét
En général, il n'est pas recommandé d'éteindre le réfrigérateur ou de débrancher le cable
d'alimentation, sinon la durée de vie du réfrigérateur pourra étre affectée.

Conseils pour économiser de l'énergie

- Assurez-vous de garder le réfrigérateur loin de toute source de chaleur et de la lumiére
directe du soleil.

- Avant de conserver des aliments chauds, il faut les refroidir a température ambiante, puis
les mettre au réfrigérateur.

- Ne laissez pas la porte ouverte, réduisez la fréquence d'ouverture et le temps d'ouverture.
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- Lorsque vous décongelez des aliments surgelés, vous pouvez les placer dans le
compartiment réfrigérateur, ce qui contribuera a les refroidir.

- Veillez a ce que le capteur de température ne soit pas obstrué ou recouvert, et gardez une
distance adéquate entre les aliments.

6. RESOLUTION DE PROBLEMES

Phénomeénes normaux

- Erreur au niveau des icdnes tactiles

- Vérifiez si le panneau de contréle du réfrigérateur est verrouillé. Si c'est le cas, les icnes
tactiles ne fonctionneront pas.

Faible tension, le compresseur ne peut pas démarrer
Il est recommandé que linstallation électrique comporte des dispositifs de sécurité pour
protéger l'appareil contre toute surcharge.

Le réfrigérateur met beaucoup de temps a démarrer
Lorsque la température ambiante est trop élevée, le réfrigérateur met beaucoup de temps a
démarrer.

Les séparateurs centraux des compartiments s'échauffent
Les séparateurs centraux des compartiments deviennent chauds apres un certain temps de
fonctionnement de l'appareil, ce qui est tout a fait normal.

Des gouttes de condensation se forment

Lorsque lair extérieur pénetre dans la surface intérieure froide du réfrigérateur, des
gouttelettes de condensation peuvent se former. Si 'humidité du lieu d'installation est élevée
ou en saison des pluies, des gouttelettes de condensation peuvent se former sur U'extérieur
du réfrigérateur. Il s'agit d'un phénomene naturel, il suffit d'essuyer les gouttes d'eau avec un
chiffon sec.

Le réfrigérateur fait du bruit

- Lorsque le réfrigérateur est utilisé pour la premiere fois, il fonctionne a grande vitesse
pour se refroidir rapidement et le son peut sembler plus fort. Lorsque la température
interne descend en dessous d'un certain niveau, le bruit diminue.

- Vous entendrez des bruits lorsque le compresseur démarre ou s'arréte, lorsque certaines
pieces se dilatent ou se contractent ou lorsque la température a l'intérieur du réfrigérateur
change. Ce phénomene est normal.

Le compresseur chauffe
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Pendant le fonctionnement, la température du compresseur est supérieure a 80 °C, ne le
touchez pas, vous risqueriez de vous blesser gravement.

Le réfrigérateur met beaucoup de temps a refroidir
Si la température ambiante est trop élevée ou si vous mettez trop d'aliments frais dans le
réfrigérateur, il faudra beaucoup de temps pour que la température redescende aux valeurs

définies.

Résolution de problemes

Probléeme

Possibles causes

Solution

Rien n'est affiché a
l'écran

La fiche de 'appareil n'est pas
correctement insérée dans la
prise.

Vérifiez qu'ily a du courant
électrique.

L'alarme sonne

La porte est légérement ouverte
ou n'a pas été fermée pendant
plus d'une minute.

Fermez compléetement la porte.

Le réfrigérateur ne
fonctionne pas

Ilest en mode dégivrage.

L'appareil n'est pas bien
branché.

Ceci est normal si l'appareil est
en cours de dégivrage.

Vérifiez que l'appareil est bien
branché.

Le réfrigérateur met
beaucoup de temps a
refroidir

Le réfrigérateur a été
récemment éteint.

Vous avez introduit trop
d'aliments frais ou chauds.

Les portes sont ouvertes trop
souvent ou trop longtemps.

Le réfrigérateur a besoin de
quelques heures pour refroidir
completement.

Les aliments chauds font que le
réfrigérateur met plus de temps
a atteindre la température
souhaitée.

L'air chaud qui pénetre dans le
réfrigérateur fait fonctionner le
compresseur plus longtemps.
N'ouvrez pas la porte aussi
souvent.
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Le réfrigérateur vibre | Le sol estirrégulier ou instable. | Assurez-vous que le sol
est de niveau, solide et qu'il

La vibration provient d'objets peut supporter le poids du

placés sur le dessus du réfrigérateur.

réfrigérateur. Retirez les objets placés sur le
dessus.

Le réfrigérateur touche le mur Déplacez le réfrigérateur de

ou un meuble. maniére a ce qu'il ne touche pas

le mur ou les meubles.

7. SPECIFICATIONS TECHNIQUES

Vous pouvez accéder a la base de données des produits ol sont stockées les informations
relatives a votre modeéle en scannant le code QR de votre modéle (figurant aussi sur l'étiquette
énergétique).

Produit Bolero CoolMarket FD 436 WD Inox E
Référence

Code QR

Voltage nominal 220-240V~

Fréquence nominale 50 Hz

Courant nominal 12A

Classe climatique SN/N/ST/T*

Gaz réfrigérant R600a/75 g

Isolation Cyclopentane

(*) Réfrigérateur destiné a étre utilisé a des températures ambiantes comprises entre 10 °C et
43 °C. Ce produit contient une source lumineuse avec une efficacité énergétique F.

Les spécifications techniques peuvent étre modifiées sans notification préalable afin
d'améliorer la qualité du produit. Produit fabriqué en Chine | Concu en Espagne
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8. RECYCLAGE DES EQUIPEMENTS ELECTRIQUES ET ELECTRONIQUES

Ce symbole indique que, conformément a la réglementation en vigueur, le
produit et/ou la batterie doivent étre éliminés séparément des déchets
municipaux. Lorsque ce produit atteint la fin de sa vie utile, vous devez retirer
les piles ou batteries et les apporter a un point de collecte désigné par les
autorités locales.

Pour obtenir des informations détaillées sur la maniere la plus adéquate de vous défaire de
vos appareils électriques et électroniques et/ou des batteries correspondantes, vous devez
contacter les autorités locales.

Le respect des lignes directrices susmentionnées contribuera a la protection de
l'environnement.

9. GARANTIE ET SAV

Cecotec est responsable envers lutilisateur final ou le consommateur de tout défaut de
conformité existant au moment de la livraison du produit dans les termes, conditions et délais
établis par la réglementation applicable.

ILest recommandé que les réparations soient effectuées par du personnel qualifié.

Sivous détectez un incident ou un probléme avec le produit, vous devez contacter le Service
Apres-Vente officiel de Cecotec au +34 9 63 2107 28.

10. COPYRIGHT

Les droits de propriété intellectuelle des textes de ce manuel appartiennent a CECOTEC
INNOVACIONES, S.L. Tous droits réservés. Le contenu de cette publication ne peut étre,
en totalité ou en partie, reproduit, stocké dans un systeme de récupération de données,
transmis ou distribué par quelque moyen que ce soit (électronique, mécanique, photocopie,
enregistrement ou similaire) sans l'autorisation préalable de CECOTEC INNOVACIONES, S.L.
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1. TEILE UND KOMPONENTEN

Abbildung 1
A. Kuhlfach
1. KiUhlschranktir-Ablage
2. Kuhlschrank-Glasablagen
3. Obst-/ Gemisefach
4. Wasserspender (*)

B. Gefrierfach
5. Gefrierschubladen

HINWEIS:
Die Grafiken in dieser Bedienungsanleitung sind schematische Darstellungen und entsprechen
moglicherweise nicht genau dem Gerat.

2.VOR DEM GEBRAUCH

- Dieses Gerat ist so verpackt, dass es wahrend des Transports geschitzt bleibt. Nehmen
Sie das Gerat aus der Verpackung und entfernen Sie das gesamte Verpackungsmaterial.
Bewahren Sie die Verpackung an einem sicheren Ort auf, damit das Gerat nicht beschadigt
wird, wenn Sie es spater transportieren mussen. Wenn Sie die Originalverpackung
entsorgen mochten, stellen Sie sicher, dass alle Artikel wiederverwerten.

- Prufen Sie, ob die Lieferung vollstandig und in gutem Zustand ist. Wenn die Lieferung fehlt
oder nicht in gutem Zustand ist, kontaktieren Sie den offiziellen technischen Kundendienst
von Cecotec.

- Dieser Kuhlschrank ist nicht flir den Einbau geeignet.

- Entfernen Sie die gesamte Verpackung, einschliefdlich des Kunststoffschutzes auf der
Unterseite des Gerats und des Klebebands, mit dem die Einlegebdden befestigt sind.

- Stellen Sie den Kuhlschrank an einer geeigneten Stelle auf und justieren Sie die Flif3e, um
ihn zu nivellieren. Es wird empfohlen, das Gerat mit einem mit warmem Wasser und etwas
Seife angefeuchteten Tuch zu reinigen und vor dem Gebrauch griindlich zu trocknen.

- Stellen Sie den Kihlschrank auf, stellen Sie ihn in der Hohe ein, reinigen Sie ihn, lassen Sie
ihn 4 bis 6 Stunden stehen und schalten Sie ihn dann ein. Dadurch wird sichergestellt, dass
sich das Olim Kompressor richtig gesetzt hat und das Gerat normal funktioniert.

Vollstandiger Inhalt

- Kuhlfach
- Diese Bedienungsanleitung
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3. INSTALLATION DES PRODUKTS

Maf3e fiir die Installation

- Wahlen Sie einen guten Standort fur lhren Kihlschrank, an einem flachen Ort, wo er
leicht zu bedienen ist. Stellen Sie das Gerat nicht in der Nahe von Warmegquellen, direkter
Sonneneinstrahlung oder Feuchtigkeit auf.

- Die Abmessungen des Kuhlschranks sind in Abbildung 2 dargestellt. Diese Maf3e sind
Richtwerte flur die Installation. Die tatsachlichen Dimensionen des Gerats kénnen leicht
abweichen. Sie sind in der folgenden Tabelle aufgefuhrt.

- Um sicherzustellen, dass das Gerat mit maximaler Effizienz arbeitet, muss ausreichend
Platz um das Gerat herum vorhanden sein.

A B C D E F H B

551 | 836 |[1774 | 1830 | 636 | 1521 | 382 | 1006

Transportieren

- Transportieren Sie den Kiihlschrank nicht in horizontaler oder liegender Position Abb. 3

- Transportieren Sie den Kiihlschrank nicht an der Tiur oder am Griff, sondern heben Sie ihn
an der Unterseite an.

- Dieses Gerat darf niemals von einer Person getragen werden; es sind mindestens zwei
Personen erforderlich, um es sicher zu heben oder zu tragen.

Installationsort des Gerats

- Der Kihlschrank muss auf einem festen, ebenen Boden stehen.

- Wenn eine Polsterung erforderlich ist, missen stabile, feste und nicht brennbare
Polsterbldcke verwendet werden.

- VERWENDEN SIE KEINE SCHAUMVERPACKUNGEN ALS POLSTERBLOCKE!

- Das Gerat muss von feuchten oder nassen Orten ferngehalten werden. Wasser oder
Schmutz sollten so schnell wie moglich mit einem weichen Tuch von der Oberflache
des Gerats entfernt werden. Dies beugt Rost vor und tragt dazu bei, dass das Gerat mit
maximaler Effizienz arbeitet.

- Stellen Sie den Kuhlschrank an einen gut bellifteten Ort. Lassen Sie um und hinter dem
Klhlschrank etwas Platz, und decken Sie das Luftgitter der hinteren Kompressorabdeckung
(an der Riickseite des Gerats) nicht ab. Halten Sie den Kithlschrank von Warmegquellen und
direkter Sonneneinstrahlung fern. Abb. 4

Verstellbare Fiif3e

1. Wenn der Kiihlschrank im Verpackungskarton ist, sind die Fiif3e fest.

2. Stellen Sie nach der Entnahme aus der Verpackung fur die Installation sicher, dass die
beiden vorderen Fuf3e auf die gewlinschte Hohe eingestellt sind.

3. Ziehen Sie die beiden Kunststofffiifde mit einem Schraubenschliissel oder direkt von Hand
an. Abb. 5

BOLERO COOLMARKET FD 436 WD INOX E m



DEUTSCH

4. Die verstellbaren Fufze und die Hinterrader missen den Boden berihren, damit sich der
Kihlschrank nicht bewegt, vibriert oder Gerausche macht.

HINWEIS: Wenn Sie den Kuhlschrank bewegen, stellen Sie die Kunststofffiifde gegen den

Uhrzeigersinn so ein, dass sie den Boden nicht bertihren, und kippen Sie den Kiihlschrank dann

vorsichtig, um ihn zu bewegen.

Um eine Tirablage aus dem Kiihlschrank zu entfernen. Abb. 6

1. Halten Sie beide Seiten der Turablage mit beiden Handen fest.

2. Drlcken Sie die Turablage von der Seite ohne Flihrung nach innen, bis sich der Rand der
Ablage von der Turverkleidung Lost.

3. Um eine Ablage zu platzieren: Halten Sie beide Seiten der Turablage mit beiden Handen
fest.

4. Legen Sie die Flhrungsseite zuerst ein.

5. Drlcken Sie dann die andere Seite leicht nach innen, bis sie vollstandig in die Fihrung
passt.

6. Vergewissern Sie sich vor der Benutzung, dass die Turablage richtig positioniert ist.

Legende Abbildung 6

1. Fuhrung der Tlrablagen
2. Turverkleidung

3. Ablageflache

Hinweise zum Verschliefen des Wasserspenders Abb. 7

- Drucken Sie den Kindersicherungshebel mit dem Daumen in die Richtung, die in Abbildung
7 mit der Nummer 1angegeben ist, und der Wasserhebel (2) verriegelt das Wasser.

- Dricken Sie in die entgegengesetzte Richtung, um den Wasserspender zu entriegeln.

Anweisungen fiir die Montage des Wassertanks. Abb. 8

1. Fassen Sie den Tank an beiden Seiten an und ziehen Sie leicht daran, um den Tank aus der
Tur zu entfernen. Gehen Sie dabei in der in der Abbildung gezeigten Richtung vor.

Hinweis: Die durchsichtige Silikondichtung am Wasserventil kann sich beim Entfernen des

Tanks l6sen. Entfernen Sie in diesem Fall die Dichtung und ersetzen Sie sie, indem Sie die

folgenden Schritte ausfihren.

2. Richten Sie die Silikondichtung an der Offnung in der Tilr aus und setzen Sie sie in die
Offnung ein. Achten Sie darauf, dass sie fest in der Offnung sitzt.

HINWEIS: Um das Wasserventil im Tank zu reinigen, missen Sie es ausbauen. Drehen Sie es

dazu gegen den Uhrzeigersinn.

3. Entfernen Sie den Deckel des Wassertanks, indem Sie ihn nach oben ziehen. Ziehen Sie
zuerst an einer Seite und dann an der anderen Seite. Nach dem Abnehmen kénnen der Tank
und sein Deckel gereinigt werden.

4. Nach der Reinigung das Wasserventil durch Drehen im Uhrzeigersinn wieder einsetzen.
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Beim Aufsetzen des Tankdeckels zuerst die eine Seite und dann die andere Seite
aufsetzen. Achten Sie darauf, dass der Deckel richtig aufgesetzt ist. Setzen Sie die
gesamte Wassertankbaugruppe im Winkel von 45 Grad zur Tur wieder ein. Driicken Sie die
Aufienkante des Wassertanks leicht nach unten, damit die Tur passt.

Hinweis: Die durchsichtigen Silikonteile des Wasserventils kdnnen sich beim Entfernen des
Wassertanks losen.

In diesem Fall entfernen Sie sie und setzen sie wie unten beschrieben wieder ein.

a. Richten Sie das Ventilteil auf das Loch in der Tuir aus und driicken Sie es hinein.

b. Sobald das Teil fest im Loch sitzt, ist die Installation abgeschlossen

Befiillung des Wassertanks. Abb. 9

1. Offnen Sie den Wassertankdeckel (). Fiillen Sie den Tank mit Trinkwasser, bis der
Wasserstand die Markierung ,MAX 2 L" erreicht.

2. SchliefRen Sie dann den Deckel @ Um das Verschutten von Wasser zu vermeiden,
verwenden Sie ein Gefafs mit schmaler Mindung.

WICHTIG:

- Fullen Sie den Wassertank nur mit Trinkwasser.

- Die aufieren klimatischen Bedingungen haben einen direkten Einfluss auf die Abkulihlzeit
des Wassers, d. h. im Sommer ist die Abklhlzeit langer als im Winter

4. BEDIENUNG

Vorsichtsmaf3nahmen fiir die Anwendung

- Der Kihlschrank funktioniert méglicherweise nicht gleichmafig (Abtauen des Inhalts)
oder die Temperatur im Gefrierfach wird zu heif3, wenn er Uber einen langeren Zeitraum
an Orten aufgestellt wird, deren Temperatur auf3erhalb des Temperaturbereichs liegt, fur
den er ausgelegt ist.

- Die Innentemperatur kann von Faktoren wie dem Standort des Kuhlschranks, der
Umgebungstemperatur, der Haufigkeit des Offnens der Tir usw. beeinflusst werden.
Sie sollten diese Faktoren bericksichtigen, wenn Sie sich fir den Einsatz von
Temperaturkontrollgeraten entscheiden.

Beauftragung

1. Schliefden Sie das Stromkabel an und schalten Sie den Netzschalter ein.

2. Wenn Sie den Kuhlschrank zum ersten Mal einschalten, zeigt das Display die jeweils
voreingestellten Temperaturwerte an. Die Standardtemperatur des Kiihlfachs betragt 5°C,
die Standardtemperatur des Gefrierfachs -18°C.

3. Der Standardmodus ist der Energiesparmodus: Das Display leuchtet 20 Sekunden lang,
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danach schaltet es sich aus. Dieser Modus spart Energie und verlangert die Lebensdauer
der LED-Leuchten.

Bedienfeld
Abb. 10
1. Anzeiger des Fast Cooling-Modus (Schnellkiihimodus)
2. Anzeiger des Fast Freezing-Modus (Schnellgefriermodus)
3. Modus Symbol
4. Gefrierfachtemperatursymbol
5. Gefrierfachtemperaturanzeiger
6. Kuhlfachtemperaturanzeiger
7. Kuhlfachtemperatursymbol
8. Sperrsymbol
9. Symbolfur die Sperre des Wasserspenders
10. Sperranzeiger
11. Anzeiger des Urlaubsmodus
Funktionen
- Drucken Sie das Modus Symbol =, um zwischen den verschiedenen Betriebsmodi zu
wechseln.

Urlaubsmodus B%)ﬁ: Das Kuhlfach arbeitet bei 6°C, wahrend das Gefrierfach bei -15°C
arbeitet.

Fast Freezing-Modus (Schnellgefriermodus): Wenn Sie diesen Modus wahlen, lauft der
Kompressor kontinuierlich, um die Lebensmittel schneller einzufrieren. Dieser Modus wird
24 Stunden nach der Aktivierung oder wenn das Gefrierfach eine Temperatur von -28°C
erreicht hat, automatisch wieder ausgeschaltet. Nach der Deaktivierung schaltet sich der
Anzeiger ﬁiﬁ aus und das Gefrierfach kehrt zur eingestellten Temperatur zurtck.

Fast Cooling-Modus (Schnellkithtmodus): Wenn Sie diesen Modus wahlen, erreicht das
Kuhlfach die eingestellte Temperatur in sehr kurzer Zeit. Wenn dieser Modus aktiviert ist,
wird die Temperatur des Kihlfachs um 0°C gesenkt. Dieser Modus ist fir maximal 150
Minuten aktiv und wird dann automatisch deaktiviert. Bei Deaktivierung wird der Anzeiger
@ in diesem Modus ausgeschaltet und die Kiihlschranktemperatur kehrt zu der zuletzt
gewahlten Temperatur vor Aktivierung des Fast Cooling-Modus (Schnellkiihimodus)
zurlick.

Einstellungen des Gefrierfachs

14

Die Standardtemperatur des Gefrierfachs betragt 18°C. Um die Temperatur zu andern,
driicken Sie das GefrierfachtemperatursymbolEf, um alle Einstellmoglichkeiten
anzuzeigen. Die Reihenfolge der Temperaturwahl ist in Abbildung 11 dargestellt. Die
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gewahlte Gefrierfachtemperatur wird auf dem LED-Display angezeigt.
HINWEIS: Legen Sie frische Lebensmittel nicht direkt auf gefrorene Lebensmittel.

Einstellungen des Kiihlfachs

Die Standard-Kuhlschranktemperatur betragt 5°C. Um sie zu andern, driicken Sie das
Ku‘I'1lfachtemperatursymbo[[1;E um die Einstellmdglichkeiten anzuzeigen. Die Reihenfolge der
Temperaturwahl ist in Abbildung 12 dargestellt. Die gewahlte Kihlfachtemperatur wird auf
dem LED-Display angezeigt.

Sperrsymbol

- Durch Driicken des Symbols B wird der Sperrmodus aktiviert und der Sperranzeiger wird
sichtbar.

- Wahrend sich der Kihlschrank in diesem Modus befindet, funktionieren die anderen
Symbole auf dem Display nicht. Wenn Sie sie bertihren, ertont ein Piepton und der Anzeiger
B blinkt.

- Um den Sperrmodus zu deaktivieren, halten Sie das Symbol ,Lock” 3 Sekunden lang
gedruckt, bis es sich ausschaltet.

- Alarm bei offener Tur

- Wenndie Kiihlschranktir langer als 1 Minute geoffnetist, ertont ein Alarm, um Sie daran zu
erinnern, die Tur zu schlief3en. Sobald die Tur geschlossen ist, hort der Alarm automatisch
auf zu ertonen.

- Ein-und Ausschalten des Kihlfachs

- Halten Sie das Ku’hlfachtemperatursymboLE}E 5-10 Sekunden lang gedriickt, um das
Kuhlfach ein- bzw. auszuschalten. Wenn das Kihlfach ausgeschaltet wird, schaltet sich
auch den Temperaturanzeiger aus. Drlcken Sie das Symbol[f,E erneut fur 5-10 Sekunden,
um das Fach wieder einzuschalten.

Warnung: Wenn Lebensmittel das Innere des Kuhlfachs verschmutzen, reinigen Sie es sofort,
da der Fleck sonst die Beschichtung angreifen kann.

Gefrierschrank

- Die mit zwei Sternen (i) gekennzeichneten Gefrierschubladen eignen sich zur
Aufbewahrung von tiefgefrorenen Lebensmitteln, zur Lagerung oder Herstellung von
Speiseeis und zur Herstellung von Eiswdrfeln.

- Diemiteinem (*), zwei (**) oder drei (***) Sternen gekennzeichneten Facher sind nicht zum
Einfrieren frischer Lebensmittel geeignet.

HINWEIS: Wenn das Gerat langere Zeit leer steht, schalten Sie es aus, lassen Sie es abtauen,

reinigen Sie es, trocknen Sie es und lassen Sie die Tur offen, um Schimmelbildung zu vermeiden.

Automatisches Auftauen
Dieses Geratist mit einem Programm ausgestattet, das die Haufigkeit und Dauer des Auftauens
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des Gefrierschranks steuert. Das bedeutet, dass Sie das Gefrierfach niemals manuell abtauen
muissen.

Anweisungen zur Aufbewahrung von Lebensmitteln

VORSICHT

- Wenn Sie gefrorene Lebensmittel aufbewahren, legen Sie sie in das Gefrierfach und nicht
auf den Flaschenhalter.

- Legen Sie abgefullte Lebensmittel oder Konserven nicht in dem Gefrierfach, um zu
verhindern, dass sie aufgrund von Eisbildung zerbrechen. Bevor Sie heifse Lebensmittel
in den Kihlschrank stellen, kiihlen Sie sie zunachst auf Raumtemperatur ab, da sonst der
Energieverbrauch steigt.

- Vermerken Sie das Einfrierdatum auf dem Verpackungsbeutel entsprechend der
unterschiedlichen Haltbarkeitsdauer der Lebensmittel.

- Teilen Sie die Lebensmittel in Portionen auf und verpacken Sie sie separat, damit sie
leichter einfrieren und nicht zusammenkleben.

- Das Verpackungsmaterial muss geruchsneutral, luftdicht, undurchlassig und nicht
kontaminierend sein, damit die verpackten Lebensmittel nicht an Qualitat verlieren.

- Legen Sie nicht zu viele frische Lebensmittel auf einmal in das Gefrierfach.

- Aufgetaute Lebensmittel konnen nicht wieder eingefroren werden, es sei denn, Sie kochen
sie.

- Glasflaschen oder -behalter durfen nicht in das Gefrierfach oder in den Luftauslass des
Klhlfachs gestellt werden, da sie sonst explodieren kénnen.

- Legen Sie die Lebensmittel nicht so ab, dass sie den Luftauslass blockieren.

Aufbewahrung der Lebensmittel

- In diesem Abschnitt geben wir lhnen Tipps, wie Sie Lebensmittel in den verschiedenen
Bereichen des Kihlschranks optimal lagern kénnen. Die Glasablagen und das Obst-
Gemisefach kénnen bei Bedarf zur Lebensmittelaufbewahrung entfernt werden.

Hinweis: Vermeiden Sie, dass die Lebensmittel direkt mit den Oberflachen im Inneren des

Kihlschranks in Bertihrung kommen. Diese Getranke werden separat in Alufolie, Zellophan

oder luftdichten Plastikbehaltern verpackt.

Molkerei und Eier

- Die meisten vorverpackten Molkereiprodukte haben ein Mindesthaltbarkeits- oder
Verfallsdatum. Im Kihlfach aufbewahren und vor Ablauf des Mindesthaltbarkeitsdatums
verbrauchen.

- Butterkann durch starke Gerliche verunreinigt werden, daher ist es am besten, sie in einem
luftdichten Behalter aufzubewahren. Eier sollten im Kiihlfach gelagert werden (nicht im
Gefrierfach).
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Rotes Fleisch

Ge

Frisches rotes Fleisch auf einen Teller legen und locker mit Wachspapier, Plastik- oder
Alufolie abdecken.

Bewahren Sie rohes und gekochtes Fleisch in getrennten Schalen auf. Dadurch wird
verhindert, dass Flissigkeiten, die aus dem rohen Fleisch austreten kdnnen, das gekochte
Produkt verunreinigen.

fliigelfleisch

Ganzes Gefligelfleisch muss innen und aufden mit kaltem Leitungswasser abgespult
werden. Dann trocknen Sie es und legen es auf einen Teller. Decken Sie es locker mit
Plastik- oder Alufolie ab.

Bewahren Sie Gefligelfleischteile auf die gleiche Weise auf. Fullen Sie ganzes
Geflugelfleisch kurz vor dem Garen. Andernfalls kann es zu einer Lebensmittelvergiftung
kommen.

Fisch und Meerfriichte

Ganzer Fisch und Filets sollten am Tag des Kaufs konsumiert werden. Bewahren Sie sie
auf einem mit Frischhaltefolie, Wachspapier oder Alufolie abgedeckten Teller auf, bis Sie
sie verwenden. Wenn Sie den Fisch Uber Nacht oder Uber einen langeren Zeitraum im
Kuhlschrank aufbewahren, achten Sie darauf, dass er ganz frisch ist.

Der ganze Fisch sollte mit kaltem Wasser abgesplilt werden, um Schuppen und Schmutz
zu entfernen, und dann mit Kiichenpapier abgetrocknet werden. Ganze Fische oder Filets
in einen luftdichten Plastikbeutel geben.

Bewahren Sie Meeresfriichte stets gekihlt auf. Verbrauchen Sie ihn in 1-2 Tagen. Sie
koénnen diese Lebensmittel in geeigneten, geschlossenen Behaltern aufbewahren, damit
sie nicht austrocknen. Behalten Sie es nur fir 1-2 Tage.

Erhitzen Sie die Reste nur einmal, bis sie dampfen.

Obst-/ Gemiisefach

Dieses Fach ist ideal fur die Lagerung von frischem Obst und Gemduse.

Achten Sie darauf, folgende Lebensmittel nicht Uber einen langeren Zeitraum bei
Temperaturen unter 6 °C zu lagern: Zitrusfriichte, Melonen, Auberginen, Ananas, Papaya,
Zucchini, Passionsfrichte, Gurken, Paprika und Tomaten.

Bei niedrigen Temperaturen kann es zu unerwinschten Veranderungen kommen, wie
Erweichung, Braunung oder schnelle Lebensmittelzersetzung

Avocados (bis sie reif sind), Bananen und Mangos nicht im Kiihlschrank aufbewahren.

LEBENSMITTEL Aufbewahrungsort (Kihlfach)

Butter, Kase Obere Turablage
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Eier

Gefrierregale

Obst und Gemuise

Schublade/ Fach

Fleisch, Wurst, Kase, Milch

Untere Zone (untere Ablage/
Gemiseschubladenabdeckung)

Molkereiprodukte, Konserven, Dosen

Obere Ablage oder Tirregal/-ablage

Getranke und Flaschen

KiUhlschranktir-Ablagen

LEBENSMITTEL

Aufbewahrungsort (Gefrierfach)

Kleine Tiefklihlkost

Klhlschranktir-Ablagen

Abgepackte Tiefkihlkost

Grofe Gefrierfachschublade

Fisch, Fleisch, Eiscreme Niedrige Zone (untere Ablage oder Schublade)

Hinweis: Achten Sie darauf, dass die Lebensmittel nicht direkt mit der Oberflache des
Kihlschranks in Berthrung kommen. Sie sollten die Lebensmittel separat in Alufolie oder
Zellophan oder in luftdichten Plastikbehaltern verpacken.

Gefrierschrank

- Lagerung von vollstandig gefrorenen Lebensmitteln.

- Eiswdrfel herstellen.

- Lebensmittel auftauen.

Hinweis: Vergewissern Sie sich, dass die Gefrierfachtir richtig geschlossen ist.

Tiefkiihlkost kaufen

- DieVerpackung muss intakt sein.

- Verzehren Sie Lebensmittel vor Ablauf des Verfallsdatums.

- Transportieren Sie moglichst vollstandig gefrorene Lebensmittel in einem Isolierbeutel
und legen Sie sie sofort in den Gefrierschrank.

Modus Tiefkiihlkostlagerung
Lagern Sie Lebensmittel bei -18°C oder darunter. Vermeiden Sie es, die Gefriertlir unnétig zu
offnen.

Modus: Einfrieren von frischen Lebensmitteln

- Frieren Sie nur frische und unbeschadigte Lebensmittel ein.

- Um Nahrwert, Geschmack und Farbe bestmoglich zu erhalten, sollte GemUse vor dem
Einfrieren blanchiert werden. Auberginen, Paprika, Zucchini und Spargel missen nicht
blanchiert werden.
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Folgende Lebensmittel eignen sich zum Einfrieren:

- Kuchen und Geback, Fisch und Meeresfrichte, Fleisch, Wild, Gefligel, GemUse, Obst,
Krauter, Eierin der Schale, Milchprodukte wie Kase und Butter, Fertiggerichte und Reste wie
Suppen, Eintopfe, gekochtes Fleisch und Fisch, Kartoffelgerichte, Auflaufe und Desserts.

Folgende Lebensmittel eignen sich nicht zum Einfrieren:

- Gemlsesorten, die Ublicherweise roh verzehrt werden, wie Salat oder Radieschen,
Schaleneier, Weintrauben, Apfel, Birnen und ganze Pfirsiche, hart gekochte Eier, Joghurt,
saure Milch, saure Sahne und Mayonnaise.

- Empfohlene Lagerzeiten fur Tiefkuhlkost im Gefrierfach

- Diese Zeiten variieren je nach Art der Lebensmittel. Eingefrorene Lebensmittel kdnnen 1bis
12 Monate aufbewahrt werden (mindestens -18°C).

LEBENSMITTEL Lagerfahigkeit

Speck, Eintdpfe, Milch 1 Monat

Brot, Eis, Wurstwaren, Kuchen, zubereitete Meeresfriichte, fetter Fisch | 2 Monate

Weifsfisch, Meeresfriichte, Pizza, Geback und Muffins 3 Monate
Schinken, Kuchen, Kekse, Kalbs- und Lammbkoteletts, Gefligelfleisch 4 Monate
Butter, Gemiuise (blanchiert), ganze Eier und Eigelb, gekochte 6 Monate

Flusskrebse, Hackfleisch (roh), Schweinefleisch (roh)

Obst (getrocknet oder in Sirup), Eiweif, Rindfleisch (roh), ganzes Huhn, | 12 Monate
Lammfleisch (roh), Obstkuchen

5. REINIGUNG UND WARTUNG

Vorsichtsmaf3nahmen fiir die innere und duf3ere Reinigung des Kiihlschranks:

- Schalten Sie das Gerat vor der Reinigung immer aus und ziehen Sie den Netzstecker aus
dem Stromnetz.

- Achten Sie bei der Reinigung darauf, dass kein Wasser in die Steckdose, das Display, die
Turbeleuchtung oder das Bedienfeld eindringt.

- Entfernen Sie Schmutz von der Aufienseite des Kiihlschranks mit einem weichen, sauberen
Tuch und lassen Sie den Kithlschrank an der Luft trocknen.

- Verwenden Sie zur Reinigung der Turdichtung immer sauberes Wasser und ein trockenes
Tuch und lassen Sie sie an der Luft trocknen. Befeuchten Sie ein weiches Tuch mit
lauwarmem Wasser und flgen Sie ein neutrales Reinigungsmittel hinzu, um das Gehause
des Kuhlschranks zu reinigen. Verwenden Sie fiir die Reinigung der Turdichtung nicht das
gleiche Tuch.
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- Reinigen Sie den Kuhlschrank nicht direkt mit Wasser, da dies u.a. die elektrischen
Isolationseigenschaften beeintrachtigt.

- Reinigen Sie den Kuhlschrank nicht mit Scheuerschwammen, Blrsten, Scheuermitteln,
stark alkalischen Reinigungsmitteln, brennbaren oder giftigen Reinigungsflissigkeiten.

Auftauen
Diese Produktion verfligt Uber einen automatischen Abtaumodus, ohne dass ein manuelles
Eingreifen erforderlich ist.

Reinigung

- Schalten Sie das Gerat vor der Reinigung immer aus und ziehen Sie den Netzstecker aus
dem Stromnetz.

- Achten Sie bei der Reinigung darauf, dass kein Wasser in die Steckdose, das Display, die
Turbeleuchtung oder das Bedienfeld eindringt.

- Entfernen Sie Schmutz von der AufRenseite des Kithlschranks mit einem weichen, sauberen
Tuch und lassen Sie den Kiihlschrank an der Luft trocknen.

- Verwenden Sie zur Reinigung der Turdichtung immer sauberes Wasser und ein trockenes
Tuch und lassen Sie sie an der Luft trocknen. Befeuchten Sie ein weiches Tuch mit
lauwarmem Wasser und fligen Sie ein neutrales Reinigungsmittel hinzu, um das Gehause
des Kuhlschranks zu reinigen. Verwenden Sie fiir die Reinigung der Turdichtung nicht das
gleiche Tuch.

- Reinigen Sie den Kuhlschrank nicht direkt mit Wasser, da dies u.a. die elektrischen
Isolationseigenschaften beeintrachtigt.

- Reinigen Sie den Kuhlschrank nicht mit Scheuerschwammen, Blirsten, Scheuermitteln,
stark alkalischen Reinigungsmitteln, brennbaren oder giftigen Reinigungsflissigkeiten.

- Schlief3en Sie nach der Reinigung den Netzstecker des Kiihlschranks an, und schalten Sie
ihn wieder ein.

Allgemeine Informationen

Feiertage

Wenn Sie in den Urlaub fahren wollen, ist es am besten, den Kihlschrank nicht auszuschalten
und keine Lebensmittel herauszunehmen, die wahrend der Urlaubszeit haltbar gemacht
werden konnen. Wenn SiedenKiihlschrankausschalten wollen, entfernen Sie alle Lebensmittel,
ziehen Sie den Netzstecker, reinigen Sie das Innere des Kiihlschranks griindlich und 6ffnen Sie
die Tur, um unangenehme Gerliche zu vermeiden.

Im Falle eines Stromausfalls

- Im Allgemeinen wirkt sich ein kurzer Stromausfall nicht schlagartig auf die Temperatur
des Kuhlschranks aus. Wenn der Stromausfall jedoch langere Zeit andauert, sollten Sie
den Kuhlschrank seltener 6ffnen und keine frischen Lebensmittel einfihren (um den
Temperaturanstieg im Kihlschrank nicht zu beschleunigen).
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- Wenn Sie wissen, dass ein Stromausfall bevorsteht, kdnnen Sie den Fast Freezing-Modus
(Schnellgefriermodus) im Voraus aktivieren, um die Kihlschranktemperatur auf dem
niedrigsten Wert zu halten.

Ausschalten
Generell ist es nicht empfehlenswert, den Kihlschrank auszuschalten oder das Stromkabel
abzuziehen, da dies die Lebensdauer des Kihlschranks beeintrachtigen kann.

Tipps zum Energiesparen

- Achten Sie darauf, den Kihlschrank von Warmequellen und direktem Sonnenlicht
fernzuhalten.

- Bevor Sie heif3e Lebensmittel aufbewahren, kiihlen Sie sie auf Raumtemperatur ab und
lagern Sie sie dann im Kihlschrank.

- Lassen Sie die Tur nicht offen stehen, reduzieren Sie die Haufigkeit und den Zeitpunkt des
Offnens.

- Wenn Sie gefrorene Lebensmittel auftauen, kdnnen Sie sie in das Kuhlfach legen, um sie
zu kihlen.

- Achten Sie darauf, dass der Temperatursensor nicht verdeckt wird, und halten Sie einen
ausreichenden Abstand zwischen den Lebensmitteln ein.

6. PROBLEMBEHEBUNG

Normale Situationen

- Ausfall der Symbole

- PrifenSie, ob das Bedienfeld des Kiihlschranks verriegelt ist; ist dies der Fall, funktionieren
die Berlihrungssymbole nicht.

Unterspannung, Kompressor kann nicht starten
Es wird empfohlen, dass die Elektroinstallation Sicherheitsvorkehrungen enthalt, um das
Geréat vor Uberspannung zu schiitzen.

Das Einschalten des Kiihlschranks dauert sehr lange
Wenn die Umgebungstemperatur zu hoch ist, braucht der Kihlschrank sehr lange, um zu
starten.

Trenner in den Fachern aufheizen

Die zentralen Trenner der Facher erhitzen sich nach einer gewissen Betriebszeit des Gerates,
das ist ganz normal.

BOLERO COOLMARKET FD 436 WD INOX E 121



DEUTSCH

Es bilden sich Kondensationstropfen

Wenn AufRenluft auf die kalte Innenflache des Kuhlschranks trifft, konnen sich
Kondensationstropfen bilden. Bei hoher Luftfeuchtigkeit am Aufstellungsort oder in der
Regenzeit konnen sich an der Aufdenseite des Kiihlschranks Kondensationstropfen bilden. Dies
ist ein natlrliches Phanomen, wischen Sie die Wassertropfen einfach mit einem trockenen
Tuch ab.

Der Kiihlschrank macht Gerausche

- Wenn der Kihlschrank zum ersten Mal in Betrieb genommen wird, lauft er mit hoher
Geschwindigkeit, um schnell abzukihlen, und das Gerausch kann lauter erscheinen. Wenn
die Innentemperatur unter einen bestimmten Wert sinkt, wird das Gerausch leiser.

- Sie werden einige Gerausche horen, wenn der Kompressor startet oder stoppt, wenn
sich einige Teile ausdehnen oder zusammenziehen oder wenn sich die Temperatur im
KUhlschrank andert. Dies ist normal.

Kompressor heizt auf
Wenn die Temperatur des Kompressors wahrend des Betriebs tiber 80°C liegt, bertihren Sie ihn
bitte nicht, da dies zu schweren Verletzungen fiihren kann.

Der Kiihlschrank braucht sehr lange, um abzukiihlen

Wenn die Umgebungstemperatur zu hoch ist oder Sie zu viele frische Lebensmittel in den
Kihlschrank stellen, dauert es sehr lange, bis die Temperatur auf die eingestellten Werte
gesenkt ist.

Problembehebung
Problem Mogliche Ursache Losung
Auf dem Display wird | Der Stecker des Gerats ist Prifen Sie die Stromversorgung.
nichts angezeigt nicht richtig in die Steckdose
eingesteckt.
Der Alarm ertont Die Tur ist leicht gedffnet oder | Schliefsen Sie die Tur vollstandig.
seit mehr als 1 Minute nicht
mehr geschlossen worden.
Der Kiihlschrank Es befindet sich im Auftauen Das ist normal, wenn das
funktioniert nicht Auftauen im Gange ist.
Der Stecker ist nicht richtig
angeschlossen. Priifen Sie, dass das Gerat richtig
angeschlossen ist.
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Der Kiihlschrank Der Kuhlschrank wurde vor Der Kuhlschrank braucht ein
braucht sehr lange, kurzem abgeschaltet. paar Stunden, um vollstandig
um abzuklhlen abzukihlen.

Sie haben zu viele frische oder
heifde Lebensmittel eingelegt. | Heif3e Lebensmittel fuhren dazu,
dass der Kiihlschrank langer

Die Tuiren werden zu oft oder braucht, um die gewtinschte

zu lange geoffnet. Temperatur zu erreichen.

Die warme Luft, die in den
Kihlschrank gelangt, lasst den
Kompressor langer laufen. Offnen
Sie die Tur nicht so oft.

Der Kihlschrank Der Boden ist uneben oder Stellen Sie sicher, dass der Boden
vibriert instabil. eben und fest ist und das Gewicht
des Kuhlschranks tragen kann.
Die Vibration kommt von den Entfernen Sie die darauf
Lebensmitteln, die oben auf befindlichen Lebensmittel.
dem Kihlschrank stehen. Stellen Sie den Kiihlschrank so

auf, dass er nicht die Wand oder
Der Kihlschrank berthrt die Mobel bertihrt.
Wand oder ein Mobel.
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7. TECHNISCHE SPEZIFIKATIONEN

Sie kénnen auf die Produktdatenbank zugreifen, in der die Informationen zu jedem Modell
gespeichert sind, indem Sie den QR-Code Ihres Modells scannen (auch auf dem Energieetikett

zu finden).

Produkt Bolero CoolMarket FD 436 WD Inox E
Referenz

QR Code

Nennspannung 220-240V~

Nennfrequenz 50 Hz

Nennstrom 12A

Klimaklasse SN/N/ST/T*

Kaltemittel R600a/75 g

Isolierung Cyclopentan

* Der Kuhlschrank ist flr den Gebrauch bei Umgebungstemperaturen zwischen 10°C und 43°C

bestimmt.

Dieses Produkt enthalt eine energieeffiziente Lichtquelle F.

Die technischen Daten kdnnen ohne vorherige Ankindigung geandert werden, um die
Produktqualitat zu verbessern.
Made in China | Entworfen in Spanien

8. RECYCLING VON ELEKTRO- UND ELEKTRONIKGERATEN

Dieses Symbolweist darauf hin, dass das Produkt und/oder die Batterie / der
Akku gemafd den geltenden Vorschriften getrennt vom Hausmdiill entsorgt
werden muss. Wenn dieses Produkt das Ende seiner Nutzungsdauer erreicht
hat, sollten Sie die Batterien/Akkus entfernen und es zu einer von den
ortlichen Behdrden bestimmten Sammelstelle bringen.

124 I BOLERO COOLMARKET FD 436 WD INOX E



DEUTSCH

Die Verbraucher missen sich mit lhren ortlichen Behdrden oder Einzelhandlern in Verbindung
setzen, um Informationen Uber die ordnungsgemafie Entsorgung ihrer Altgerate und / oder
ihre Akkus zu erhalten.

Die Einhaltung der oben genannten Leitlinien tragt zum Schutz der Umwelt bei.

9. GARANTIE UND KUNDENDIENST

Cecotec haftet gegenliber dem Endnutzer oder Verbraucher fir jegliche Konformitatsmangel,
die zum Zeitpunkt der Lieferung des Produkts bestehen, gemafd den in den geltenden
Vorschriften festgelegten Bedingungen und Fristen.

Es wird empfohlen, dass Reparaturen von qualifiziertem Personal durchgefihrt werden.
Sollte unerwartet eine Stérung auftreten oder haben Sie Fragen Uber lhrem Produkt, kdnnen Sie
sich mit dem Kundendienst in Verbindung setzen tber die Telefonnummer: +34 96 32107 28.

10. COPYRIGHT

Die geistigen Eigentumsrechte an den Texten in dieser Bedienungsleitung liegen bei CECOTEC
INNOVACIONES, S.L. Alle Rechte vorbehalten. Der Inhalt dieser Verdffentlichung darf ohne
vorherige Genehmigung von CECOTEC INNOVACIONES, S.L. weder ganz noch teilweise
vervielfaltigt, in einem Wiederherstellungssystem gespeichert, Ubertragen oder verbreitet
werden (elektronisch, mechanisch, Fotokopie, Aufzeichnung oder dhnliches).

BOLERO COOLMARKET FD 436 WD INOX E I 125



ITALIANO

1. PARTI E COMPONENTI

Figura
A. Vano frigorifero
1. Ripiano dello sportello del frigorifero
2. Ripianiin vetro delvano frigorifero
3. Cassetto per frutta e verdura
4. Dispenser di acqua (*)

B. Congelatore
5. (Cassetti del congelatore

NOTA:

Le immagini di questo manuale sono rappresentazioni schematiche e potrebbero non

corrispondere esattamente all'apparecchio.

2. PRIMA DELLUSO

Questo apparecchio ha un imballaggio progettato per proteggerlo durante il trasporto.
Estrarre'apparecchiodalla scatolaerimuovere tuttoilmateriale presente nell'imballaggio.
Conservare la scatola originale e gli altri elementi in un luogo sicuro per prevenire danni
all'apparecchio qualora fosse necessario trasportarlo in futuro. Se si desidera smaltire
limballaggio originale, assicurarsi di riciclare tutti gli elementi in modo appropriato.
Verificare che tutte le parti e i componenti siano compresi e in buono stato. Se uno di
essi mancasse o non fosse in buone condizioni, contattare immediatamente il Servizio di
Assistenza Tecnica ufficiale di Cecotec.

Questo frigorifero non e adatto all'installazione a incasso.

Rimuovere tutto limballaggio, compresa la protezione in plastica della parte inferiore
dell'apparecchio e il nastro adesivo che mantiene fissi i ripiani.

Collocare il frigorifero in una posizione adeguata e regolare i piedini di appoggio per
livellarlo. Si raccomanda di pulire l'apparecchio con un panno inumidito con acqua tiepida
e un po' di sapone e di asciugarlo accuratamente prima dell'uso.

Posizionare il frigorifero e regolarne l'altezza, pulirlo, lasciarlo inattivo per 4-6 ore e
poi accenderlo. Cio aiutera ad assicurarsi che l'olio del compressore si sia depositato
correttamente per un funzionamento normale dell'apparecchio.

Contenuto della scatola

Frigorifero
Il presente manuale di istruzioni

126 I BOLERO COOLMARKET FD 436 WD INOX E



ITALIANO

3. INSTALLAZIONE DELLAPPARECCHIO

Misure di installazione

Scegliere uno spazio adeguato all'apparecchio che faciliti l'uso dello stesso; installarlo su
una superficie piatta. Evitare di collocare l'apparecchio vicino a fonti di calore, luce solare
diretta o in ambienti troppo umidi.

Le dimensioni del frigorifero sono illustrate nella figura 2. Le misure sono indicative ai fini
dell'installazione. Le dimensioni effettive dell'unita possono variare leggermente. Vengono
indicate nella seguente tabella.

Per garantire che l'apparecchio funzioni al massimo dell'efficienza, lasciare uno spazio
sufficiente intorno all'apparecchio.

551 | 836 |[1774 | 1830 | 636 | 1521 | 382 | 1006

Trasporto

Evitare di trasportare il frigorifero in posizione orizzontale o sdraiata. Fig. 3

Non trasportare il frigorifero afferrandolo dallo sportello o dal manico; trasportarlo
sollevandolo dalla parte inferiore.

Questo apparecchio non deve mai essere trasportato da una sola persona; per sollevarlo
o trasportarlo in modo sicuro sono necessarie almeno due persone.

Dove installarlo

ILfrigorifero deve essere collocato su un pavimento solido e piano.

Se @ necessaria un'imbottitura, devono essere utilizzati blocchi di imbottitura stabili, solidi
e non inflammabili.

NON UTILIZZARE IMBALLAGGI IN SCHIUMA COME IMBOTTITURA!

L'apparecchio deve essere tenuto lontano da ambienti umidi o bagnati. Lacqua o la
sporcizia devono essere rimosse al pit presto da qualsiasi superficie dell'apparecchio con
un panno morbido. In questo modo si evita la formazione di ruggine e ci si assicura che
l'apparecchio funzioni alla massima efficienza.

Posizionare il frigorifero in una zona ventilata dell'abitazione. Lasciare un po’ di spazio
intorno e dietro il frigorifero e non coprire o bloccare la griglia di ventilazione della piastra
di copertura posteriore del compressore (situata sul retro dell'apparecchio). Tenere il
frigorifero lontano da fonti di calore o dalla luce diretta del sole. Fig. 4

Piedini di appoggio regolabili

1.

Quando il frigorifero e nella scatola di imballaggio, i piedini di appoggio sono ben stretti.

2. Dopo aver tolto il frigorifero dalla scatola, assicurarsi di regolare i due piedini anteriori

all'altezza desiderata.
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3. Serrareidue piedini di plastica con una chiave o direttamente a mano. Fig. 5

4. | piedini di appoggio e le ruotine posteriori devono toccare il pavimento per evitare che il
frigorifero si muova, vibri o faccia rumore.

ATTENZIONE: Quando si sposta il frigorifero, regolare i piedini di appoggio in senso antiorario

in modo che non tocchino il pavimento, quindi inclinare delicatamente il frigorifero per iniziare

a spostarlo.

Per rimuovere un ripiano. Fig. 6

1. Tenere entrambi i lati del ripiano dello sportello con entrambe le mani.

2. Dallatoin cui non c'é la guida, spingere il ripiano verso l'interno fino a quando il bordo del
ripiano si separa dal rivestimento dello sportello.

3. Per posizionare un ripiano: tenere entrambi i lati del ripiano con entrambe le mani.

4. Posizionare prima il lato con la guida.

5. Spingere quindi l'altro lato leggermente verso l'interno fino a farlo entrare completamente
nella guida.

6. Prima dell'uso, accertarsi che il ripiano sia posizionato correttamente.

Legenda figura 6

1. Questa e la guida dei ripiani dello sportello
2. Rivestimento dello sportello

3. Ripiano

Istruzioni di blocco del dispenser dell'acqua. Fig. 7

- Spingere la levetta del blocco per bambini con il pollice nella direzione indicata nel numero
Tdella figura 7 e la levetta dell'acqua, 2, restera fissa e blocchera 'acqua.

- Spingere la levetta in direzione opposta per sbloccare il dispenser.

Istruzioni per il montaggio del serbatoio dell'acqua. Fig. 8

1. Afferrare entrambi i lati del serbatoio e tirarlo leggermente fuori dallo sportello nella
direzione indicata in figura.

Nota: la guarnizione in silicone trasparente della valvola dell'acqua puo staccarsi durante la

rimozione del serbatoio. In tal caso, rimuoverla e sostituirla seguendo i passaggi indicati di

seguito.

2. Allineare la guarnizione in silicone al foro dello sportello e inserirla nello sportello.
Assicurarsi che si inserisca perfettamente nel foro.

ATTENZIONE: Per pulire la valvola dell'acqua del serbatoio, & necessario rimuoverla. Per farlo

girarla in senso antiorario.

3. Rimuovere il tappo del serbatoio dell'acqua tirandolo verso l'alto. Tirare prima da un lato e
poi dall'altro. Una volta smontati, il serbatoio e il tappo possono essere puliti.

4. Dopo la pulizia, reinstallare la valvola dell'acqua ruotandola in senso orario. Quando si
monta il tappo del serbatoio, inserire prima un lato e poi l'altro. Assicurarsi che il tappo sia
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posizionato correttamente. Riposizionare tutto serbatoio dell'acqua a 45 gradi rispetto allo
sportello. Premere leggermente verso il basso il bordo esterno del serbatoio dell'acqua in
modo che si incastri nello sportello.

Nota: le parti in silicone trasparente della valvola dellacqua possono staccarsi durante la
rimozione

del serbatoio d'acqua. In questo caso, rimuoverle e reinstallarle seguendo i passaggi

indicati di seguito.

a. Allineare la valvola con il foro dello sportello e spingerla vero linterno.

b. Unavolta che la valvola si inserisce saldamente nel foro, l'installazione sara completa

Riempire il serbatoio dell'acqua. Fig. 9

1. Aprireiltappo del serbatoio dell'acqua (). Riempire il serbatoio con acqua potabile fino a
quando il livello dell'acqua raggiunge il segno “MAX 2 L".

2. Quindi chiudere il tappo (D). Per evitare la fuoriuscita dell'acqua, utilizzare un contenitore
a bocca stretta per riempire l'acqua.

IMPORTANTE:

- Ilserbatoio d'acqua deve essere riempito solo con acqua potabile.

- Le condizioni climatiche esterne influenzano direttamente il tempo di raffreddamento
dell'acqua, rendendo il tempo di raffreddamento in estate pit lungo che in inverno

4. FUNZIONAMENTO

Precauzioni per l'uso

- Ilfrigorifero potrebbe non funzionare in modo costante (scongelamento del contenuto o
temperatura troppo elevata del vano freezer) se viene collocato in luoghi al di fuori della
gamma di temperature per cui e stato progettato per un periodo di tempo prolungato.

- Latemperatura interna pud essere influenzata da fattori come la posizione del frigorifero,
la temperatura ambiente, la frequenza di apertura dello sportello, ecc., e bisogna
tenere conto di questi fattori se si decide di usare qualsiasi dispositivo di controllo della
temperatura.

Avvio

1. Collegare il cavo di alimentazione e accendere l'interruttore.

2. Quando si accende il frigorifero per la prima volta, il display mostra i rispettivi valori di
temperatura predefiniti. La temperatura predefinita del vano frigorifero e di 5°C, mentre
quella del vano freezer e di -18°C.

3. La modalita predefinita & quella di risparmio energetico. Il display rimane acceso per
20 secondi, dopodiché si spegne. Questa modalita consente di risparmiare energia e di
prolungare la durata delle luci LED.
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Pannello di controllo
Fig. 10

1. Icona luminosa Fast Cooling (Raffreddamento veloce)

2. lcona luminosa Freezing (Congelamento veloce)
3. lcona touch Modalita
4. Icona touch della temperatura del freezer
5. Display della temperatura del freezer
6. Display della temperatura del frigorifero
7. lcona touch della temperatura del frigorifero
8. Icona touch di Blocco
9. lcona di Blocco del Dispenser d'acqua
10. Spia diBlocco
1. Spia della modalita Vacanze
Funzioni

Premere licona touch delle modalita = per scorrere fra le diverse modalita di
funzionamento:
Modalita Vacanze D%> rilvano frigorifero funzionera a 6°C mentre il vano freezer a -15°C.

Modalita Fast Freezing : quando si seleziona questa modalita, il compressore funziona
continuamente per congelare gli alimenti pit velocemente. Questa modalita si disattiva
automaticamente 24 ore dopo la sua attivazione o quando il vano freezer raggiunge i -28
°C. Una volta disattivata, la spia 3{;2 si spegne e il vano freezer torna alla temperatura
impostata.

Modalita Fast Cooling: selezionando questa modalita, il vano frigorifero raggiungera la
temperatura impostata in tempi brevissimi. Quando questa modalita & attivata, la
temperatura delvano frigorifero sara di 0°C. Questa modalita resta attiva per un massimo
di 150 minuti e si disattiva automaticamente. Quando si disattiva, la spia @ sispegnee la
temperatura del frigorifero torna all'ultima temperatura selezionata prima dell'attivazione
della modalita Fast Cooling.

Impostazioni del vano freezer

La temperatura predefinita del vano freezer e di -18°C. Per modificare la temperatura,
premere l'icona touch E) per visualizzare tutte le opzioni. La sequenza di selezione della
temperatura e illustrata nella Figura 11. ILdisplay a LED mostra la temperatura selezionata
delvano freezer.

ATTENZIONE: Non collocare gli alimenti freschi direttamente sopra quelli surgelati.

Impostazioni del vano frigorifero
La temperatura predefinita del vano frigorifero & di 5 °C. Per modificare la temperatura,
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premere il tasto [1; del vano frigorifero per visualizzare tutte le opzioni di impostazione. La
sequenza di selezione della temperatura e illustrata nella Figura 12. ILdisplay a LED mostra la
temperatura selezionata del vano frigo.

Icona touch di Blocco

- Premendo licona touch B8, si attiva la modalita di blocco e si illuminera licona del
lucchetto.

- Quando questa modalita e attivata, le icone sullo schermo sono disattivate. Se si toccano,
viene emesso un segnale acustico e l'icona B8 lampeggia.

- Per disattivare la modalita Blocco, tenere premuta l'icona touch di Blocco per 3 secondi
finché non si spegne.

Allarme sportello aperto

- Quando lo sportello del frigorifero rimane aperto per pit di 1 minuto, suona un allarme
per ricordare allutente di chiuderlo. Una volta chiusa lo sportello, lallarme cessa
automaticamente di suonare.

Accensione/spegnimento del vano frigorifero

- Tenere premuta licona touch [1; del vano frigorifero per 5-10 secondi per accendere/
spegnere il frigorifero. Quando il vano frigorifero e spento, si spegne anche il display della
temperatura. Premere nuovamente licona touch E per 5-10 secondi per accendere di
nuovo il vano.

Attenzione: Se l'interno del frigorifero si macchia di cibo, pulirlo immediatamente, altrimenti la
macchia potrebbe corrodere il rivestimento.

Freezer

- lcassetti del congelatore contrassegnati da due stelle () sono adatti alla conservazione
dialimenti precongelati, alla conservazione o alla preparazione di gelati e alla preparazione
di cubetti di ghiaccio.

- Gli scomparti contrassegnati da una (*), due (**) o tre (***) stelle non sono adatti al
congelamento di alimenti freschi.

NOTA: Se l'apparecchio non si utilizza o rimane vuoto per lunghi periodi di tempo, spegnerlo,

lasciarlo scongelare, pulirlo, asciugarlo e lasciare lo sportello aperto per evitare la comparsa

di muffa al suo interno.

Sbrinamento automatico

Questo apparecchio & dotato di un programma che controlla la frequenza e la durata dello
sbrinamento del freezer. Cio evita che l'utente debba effettuare uno sbrinamento manuale del
freezer.
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Istruzioni di conservazione degli alimenti

PRECAUZIONE

- Quando si conservano alimenti congelati, collocarli all'interno del vano freezer.

- Non mettere alimentiin bottiglia o in scatola nelfreezer per evitare che sirompano a causa
della formazione di ghiaccio. Prima di mettere gli alimenti caldi nel frigorifero, raffreddarli
a temperatura ambiente per un minore consumo di energia.

- Segnare la data di congelamento sul sacchetto della confezione in base alla diversa durata
di conservazione dell'alimento.

- Dividere gli alimenti in pezzi e confezionarli separatamente in modo che si congelino piu
facilmente e non rimangano attaccati tra di loro.

- Imaterialidiimballaggio devono essere inodore, ermetici,impermeabili e non contaminanti,
in modo che gli alimenti confezionati non perdano qualita.

- Non mettere troppi alimenti freschi nel congelatore in una sola volta.

- Glialimenti scongelati non possono essere ricongelati, a meno che vengano cucinati.

- Lebottiglie oirecipienti di vetro non devono essere collocati nel freezer o davanti all'uscita
dell'aria del vano frigorifero; altrimenti, potrebbero esplodere.

- Non posizionare gli alimenti in modo che blocchino l'uscita dell'aria.

Conservazione degli alimenti

- Inquesta sezione offriamo consigli su come conservare in modo ottimale gli alimenti nelle
diverse parti del frigorifero. | ripiani in vetro e il cassetto per frutta e verdura possono
essere rimossi per conservare gli alimenti, se necessario.

Nota: Evitare cheil cibo tocchi direttamente le superfici interne dell'apparecchio. Questi devono

essere avvolti separatamente in carta stagnola, cellophane o scatole di plastica ermetiche.

Latticini e uova

- La maggior parte dei latticini preconfezionati ha una data di scadenza o “da consumarsi
preferibilmente entro”. Conservare tali alimenti in frigorifero e consumare prima della data
di scadenza.

- Ilburro puo essere contaminato da forti odori, per cui @ meglio conservarlo in un recipiente
sigillato. Le uova devono essere conservate nel vano frigorifero (non nel congelatore).

Carne rossa

- Mettere la carne rossa fresca su un piatto e coprire senza pressarla con carta oleata,
pellicola trasparente o carta stagnola.

- Conservare la carne cruda e quella cotta in piatti separati. Questo evitera che i liquidi che
possono essere rilasciati dalla carne cruda contaminino il prodotto cotto.

Pollame

- Sciacquare il pollame all'interno e all'esterno con acqua fredda di rubinetto. Dopodiché
asciugarlo e posizionarlo su un piatto. Coprire, senza schiacciare, con plastica o carta
stagnola.
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Conservare le parti di pollame allo stesso modo. Farcire il pollame intero appena prima
della cottura. Altrimenti si potrebbe verificare un'intossicazione alimentare.

Pesce e frutti di mare

Il pesce intero e filetti devono essere consumati il giorno stesso dell'acquisto. Conservarli
in un piatto coperto con pellicola trasparente, carta oleata o carta stagnola fino al
momento del consumo. Se si lascia il pesce nel vano frigorifero per tutta la notte o per un
periodo di tempo pit lungo, assicurarsi che questo sia molto fresco.

Il pesce intero deve essere sciacquato con acqua fredda per rimuovere eventuali squame
e sporcizia, dopodiché deve essere asciugato con carta da cucina o tovaglioli. Mettere il
pesce intero o i filetti in un sacchetto di plastica ermetico.

Conservare sempre i frutti di mare in frigorifero. Consumare entro 1-2 giorni. 3 possibile
conservare questi alimenti in un recipiente adatto e coperto in modo che il cibo non si
secchi. Conservarlo solo per 1-2 giorni.

Riscaldare gli avanzi una sola volta fino a quando non emettono vapore.

Cassetto per frutta e verdura

Questo cassetto e ideale per conservare frutta e verdura.

Fare attenzione a non conservare i seguenti alimenti a temperature inferiori a 6°C per
lunghi periodi di tempo: Agrumi, melone, melanzane, ananas, papaia, zucchine, frutti della
passione, cetrioli, peperoni e pomodori.

A bassa temperatura possono verificarsi cambiamenti
l'ammorbidimento, limbrunimento o il deterioramento accelerato
Non mettere in frigo gli avocado (finché non sono maturi), banane o mango.

indesiderati, come

Alimento

Posizione (frigorifero)

Burro e formaggio

Ripiano superiore dello sportello

Uova

Ripiani dello sportello

Frutta e verdura

Cassetto

Carne, salsicce, formaggio, latte

Zona bassa (ripiano inferiore / coperchio del
cassetto della verdura)

Latticini, cibo in scatola, barattoli

Ripiano superiore o ripiano dello sportello

Bevande e bottiglie

Ripiani dello sportello

Alimento

Pozione (congelatore)

Alimenti surgelati di piccole dimensioni

Ripiani dello sportello

Surgelati confezionati

Cassetto grande del congelatore

Pesce, carne, gelato

Zona bassa (ripiano o cassetto inferiore)
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Nota: Non lasciare che il cibo tocchi direttamente la superficie dell'apparecchio. Gli alimenti
devono essere avvolti separatamente in fogli di alluminio o cellofan o in contenitori di plastica
ermetici.

Freezer

- Perla conservazione di alimenti completamente congelati.
- Per fare cubetti di ghiaccio.

- Percongelare alimenti.

Nota: Assicurarsi che lo sportello del freezer sia ben chiuso.

Acquisto di surgelati

- Limballaggio deve essere intatto.

- Consumare gli alimenti prima della data di scadenza.

- Sepossibile, trasportare gli alimenti completamente congelati in un sacchetto isotermico
e metterliimmediatamente nel freezer.

Conservazione di surgelati
Conservare gli alimenti surgelati a -18 °C o a temperature inferiori. Evitare di aprire inutilmente
lo sportello del vano freezer.

Congelamento di alimenti freschi

- Congelare solo alimenti freschi e in buono stato.

- Per preservare al meglio il valore nutrizionale, il sapore e il colore, le verdure devono
essere sbollentate prima di essere congelate. Melanzane, peperoni, zucchine e asparagi
non devono essere sbollentati.

| seguenti alimenti sono adatti al congelamento:

- Torte e pasticcini, pesce e frutti di mare, carne, selvaggina, pollame, verdura, frutta, erbe,
uova sgusciate, prodotti lattiero-caseari come formaggio e burro, piatti pronti e avanzi
come zuppe, stufati, carne e pesce bolliti, piatti di patate, soufflé e dessert.

| seguenti alimenti non sono adatti al congelamento:

- Verdure che di solito vengono consumate crude, come lattuga o ravanelli, uova con
guscio, uva, mele, mele intere, pere e pesche, uova sode, yogurt, latte acido, panna acida
e maionese.

- Tempidi conservazione consigliati per i cibi congelati nel freezer

- Questi tempi variano a seconda del tipo di alimento. Gli alimenti congelati possono essere
conservati da 1a12 mesi (minimo -18°C).
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intero, agnello (crudo), torte di frutta

Alimento Tempo di conservazione
Pancetta, stufati, latte Tmese

Pane, gelati, salsicce, torte, frutti di mare preparati, pesce 2 mesi

grasso, ecc.

Pesce non grasso, frutti di mare, pizza, dolci e muffin 3 mesi

Prosciutto, torte, biscotti, costolette di vitello e di agnello, 4 mesi

pollame

Burro, verdure (sbollentate), uova intere e tuorli, gamberi bolliti, | 6 mesi

carne macinata (cruda), carne di maiale (cruda)

Frutta (secca o sciroppata), albumi d'uovo, manzo (crudo), pollo | 12 mesi

5. PULIZIA E MANUTENZIONE

Precauzioni per la pulizia interna ed esterna del frigorifero:

- Prima di procedere alla pulizia, spegnere e scollegare sempre l'apparecchio.

Durante la pulizia, assicurarsi che l'acqua non penetri nella spina, nel display, nella luce
dello sportelo e nel pannello di controllo.

Rimuovere lo sporco dall'esterno del frigorifero con un panno morbido e pulito e lasciare
che il frigorifero si asciughi naturalmente.

Per la pulizia della guarnizione dello sportello, utilizzare sempre acqua pulita e un panno
asciutto; lasciare asciugare naturalmente. Inumidire un panno morbido con acqua tiepida
e aggiungere un detergente neutro per pulire la scocca del frigorifero. Non pulire con lo
stesso panno la guarnizione dello sportello.

Non pulire il frigorifero direttamente con acqua per non compromettere le proprieta di
isolamento elettrico, tra altre cose.

ILfrigorifero non deve essere pulito con pagliette metalliche, spazzole, detergenti abrasivi,
detergenti alcalini forti, liquidi infiammabili o tossici.

Sbrinamento

IL frigorifero e dotato di sbrinamento automatico, risparmiando la fatica all'utente di farlo in
modo manuale.

Pulizia

Prima di procedere alla pulizia, spegnere e scollegare sempre l'apparecchio.
Durante la pulizia, assicurarsi che l'acqua non penetri nella spina, nel display, nella luce
dello sportelo e nel pannello di controllo.
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- Rimuovere lo sporco dall'esterno del frigorifero con un panno morbido e pulito e lasciare
che il frigorifero si asciughi naturalmente.

- Per la pulizia della guarnizione dello sportello, utilizzare sempre acqua pulita e un panno
asciutto; lasciare asciugare naturalmente. Inumidire un panno morbido con acqua tiepida
e aggiungere un detergente neutro per pulire la scocca del frigorifero. Non pulire con lo
stesso panno la guarnizione dello sportello.

- Non pulire il frigorifero direttamente con acqua per non compromettere le proprieta di
isolamento elettrico, tra altre cose.

- Ilfrigorifero non deve essere pulito con pagliette metalliche, spazzole, detergenti abrasivi,
detergenti alcalini forti, liquidi infiammabili o tossici.

- Dopo la pulizia, collegare la spina del frigorifero e riaccenderlo.

Informazioni generali

Vacanze

Quando si vuole andare in vacanza, & meglio non spegnere il frigorifero e non estrarre gli
alimenti che possono essere conservati durante il periodo di ferie. Se si desidera spegnere
il frigorifero, rimuovere tutti gli alimenti, staccare la spina, pulire accuratamente l'interno del
frigorifero e aprire lo sportello per evitare cattivi odori.

Guasti elettrici

- In generale, una breve interruzione di corrente non influisce bruscamente sulla
temperatura del frigorifero. Tuttavia, se linterruzione di corrente dura troppo a lungo, e
necessario ridurre la frequenza di apertura del frigorifero e non mettere alimenti freschi
all'interno per evitare di accelerare laumento della temperatura all'interno del frigorifero.

- Se si prevede un'interruzione di corrente, e possibile attivare la funzione fast freezing
preventivamente per mantenere la temperatura del frigorifero al valore pit basso.

Spegnimento
In generale, non e consigliabile spegnere il frigorifero o scollegare il cavo di alimentazione,
altrimenti la durata del frigorifero potrebbe risentirne.

Consigli per il risparmio energetico

- Tenereil frigorifero lontano da fonti di calore e dalla luce diretta del sole.

- Prima di conservare alimenti caldi, farli raffreddare a temperatura ambiente e poi
conservarli in frigorifero.

- Non lasciare lo sportello aperto; ridurre la frequenza e il tempo di apertura.

- Quando si scongelano alimenti surgelati, & possibile collocarli nel vano frigorifero, il che
contribuira al raffreddamento dello stesso.

- Assicurarsi che il sensore di temperatura non sia ostruito o tappato e mantenere una
distanza adeguata fra gli alimenti.
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6. RISOLUZIONE DEI PROBLEMI

Situazioni normali

- Errore delle icone touch

- Verificare se il pannello di controllo del frigorifero & bloccato; in tal caso, le icone touch non
funzionano.

Bassa tensione, il compressore non si avvia
€ consigliabile che bLimpianto elettrico contenga elementi di sicurezza per proteggere
bapparecchio da sovratensioni.

IL frigorifero impiega molto tempo ad avviarsi
Quando la temperatura ambiente e troppo alta, il frigorifero impiega molto ad avviarsi.

| separatori centrali dei vani si riscaldano
| separatori centrali dei vani si riscaldano dopo un certo tempo di funzionamento
dell'apparecchio; cio e del tutto normale.

Si formano gocce di condensa

Quando l'aria esterna entra nella superficie interna fredda del frigorifero, si possono formare
gocce dicondensa. Se c'e molta umidita nelluogo diinstallazione o & periodo di pioggia, possono
formarsi gocce di condensa all'esterno del frigorifero. Si tratta di un fenomeno naturale, basta
eliminare le gocce d'acqua con un panno asciutto.

IL frigorifero & rumoroso

- Quando il frigorifero viene messo in funzione per la prima volta, funziona ad alta velocita
per raffreddarsi rapidamente e il suono pud sembrare piu forte. Quando la temperatura
interna scende al di sotto di un certo livello, il rumore diminuisce.

- Sisentiranno alcuni rumori quando il compressore si avvia o si ferma, quando alcune parti
si espandono o si contraggono o quando la temperatura all'interno del frigorifero cambia.
E normale.

ILcompressore si surriscalda
Durante il funzionamento, la temperatura del compressore & superiore a 80 °C: evitare di
toccarlo per prevenire gravi lesioni.

ILfrigorifero impiega troppo a raffreddarsi

Se la temperatura ambiente & troppo alta o se si inseriscono troppi alimenti freschi nel
frigorifero, ci vorra del tempo perché la temperatura ritorni ai valori impostati.
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Risoluzione dei problemi

Problema

Possibili cause

Soluzione

ILdisplay non
mostra nessuna
informazione

La spina dell'apparecchio
non e collegata bene alla
presa di corrente.

Controllare se c'e corrente.

Suona lallarme

Lo sportello e leggermente
aperto o & rimasto aperto
per piu di 1 minuto.

Chiudere bene lo sportello.

ILfrigorifero non
funziona

ILfrigorifero & in fase di
sbrinamento.

L'apparecchio non & ben
collegato.

Cio @ normale se e in fase di
sbrinamento.

Verificare che l'apparecchio sia
collegato correttamente.

ILfrigorifero impiega
troppo a raffreddarsi

ILfrigorifero e stato
recentemente spento.

Sono stati introdotti troppi
alimenti freschi o caldi.

Le porte vengono aperte
troppo spesso o troppo a
lungo.

ILfrigorifero impiega alcune ore a
raffreddarsi completamente.

| cibi caldi ritardano il
raggiungimento della temperatura
desiderata.

L'aria calda che entra nel frigorifero
fa si che il compressore funzioni pit
a lungo. Evitare di aprire lo sportello
con frequenza.

ILfrigorifero vibra

Il pavimento é irregolare o
cedevole.

La vibrazione proviene
da cibi posti nella parte
superiore del frigorifero.

ILfrigorifero e a contatto con
ilmuro o un mobile.

Assicurarsi che il pavimento sia
piano, solido e in grado di sostenere
il peso del frigorifero.

Rimuovere i cibi.

Spostate il frigorifero in modo che
non sia a contatto con la parete o i
mobili.
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7. SPECIFICHE TECNICHE

€ possibile accedere al database dei prodotti in cui sono memorizzate le informazioni per
questo modello scansionando il codice QR del proprio modello (che si trova anche sulbetichetta
energetica).

Prodotto Bolero CoolMarket FD 436 WD Inox E
Codice prodotto 01954

Codice QR E E
L]

Er-cr-.r-

Tensione nominale 220-240 V-~
Frequenza nominale 50 Hz
Corrente nominale 1.2A

Classe climatica SN/N/ST/T*
Refrigerante R600a/75 g
Isolante Ciclopentano

* Frigorifero destinato all'uso a temperature ambiente comprese tra 10°C e 43°C.
Questo prodotto contiene una sorgente luminosa ad alta efficienza energetica F.

Le specifiche tecniche possono cambiare senza previa notifica per migliorare la qualita del
prodotto.
Fabbricato in Cina | Progettato in Spagna

8. RICICLAGGIO DI APPARECCHIATURE ELETTRICHE ED ELETTRONICHE

Questo simbolo indica che, in conformita con le normative vigenti, il prodotto
e/o le pile/batterie devono essere smaltiti separatamente dai rifiuti
domestici. Quando questo prodotto raggiunge la fine della sua vita utile, &
necessario rimuovere le pile/batterie/accumulatori e portarlo in un punto di
raccolta designato dalle autorita locali.
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Per informazioni dettagliate su come smaltire correttamente le apparecchiature elettriche ed
elettroniche e/o le pile/batterie, il consumatore dovra contattare le autorita locali.
ILrispetto di queste linee guida aiutera a proteggere 'ambiente.

9. GARANZIA E SUPPORTO TECNICO

Cecotec sara responsabile nei confronti dell'utente finale o del consumatore per qualsiasi
difetto di conformita esistente al momento della consegna del prodotto nei termini, condizioni
e scadenze stabilite dalla normativa vigente.

Siraccomanda che le riparazioni siano effettuate da personale specializzato.

Se si riscontra un problema con il prodotto o in caso di dubbi, si prega di contattare il Servizio
di Assistenza Tecnica ufficiale di Cecotec al numero +34 96 32107 28.

10. COPYRIGHT

| diritti di proprieta intellettuale dei testi di questo manuale appartengono a CECOTEC
INNOVACIONES, S.L. Tutti i diritti riservati. Il contenuto di questa pubblicazione non pud essere,
in tutto o in parte, riprodotto, archiviato in un sistema di recupero, trasmesso o distribuito
con qualsiasi mezzo (elettronico, meccanico, fotocopia, registrazione o simile) senza la previa
autorizzazione di CECOTEC INNOVACIONES, S.L.
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1. PECAS E COMPONENTES

Figura

A.

£HwN

B.

5.

Compartimento frigorifico
Prateleira de porta
Prateleira de vidro do frigorifico
Gaveta de frutas e legumes
Dispensador de dgua (*)

Compartimento congelador
Gavetas do congelador

NOTA:
Os gréficos deste manual sdo representacdes esquematicas e podem nao corresponder
exatamente ao aparelho.

2.ANTES DE USAR

Este aparelho é acondicionado em embalagens concebidas para o proteger durante
o transporte. Retire o aparelho da sua caixa e remova todo o material de embalagem.
Pode manter a caixa original e outras embalagens num local seguro para evitar danos no
aparelho, caso necessite de o transportar no futuro. Se desejar descartar a embalagem
original, certifique-se de reciclar todos os itens corretamente.

Certifique-se de que todas as pecas e componentes estejam incluidos e em bom estado. Se
algum deles faltar ou ndo estiver em boas condicoes, contacte imediatamente o Servico de
Assisténcia Técnica da Cecotec.

Este aparelho ndo é apto para ser encastrado.

Retire todas as embalagens, incluindo a protecdo plastica no fundo do aparelho e a fita
adesiva que fixa as prateleiras.

Coloque o frigorifico em uma posicdo adequada e ajuste os pés para o nivelar. Recomenda-
se que limpe o aparelho com um pano humedecido com &gua morna e um pouco de sabao
e que o seque bem antes de o utilizar.

Coloque o frigorifico e ajuste a sua altura, deixe-o repousar entre 4 e 6 horas e, depois,
ligue-o. Isto ajudard a assegurar que o 6leo do compressor assentou corretamente, e que
o frigorifico esté a funcionar normalmente.

Contetido da caixa

Frigorifico
Manual de instrucbes
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3. INSTALACAO DO APARELHO

Dimensades de instalacdo

- Selecione uma boa localizacéo para colocar o frigorifico, num lugar plano e onde seja facil
de usar. Evite colocar o frigorifico perto de fontes que calor, luz solar direta ou humidade.

- As dimensdées do frigorifico sdo apresentadas na figura 2. As dimensdes acima sao
indicativas para efeitos de instalacéo. As dimensdes reais do aparelho podem variar
ligeiramente. Estao indicadas na tabela seguinte.

- Para garantir que o frigorifico funcione com a maxima eficiéncia, deixe espaco suficiente
ao redor.

A B C D E F H M

551 | 836 | 1774 | 1830 | 636 | 1521|382 | 1006

Transporte

- Nao transporte o frigorifico na horizontal ou deitado. Fig. 3

- Nao transporte o frigorifico pela porta ou pela pega; deve ser transportado levantando-o
pela parte inferior.

- Este aparelho ndo deve ser transportado nunca sé por uma pessoa; sao necessarias pelo
menos duas para levanta-lo ou transporta-lo de forma segura.

Onde instalar

- Ofrigorifico deve ser colocado sobre chéo sélido e plano.

- Se for necessario amortecimento, devem ser utilizados blocos amortecedores estaveis,
sélidos e nao inflamaveis.

- NAO USE A EMBALAGEM DE ESPUMA COMO BLOCOS DE AMORTECIMENTO!

- 0 aparelho deve manter-se afastado de lugares himidos ou onde possa haver agua. A
agua e a sujidade devem ser eliminadas de qualquer superficie do aparelho o antes
possivel com um pano macio. Isto ajudara a prevenir a ferrugem e ajudara o seu aparelho
a funcionar com a méxima eficiéncia.

- Coloque o frigorifico num local bem ventilado. Deixe algum espaco a volta e atrés
do frigorifico e ndo tape ou bloqueie a grelha de ar da placa de cobertura traseira do
compressor (localizada na parte de tras do aparelho). Mantenha o aparelho afastado de
fontes de calor e da luz solar direta. Fig. &4

Pés ajustaveis

1. Quando o frigorifico estiver na caixa de embalagem, os pés estdo apertados.

2. Depois de retirar o frigorifico da caixa, certifique-se de que ajusta os dois pés dianteiros
para a altura desejada.

3. Aperte os dois pés com uma chave inglesa ou diretamente com a mdo. Fig. 5

4, Os pés e as rodas traseiras devem estar em contacto com o chdo para evitar que o
frigorifico se mova, vibre ou faca ruidos.
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AVISO: Ao mover o frigorifico, ajuste os pés em sentido anti-horario para que ndo toquem no
chdo, depois incline suavemente o frigorifico para comecar a moveé-lo.

Retirar uma prateleira. Fig. 6

1. Segure ambos os lados da prateleira da porta com ambas as maos.

2. Do lado sem a guia, empurre a prateleira para dentro até que o bordo da prateleira se
separe do revestimento da porta.

Colocar uma prateleira

1. Segure ambos os lados da prateleira com as duas maos.

2. Coloque primeiro o lado guia.

3. Em seguida, empurre o outro lado ligeiramente para dentro até encaixar completamente
na guia.

4. Certifique-se de que a prateleira esta corretamente posicionada antes de a utilizar.

Legenda figura 6

1. Guia das prateleiras da porta
2. Revestimento da porta

3. Prateleira

Instrucdes para o bloqueio do dispensador de agua. Fig. 7

- Empurre a alavanca de bloqueio para criancas (1) com o polegar na direcéo na figura 7e a
alavanca da égua (2) ird bloguear a saida da agua.

- Empurre na direcdo oposta para desbloquear o dispensador de dgua.

Instrucdes para a montagem do depésito de agua. Fig. 8

1. Segure ambos os lados do depdsito e puxe-o ligeiramente para fora da porta na direcao
indicada na figura.

2. Alinhe o vedante de silicone com o orificio da porta e coloque-o na porta. Certifique-se de
que encaixa corretamente no orificio.

AVISO: Para limpar a valvula de dgua no depésito, este deve ser retirado. Para o retirar, rode-o

em sentido anti-horario.

3. Retire o depdsito de dgua puxando-o para cima. Puxe primeiro de um lado e depois do
outro. Uma vez desmontado, o depésito e a sua tampa podem ser limpos.

4. Instaleavalvula de aguarodando-a em sentido horario apés a limpeza. Ao instalar atampa
do depésito, coloque primeiro um lado e depois o outro lado. Certifique-se de que a tampa
estd corretamente posicionada. Volte a instalar todo o conjunto do depdsito de agua a
450 em relacao a porta. Pressione a borda exterior do depdsito de dgua ligeiramente para
baixo até que encaixe com a porta.

Nota: as partes de silicone transparente da valvula de agua podem sair enquanto extrai o
depdsito de agua.
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Nesse caso, remova-as e volte a instala-las seguindo os passos abaixo indicados:
a. Alinhe a peca da valvula com o orificio da porta e empurre-a para dentro.
b. Uma vez a peca estiver bem ajustada no orificio, a instalacdo serd completada

Encher o depésito de agua. Fig/9

1. Abraatampa do depésito de dgua (1. Encha o depésito com dgua potével até que o nivel
da dgua atinja a marca "MAX 2 L.

2. Depois, feche a tampa de entrada (1). Para evitar o derrame de dgua, utilize um recipiente
de bocal estreito para encher a agua.

IMPORTANTE:

- Apenas deve encher o depdsito com agua potavel.

- As condicBes climaticas externas influem diretamente no tempo de arrefecimento da
agua, quer dizer, no ver&o o tempo de arrefecimento é maior do que no inverno

4. FUNCIONAMENTO

Precaucdes de utilizacao

- 0 frigorifico pode n&o funcionar consistentemente (pode descongelar o contelido ou a
temperatura pode ficar demasiado quente no compartimento congelador se colocado
em locais onde a temperatura esteja fora da gama de temperaturas para a qual foram
concebidos durante um periodo de tempo prolongado).

- Atemperatura interna pode ser afetada por fatores tais como a localizacéo do frigorifico,
temperatura ambiente e a frequéncia com que a porta é aberta, etc., e deve ter em conta
estes fatores se decidir utilizar quaisquer dispositivos de controlo de temperatura.

Comissionamento

1. Ligue o cabo de alimentacdo e ligue o interruptor.

2. Quando se liga o frigorifico pela primeira vez, o ecra apresenta os respetivos valores de
temperatura predefinidos. A temperatura predefinida do compartimento frigorifico é de 5
°C e a do compartimento congelador é de -18 °C.

3. O modo predefinido é o modo Poupanca de energia: O ecra fica aceso durante 20 segundos,
apo6s o que se apaga. Este modo permite-lhe poupar energia e prolongar a vida Gtil das
luzes LED.

Painel de controlo

Fig. 10
1. Indicador do modo Fast Cooling
2. Indicador do modo Fast Freezing
3. Modo
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4. icone Temperatura do congelador

5. Indicador da temperatura do congelador
6. Indicador datemperatura do frigorifico
7. icone Temperatura do frigorifico

8. lcone Blogueio

9. ficone Bloqueio do dispensador de dgua
10. Indicador de blogueio

11. Indicador do modo Férias

Funcdes

- Toque no icone Modo = para percorrer os diferentes modos de funcionamento:

- D§> Modo Férias: o compartimentofrigorificofuncionardem6°Cenquanto o compartimento
congeladorem -15 °C.

- Modo Fast Freezing: quando seleciona este modo, o compressor funciona continuamente
para congelar os alimentos mais rapidamente. Este modo serd automaticamente
desativado 24 horas ap6s a sua ativacdo ou quando o compartimento congelador atingir
-28 °C. Quando desativado, o indicador 3;% apagar-se-a e o compartimento congelador
voltara a temperatura definida.

- Modo Fast Cooling: ao selecionar este modo, o compartimento frigorifico atingird a
temperatura definida num periodo de tempo muito curto. Quando este modo é ativado, a
temperatura do compartimento frigorifico serd de 0 °C. Este modo estara ativo durante um
maximo de 150 minutos e serd depois automaticamente desativado. Quando desativado, o
indicador @ apagar-se-a e a temperatura do frigorifico regressara a tltima temperatura
selecionada antes de ativar o modo Fast Cooling.

Ajustar o compartimento congelador

- A temperatura padréo do compartimento congelador é -18 °C. Para muda-la, toque no
icone ﬂ; do compartimento congelador para ver todas as opcGes de ajuste. A sequéncia de
selecdo da temperatura é a indicada na Figura 11. O ecrd LED indica a temperatura
selecionada para o compartimento congelador.

ADVERTENCIA: Nao cologue alimentos frescos diretamente acima dos congelados.

Ajustar o compartimento frigorifico

Atemperatura padrao do compartimento frigorifico é 5 °C. Para muda-la, toque no icone [1\, do
compartimento frigorifico para ver todas as opcdes de ajuste. A sequéncia de selecdo da
temperatura é a indicada na Figura 12. O ecra LED indica a temperatura selecionada para o
compartimento frigorifico.
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icone tatil Bloqueio

- Setocarno icone B, 0 modo Bloqueio serd ativado e o indicador B acender-se-a.

- Enquanto este modo estiver ativado, os indicadores no ecra ndo funcionardo. Se os tocar,
ouvir-se-a um sinal sonoro e o 8 ficara intermitente.

- Para desativar o modo Bloqueio, toque no B durante 3 segundos até que o indicador de
bloqueio se apague.

Alarme de porta aberta

- Quando a porta do frigorifico estiver aberta durante mais de 1 minuto, soard um alarme
para que o utilizador lembre de fecha-la. Uma vez fechada a porta, o alarme deixaréd de
soar automaticamente.

Ligar/Desligar o compartimento frigorifico

- Toque noicone @ do compartimento frigorifico durante 5-10 segundos para ligar/desligar
o compartimento frigorifico. Quando o compartimento frigorifico estiver desligado, o seu
indicador de temperatura também estard. Toque novamente no icone [13 durante 5-10
segundos para voltar a ligar o compartimento.

Adverténcia: Se algum alimento manchar o interior do frigorifico, limpe-o imediatamente, caso
contrario a mancha pode corroer o revestimento.

Compartimento congelador

- Os compartimentos de alimentos congelados de duas estrelas (+#) séo adequados para
armazenar alimentos pré-congelados, armazenar ou fazer gelados e cubos de gelo.

- Os compartimentos com uma (#)duas (3%) ou trés (###:#) estrelas nao sdo adequados para
congelar alimentos frescos.

NOTA: Se o aparelho ndo for usado ou vazio durante longos periodos de tempo, desligue, deixe

que se descongele, limpe, seque e deixe a porta aberta para evitar o aparecimento de bolor

dentro do mesmo.

Descongelamento automatico

Este frigorifico conta com um programa que controla a frequéncia e duracao de
descongelamento do congelador. Isto permitird ndo ter de descongelar o congelador de forma
manual nunca.

Instrucdes para conservar os alimentos

ATENCAO

- Ao armazenar alimentos congelados, coloque-os dentro do compartimento congelador.

- Nao colocar alimentos engarrafados ou enlatados no congelador para evitar que estes
rachem devido a formacdo de gelo. Antes de colocar os alimentos quentes no frigorifico,
arrefeca-os primeiro até a temperatura ambiente, caso contrario, o consumo de energia
aumentara.

146 I BOLERO COOLMARKET FD 436 WD INOX E



PORTUGUES

- Marque a data de congelacao no saco da embalagem de acordo com os diferentes prazos
de validade dos alimentos.

- Divida os alimentos em pedacos e embale-os separadamente, para que congelem mais
facilmente e ndo fiquem juntos.

- 0Os materiais de embalagem devem ser inodoros, herméticos, impermeaveis e nao
poluentes para evitar assim a perda de qualidade.

- Nao coloque demasiados alimentos frescos no compartimento congelador de uma sé vez.

- Osalimentos descongelados sé podem ser recongelados se forem cozinhados.

- Asgarrafasourecipientes devidro ndo devem ser colocados no compartimento congelador
ou na saida de ar do compartimento frigorifico, caso contrério podem explodir.

- Nao cologue os alimentos de forma a bloquear a saida de ar.

Armazenamento de alimentos

- Nesta seccdo, damos-lhe dicas sobre como armazenar os alimentos da melhor forma
nas diferentes partes do frigorifico. As prateleiras de vidro e a gaveta de frutas e legumes
podem ser removidas para armazenamento de alimentos, se necessario.

Nota: Evite que os alimentos toquem diretamente as superficies no interior do frigorifico. Estes

devem ser embalados separadamente em folha de aluminio, celofane ou caixas de plastico

hermeéticas.

Lacticinios e ovos

- A maioria dos produtos lacteos pré-embalados tém uma data de validade incorporada ou
consumo preferencial. Conserve no compartimento frigorifico e consuma antes da data
de validade.

- A manteiga pode ser contaminada com odores fortes, por isso € melhor manté-la num
recipiente selado. Os ovos devem ser conservados no compartimento frigorifico.

Carne vermelha

- Colocar carne vermelha fresca sobre um prato e cobrir frouxamente com papel encerado,
plastico ou folha de aluminio.

- Armazenar carne crua e cozinhada em pratos separados. Isto evitara que os liquidos que
possam ser libertados da carne crua contaminem o produto cozinhado.

Aves

- As aves inteiras devem ser lavadas por dentro e por fora com agua fria da torneira. Em
seguida, seque-as e coloque-as num prato. Cobri-las frouxamente com folha de plastico
ou aluminio.

- Armazene as pecas de aves da mesma forma. Cortar aves inteiras mesmo antes de
cozinhar. Caso contrario, podem ocorrer intoxicacoes alimentares.
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Peixes e mariscos

Deve consumir-se peixe inteiro e os filetes no mesmo dia de compra. Armazene-os num
prato coberto com pelicula plastica, papel encerado ou folha de aluminio até estar pronto
a comer. Se deixar o peixe no compartimento frigorifico durante a noite ou por um periodo
de tempo mais longo, certifique-se de que esta muito fresco.

0 peixe inteiro deve ser lavado com agua fria para remover escamas e sujidade, depois
secar com papel de cozinha. Coloque o peixe inteiro ou filetes num saco de plastico
hermeético.

Mantenha os mariscos sempre refrigerados. Consuma-o dentro de 1-2 dias. Pode
armazenar estes alimentos num recipiente coberto adequado para que os alimentos nao
sequem. Conservar apenas por 1-2 dias.

Reaqueca as sobras apenas uma vez até elas libertarem vapor.

Gaveta de frutas e legumes

Esta gaveta é ideal para armazenar fruta e legumes.

Tenha o cuidado de nao armazenar estes alimentos a temperaturas inferiores a 6°C
durante longos periodos de tempo: frutas citricas, meldao, beringela, ananas, papaia,
abobrinha, maracuja, pepino, pimento e tomate.

Podem ocorrer alteracées indesejaveis a baixas temperaturas, tais como amolecimento,
acastanhamento ou decomposicao acelerada

N&o refrigere abacates (até estarem maduros), bananas ou mangas.

ALIMENTO Localizacao (frigorifico)

Manteiga, queijo Prateleira superior da porta

Ovos Prateleiras das portas

Frutas e legumes Gaveta

Carne, salsichas, queijo, leite Area baixa (prateleira inferior/tampa da
gaveta)

Lacticinios, alimentos enlatados, conservas | Prateleira superior ou prateleira da porta

Bebidas e garrafas Prateleiras das portas

ALIMENTO Localizacao (Compartimento congelador)
Alimentos congelados pequenos Prateleiras das portas

Alimentos congelados embalados Gaveta grande do congelador

Peixe, carne, gelado Area baixa (prateleira ou gaveta inferior)
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Nota: Ndo permita que os alimentos toquem diretamente na superficie do aparelho. Deve
embrulhar os alimentos separadamente em folha de aluminio ou celofane ou em recipientes
de plastico herméticos.

Congelador

- Paraarmazenar os alimentos totalmente congelados.

- Parafazer cubos de gelo.

- Para congelar alimentos.

Nota: Certifique-se de que a porta do congelador esta fechada.

Compra de alimentos congelados

- Aembalagem deve estar intacta.

- Consuma os alimentos antes do prazo de validade.

- Se possivel, transporte os alimentos totalmente congelados num saco isolado e coloque-
os imediatamente no congelador.

Armazenamento de alimentos congelados
Armazene os alimentos a -18 °C ou menos. Evite abrir desnecessariamente a porta do
compartimento congelador.

Congelacao de alimentos frescos

- Congele apenas alimentos frescos e em bom estado.

- Parapreservar melhorovalornutricional, o sabor e a cor, os vegetais devem ser escaldados
antes da congelacao. As beringelas, pimentos, aboborinhas e espargos ndo necessitam de
escaldado.

Os seguintes alimentos sao aptos para congelacao:

- Bolos e pastelaria, peixe e marisco, carne, caca, aves, legumes, frutas, ervas aromaticas,
ovos sem casca, produtos lacteos como queijo e manteiga, refeicdes prontas e restos
como sopas, guisados, carne e peixe cozidos, pratos de batata, soufflés e sobremesas.

Os seguintes alimentos nao sao aptos para congelacao:

- Tipos de vegetais que sao normalmente consumidos crus, tais como alface ou rabanetes,
0oVOs com casca, uvas, macas, peras e péssegos inteiros, ovos cozidos, iogurte, leite
fermentado, nata fermentada e maionese.

- Tempos de armazenamento recomendados para alimentos congelados no congelador

- Estes tempos variam segundo o tipo de alimento. Os alimentos congelados podem ser
armazenados durante 1a 12 meses (minimo -18°C).
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ALIMENTO Tempo de armazenamento
Bacon, estufados, leite 1més
Pao, gelado, enchidos, bolos, mariscos preparados, peixe 2 meses
gordo, etc.

Peixe ndéo gordo, marisco, pizza, pastelaria e madalenas 3 meses
Presunto, bolos, biscoitos, costeletas de vitela e borrego, 4 meses
carne de aves

Manteiga, legumes (escaldados), ovos e gemas inteiros, 6 meses
lagostins cozidos, carne picada (crua), carne de porco (crua)

Fruta (seca ou em calda), claras de ovo, carne de vaca (crua), | 12 meses
galinha inteira, borrego (crua), bolos de fruta

5. LIMPEZA E MANUTENCAO

Precaucdes para a limpeza interna e externa do frigorifico:

Antes de limpar o aparelho, desligue sempre a ficha de alimentacdo da tomada de corrente.
Durante a limpeza, certifique-se de que nenhuma agua entra no interruptor, ecra, luz da
porta e painel de controlo.

Remova a sujidade do exterior do frigorifico com um pano macio e limpo e deixe o frigorifico
secar naturalmente.

Ao limpar a vedacao da porta, utilize sempre agua limpa e um pano seco e deixe-o0 secar
ao ar. Humedeca um pano macio com agua morna ou um agente de limpeza neutro para
limpar a estrutura do frigorifico. Nao limpe a vedac&o da porta com este pano.

Nao limpe o frigorifico diretamente com &gua, pois isto afetard as propriedades de
isolamento elétrico, entre outras coisas.

O frigorifico nao deve ser limpo com esfregdes de metal, escovas, agentes de limpeza
abrasivos, detergentes alcalinos fortes, liqguidos de limpeza inflamaveis ou téxicos.

Descongelar
Este produtotemfuncdo de descongelacdo automatica, néo precisa serajustado manualmente.

Limpeza

Antes de limpar o aparelho, desligue sempre a ficha de alimentacdo da tomada de corrente.
Durante a limpeza, certifique-se de que nenhuma agua entra no interruptor, ecrd, luz da
porta e painel de controlo.

Remova a sujidade do exterior do frigorifico com um pano macio e limpo e deixe o frigorifico
secar naturalmente.
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- Ao limpar a vedacao da porta, utilize sempre dgua limpa e um pano seco e deixe-o secar
ao ar. Humedeca um pano macio com agua morna ou um agente de limpeza neutro para
limpar a estrutura do frigorifico. Nao limpe a vedac&o da porta com este pano.

- Nao limpe o frigorifico diretamente com &gua, pois isto afetard as propriedades de
isolamento elétrico, entre outras coisas.

- 0 frigorifico ndo deve ser limpo com esfregdes de metal, escovas, agentes de limpeza
abrasivos, detergentes alcalinos fortes, liquidos de limpeza inflamaveis ou téxicos.

- Apds a limpeza, ligue a ficha de alimentac&o do frigorifico e volte a ligé-lo.

Informacéo geral

Férias

Quando se quer ir de férias, € melhor ndo desligar o frigorifico e ndo levar para fora alimentos
que possam ser conservados durante o periodo de férias. Se desejar desligar o frigorifico,
remova todos os alimentos, desligue a ficha de alimentacao, limpe bem o interior do frigorifico
e abra a porta para evitar odores desagradaveis.

Em caso de falha de energia

- Em geral, uma breve falha de energia nao afetara abruptamente a temperatura do
frigorifico. Contudo, se a falha de energia durar muito tempo, deve reduzir a frequéncia de
abertura do frigorifico e ndo colocar alimentos frescos (para evitar acelerar o aumento da
temperatura no frigorifico).

- Se souber que uma falha de energia esta a chegar, pode ativar o modo Fast Freezing
antecipadamente para manter a temperatura do frigorifico no valor mais baixo.

Desligado
Em geral, ndo é recomendado desligar o frigorifico ou desligar o cabo de alimentacao, caso
contrério, a vida Util do frigorifico pode ser afetada.

Dicas para a poupanca de energia

- Mantenha o aparelho afastado de fontes de calor e da luz solar direta.

- Antes de armazenar alimentos quentes, arrefeca-os a temperatura ambiente e depois
armazene-os no frigorifico.

- Nao deixe a porta aberta, reduza a frequéncia de abertura e encurte o tempo de abertura.

- Ao descongelar alimentos congelados, pode coloca-los no compartimento frigorifico, o
que ajudara a arrefecé-los.

- Certifigue-se de que o sensor de temperatura ndo esta obstruido ou coberto, e mantenha
uma distancia adequada em relacao aos alimentos.
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6. RESOLUCAO DE PROBLEMAS

Situacdes normais

- Falha dos icones tateis

- Verifique se o painel de controlo do frigorifico estéd bloqueado; se estiver, os icones tateis
nao funcionarao.

Baixa tensao, o compressor nao pode arrancar
Recomenda-se que a instalacdo elétrica contenha caracteristicas de seguranca para proteger
o aparelho contra picos de corrente.

0 frigorifico demora muito tempo a arrefecer
Quando a temperatura ambiente é demasiado elevada, o frigorifico demora muito tempo a
arrancar.

Os separadores centrais dos compartimentos aquecem.
Os separadores centrais dos compartimentos aquecem apés algum tempo de funcionamento
do aparelho, o que é perfeitamente normal.

Formacdo de gotas de condensacao

Quando o ar exterior entra na superficie interior fria do frigorifico, podem formar-se gotas
de condensacdo. Se a humidade no lugar de instalacdo for elevada ou é estacao de chuvas,
podem formar-se gotas de condensacao no exterior do frigorifico. Trata-se de um fenémeno
natural, basta limpar as gotas de dgua com um pano seco.

0 frigorifico faz ruido

- Quando o frigorifico é operado pela primeira vez, funcionara a alta velocidade para
arrefecer rapidamente e o som pode parecer mais alto. Quando a temperatura interna
desce abaixo de um certo nivel, o ruido diminuira.

- Ouvird alguns ruidos quando o compressor arranca ou para, quando algumas pecas se
expandem ou contraem ou quando a temperatura no interior do frigorifico muda. Isto é
normal.

0 compressor aquece
Durante o funcionamento, a temperatura do compressor estéd acima de 8 °C, por favor, néo lhe
toque, pode causar-lhe ferimentos graves.

0 frigorifico demora muito tempo a arrefecer

Se atemperatura ambiente for demasiado alta ou se colocar demasiados alimentos frescos no
frigorifico, levard muito tempo a baixar a temperatura para os valores estabelecidos.
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Problema

Possiveis causas

Solucdo

Nada é mostrado
no ecra

Aficha do aparelho ndo esta
devidamente inserida na
tomada.

Verifique o fornecimento de energia.

0 alarme soa

A porta esta ligeiramente
aberta ou nao foi fechada
durante mais de 1 minuto.

Feche completamente a porta.

O frigorifico ndo

Estd em modo de

Isto é normal se estiver a

demora muito
tempo a arrefecer

desligado durante um periodo
de tempo.

Tem colocado muitos
alimentos frescos ou quentes.

As portas sao abertas com
demasiada frequéncia ou
durante muito tempo.

funciona descongelamento. descongelar.
Aficha néo esté conectada Verifique que o aparelho esteja bem
corretamente. conectado.

O frigorifico O frigorifico foi recentemente | O frigorifico demora umas horas em

arrefecer completamente.

Os alimentos quentes fazem que o
frigorifico demore mais tempo em
atingir a temperatura desejada.

0 ar quente que entra no frigorifico
faz com que o compressor funcione
durante mais tempo. Ndo abra a
porta tao frequentemente.

O frigorifico vibra.

0 chao éirregular ou instavel.

Avibracao provém de objetos
colocados por cima do
frigorifico.

O frigorifico toca na parede ou
numa peca de mobiliario.

Certifique-se de que o chao é
nivelado, sélido e capaz de suportar
o peso do frigorifico.

Retire os alimentos colocados por
cima.

Mova o frigorifico de modo que ndo
toque na parede ou no mobiliario.

7. ESPECIFICACOES TECNICAS

Pode aceder a base de dados de produtos onde a informacao do seu modelo é armazenada,
digitalizando o c6digo QR do seu modelo (também encontrado na etiqueta energética).
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Produto Bolero CoolMarket FD 436 WD Inox E
Referéncia 01954
Codigo QR

(=] lEl

Er-:r-.r-

Tensdo nominal 220-240V~
Frequéncia nominal 50 Hz
Corrente nominal 1,2A

Classe climética SN/N/ST/T*
Refrigerante R600a/75 g

Isolamento

Ciclopentano

(*) Frigorifico destinado a ser utilizado a temperaturas ambientes entre 10 °C e 43 °C.
Este produto contém uma fonte de luz eficiente em termos energéticos F.

As especificacdes técnicas podem ser alteradas sem notificacao prévia para melhorar a
qualidade do produto.
Fabricado na China | Desenhado na Espanha

8. RECICLAGEM DE PRODUTOS ELETRICOS E ELETRONICOS

Este simbolo indica que, de acordo com os regulamentos aplicaveis, o
produto e/ou bateria deve ser eliminado separadamente do lixo doméstico.
Quando este produto atingir o fim da sua vida Util, devera remover as pilhas/
baterias/acumuladores e leva-lo para um ponto de recolha designado pelas
autoridades locais.

Para obter informacao detalhada acerca da forma mais adequada de eliminar os seus
equipamentos elétricos e eletrénicos e/ou as correspondentes baterias, o consumidor devera
contactar com as autoridades locais.

A conformidade com as diretrizes acima referidas ajudara a proteger o ambiente.
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9. GARANTIA E SAT

A Cecotec sera responsavel perante o utilizador final ou consumidor por qualquer falta de
conformidade que exista no momento da entrega do produto nos termos, condicées e prazos
estabelecidos pelos regulamentos aplicaveis.

Recomenda-se que as reparacoes sejam efetuadas por pessoal qualificado.

Se detetar um incidente com o produto ou tiver alguma dudvida, contacte o Servico de
Assisténcia Técnica oficial da Cecotec através do nimero +34 96 32107 28.

10. COPYRIGHT

Os direitos de propriedade intelectual dos textos deste manual pertencem a CECOTEC
INNOVACIONES, S.L. Todos os direitos reservados. O contelido desta publicacao nao pode, no
todo ou em parte, ser reproduzido, armazenado num sistema de recuperacao, transmitido ou
distribuido por qualquer meio (eletrénico, mecénico, fotocopia, gravacdo ou similar) sem a
autorizacao prévia da CECOTEC INNOVACIONES, S.L.
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1. ONDERDELEN EN COMPONENTEN

Figuur1

A.

£HwN

B.

5.

Koelkast
Deurvakken
Glazen planken
Fruit en groentelade
Waterdispenser (*)

Vriezer
Vriezerladen

OPMERKING:
De figuren in deze handleiding zijn schematische voorstellingen en komen mogelijk niet exact
overeen met het product.

2.VOOR U HET APPARAAT GEBRUIKT

Dit apparaat heeft een verpakking die ontworpen is om het tijdens het transport te
beschermen. Haal het apparaat uit de doos en verwijder al het verpakkingsmateriaal.
U kunt de originele doos en andere verpakking op een veilige plaats bewaren om
beschadiging van het apparaat te voorkomen als u het in de toekomst moet vervoeren. Als
u de verpakking toch weggooit, zorg er dan voor een correcte recyclage.

Controleer of alle onderdelen en componenten aanwezig en in goede staat zijn. Als er één
ontbreekt of niet in goede staat is, neem dan onmiddellijk contact op met de Technische
Dienst van Cecotec.

Deze koelkast is niet geschikt voor inbouw.

Verwijder alle verpakking, inclusief de plastic bescherming aan de onderkant van het
apparaat en het plakband waarmee de planken vastzitten.

Plaats de koelkast op een geschikte plaats en stel de poten bij om hem waterpas te zetten.
Het wordt aanbevolen om het apparaat schoon te maken met een doek bevochtigd met
warm water en een beetje zeep en het voor gebruik goed te drogen.

Plaats de koelkast en stel de hoogte in, maak hem schoon, laat hem 4 tot 6 uur niet werken
en zet hem dan aan. Dit zal ertoe bijdragen dat de compressorolie goed is gaan zitten en
dat het apparaat normaal werkt.

Inhoud van de doos

Koelkast
Handleiding
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3. INSTALLATIE VAN HET APPARAAT

Afmetingen installatie

Kies een goede plek voor de koelkast, op een vlakke plek waar hij makkelijk te gebruiken is.
Plaats het niet in de buurt van warmtebronnen, direct zonlicht of vocht.

De afmetingen van de koelkast zijn weergegeven in figuur 2. Deze afmetingen zijn
indicatief voor installatiedoeleinden. De werkelijke afmetingen van het apparaat kunnen
licht afwijken. Deze worden in mm aangegeven in de volgende tabel.

Zorg voor voldoende ruimte rond het apparaat om ervoor te zorgen dat het apparaat zo
efficiéent mogelijk werkt.

A B C D E F H M

551 | 836 | 1774 | 1830 | 636 | 1521|382 | 1006

Transport

Vervoer de koelkast niet horizontaal of liggend. Fig. 3

Draag de koelkast niet aan de deur of het handvat, maar til de onderkant op.

Dit apparaat mag nooit door één persoon worden gedragen; er zijn minstens twee
personen nodig om het veilig op te tillen of te dragen.

Waar te installeren

De koelkast moet op een stevige, vlakke vloer worden geplaatst.

Indien opvulling nodig is, moeten stabiele, stevige en niet-ontvlambare opvulblokken
worden gebruikt.

GEBRUIK GEEN SCHUIMVERPAKKING ALS OPVULBLOK!

Het apparaat moet uit de buurt van vochtige of natte plaatsen worden gehouden. Water of
vuil moet zo snel mogelijk met een zachte doek van elk oppervlak van het apparaat worden
verwijderd. Dit voorkomt roest en zorgt ervoor dat het apparaat zo efficient mogelijk werkt.
Plaats de koelkast op een goed geventileerde plek. Laat wat ruimte vrij rond en achter de
koelkast en bedek of blokkeer het luchtrooster van de afdekplaat van de compressor niet
(aan de achterkant van het apparaat). Houd de koelkast uit de buurt van warmtebronnen
of direct zonlicht. Fig. 4

Verstelbare pootjes

1.

2.

Wanneer de koelkast in de verpakkingsdoos zit, zijn de poten strak ingepakt.

Nadat u de koelkast uit de doos heeft gehaald voor installatie, moet u de twee voorpootjes
op de gewenste hoogte instellen.

Draai de twee plastic pootjes vast met een moersleutel of direct met de hand. Fig. 5

De verstelbare pootjes en achterwielen moeten de vloer raken om te voorkomen dat de
koelkast beweegt, trilt of rammelt.
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OPMERKING: Als u de koelkast verplaatst, stelt u de plastic pootjes tegen de klok in zodat ze de
vloer niet raken en kantelt u de koelkast voorzichtig om hem te verplaatsen.

Een plank verwijderen. Fig. 6

1. Houd beide zijden van de deurplank met beide handen vast.

2. Duw de plank vanaf de kant zonder de geleider naar binnen totdat de rand van de plank
loskomt van de deurbekleding.

3. Om een plank te plaatsen: houd beide kanten van de plank met beide handen vast.

4. Plaats de kant van de geleider eerst.

5. Duw vervolgens de andere kant iets naar binnen totdat deze volledig in de geleider past.
6. Zorgervoor dat de plank correct geplaatst is voor gebruik.

Legende figuur 6

1. Geleider voor de deurplanken
2. Deurbekleding
3. Schap

Instructies voor het vergrendelen van de waterdispenser. Fig. 7

- Duw de kindervergrendelingshendel met uw duim in de richting die wordt aangegeven
door nummer 1in figuur 7, en de waterhendel, 2, zal vergrendelen en het water vastzetten.

- Duw in de tegenovergestelde richting om de waterdispenser te ontgrendelen.

Instructies voor de installatie van het waterreservoir. Fig. 8

1. Pak beide zijden van het reservoir vast en trek hem iets uit de deur in de richting die wordt
aangegeven in het figuur.

Opmerking: De transparante siliconen afdichting van het waterventiel kan loskomen tijdens

het verwijderen van het reservoir. Als dit gebeurt, moet u het verwijderen en vervangen door

de onderstaande stappen uit te voeren.

2. Lijn de siliconen afdichting uit met het gat in de deur en plaats deze in de deur. Zorg ervoor
dat het goed in het gat past.

OPMERKING: Om het waterventiel in het reservoir schoon te maken, moet deze worden

verwijderd. Draai het tegen de klok in om dit te doen.

3. Verwijder het deksel van het waterreservoir door het omhoog te trekken. Trek eerst aan de
ene kant en dan aan de andere. Na demontage kunnen het reservoir en het deksel worden
schoongemaakt.

4. Installeer het waterventiel door hem na het schoonmaken met de klok mee te draaien.
Plaats bij het monteren van de dop van het reservoir eerst de ene kant en dan de andere
kant. Zorg ervoor dat de dop correct geplaatst is. Plaats het hele waterreservoir onder
een hoek van 45 graden ten opzichte van de deur. Druk de buitenste rand van het
waterreservoir iets naar beneden zodat het in de deur klikt.
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Let op: de transparante siliconen onderdelen van het waterventiel kunnen loskomen tijdens
het verwijderen van het waterventiel.
Verwijder ze in dat geval en installeer ze opnieuw volgens de onderstaande stappen.

a. Lijn het klepstuk uit met het gat in de deur en duw het erin.
b. Zodra het onderdeel strak in het gat past, is de installatie voltooid

Het reservoir met water vullen. Fig. 9

1. Open de dop van de watertank (D). Vul het reservoir met drinkwater tot het waterniveau
de markering «MAX 2 L» bereikt.

2. Sluit vervolgens de dop (). Gebruik een bakje met een smalle opening om het water te
vullen om morsen te voorkomen.

BELANGRIJK:

- Umag het waterreservoir alleen met drinkwater vullen.

- De externe klimaatomstandigheden zijn rechtstreeks van invloed op de koeltijd van het
water, d.w.z. in de zomer is de koeltijd langer dan in de winter

4. WERKING

Voorzorgsmaatregelen voor gebruik

- Het is mogelijk dat de koelkast niet consistent werkt (ontdooien van de inhoud of te hoge
temperatuur in het vriesgedeelte) als deze gedurende langere tijd op plaatsen wordt gezet
waarvan de temperatuur buiten het temperatuurbereik ligt waarvoor ze zijn ontworpen.

- De inwendige temperatuur kan worden beinvloed door factoren zoals de plaats van de
koelkast, de omgevingstemperatuur en de frequentie waarmee de deur wordt geopend,
enz.

Inbedrijfstelling

1. Sluit de stroomkabel aan en zet de schakelaar aan.

2. Wanneer u de koelkast voor het eerst inschakelt, toont het display de respectieve vooraf
ingesteldetemperatuurwaarden. De standaardtemperatuurvan hetkoelkastcompartiment
is 5°C en de standaardtemperatuur van het vriescompartiment is -18°C.

3. De standaardmodus is de energiebesparingsmodus. Het display blijft 20 seconden
aan en gaat daarna uit. Deze stand bespaart energie en verlengt de levensduur van de
LED-lampjes.

Bedieningspaneel

Fig. 10
1. Indicatielampje Fast Cooling
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2. Indicatielampje Fast Freezing

3. Touch icoon Modus

4. Touch icoon temperatuur vriezer

5. Weergave temperatuur van de vriezer

6. Weergave temperatuur van de koelkast

7.  Touch icoon temperatuur koelkast

8. Blokkering touch icoon

9. Indicatielampje vergrendeling waterdispenser

10. Indicatielampje vergrendeling

11. Indicatielampje Vakantie modus
Functies

- Druk op = om door de verschillende bedrijfsmodi te bladeren.

- Vakantiemodus % :hetkoelkastcompartimentwerktop 6°C, terwijlhetvriescompartiment
op -15°C werkt.

- Fast Freezing modus 3?% :als u deze modus selecteert, zal de compressor continu draaien
om voedsel sneller in te vriezen. Deze modus wordt automatisch uitgeschakeld 24 uur na
activering of wanneer de vriezer -28°C bereikt. Wanneer de modus uitgeschakeld is, gaat
het indicatielampje uit en keert de vriezer terug naar de geprogrammeerde temperatuur.

- Fast Cooling modus @ :wanneer u deze modus selecteert, zal het koelkastcompartiment
in zeer korte tijd de ingestelde temperatuur bereiken. Wanneer deze modus geactiveerd is,
bedraagt de temperatuur van het koelkastcompartiment 0°C. Deze modus blijft maximaal
150 minuten actief en wordt daarna automatisch uitgeschakeld. Wanneer deze modus is
uitgeschakeld, gaat het indicatielampje voor deze modus uit en keert de temperatuur van
de koelkast terug naar de laatst geselecteerde temperatuur voordat de Fast Cooling
modus werd geactiveerd.

Diepvriesinstellingen.

- De standaard vriestemperatuur is -18°C. Druk op @ het touch icoon van de vriezer om de
instelopties weer te geven. De volgorde van de temperatuurselectie wordt getoond in
Figuur 11, Het LED-display toont de geselecteerde temperatuur van de vriezer.

WAARSCHUWING: Plaats geen vers voedsel direct op bevroren voedsel.

Koelkastinstellingen.

De standaard temperatuur van de koelkast is 5°C. Om dit te wijzigen, drukt u op [1; van het
koelkastcompartiment om de instelopties weer te geven. De volgorde van de
temperatuurselectie wordt getoond in Figuur 12. Het LED-display toont de geselecteerde
temperatuur van de koelkast.

Touch icoon vergrendelen

- Alsuop B drukt, wordt de vergrendelingsmodus geactiveerd en verschijnt het hangslot
icoon.
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- Als de koelkast in deze modus staat, werken de andere iconen op het display niet. Als u ze
aanraakt, hoort u een pieptoon en knippert het indicatielampje 8.

- Om de vergrendelingsmodus uit te schakelen, houdt u het touch icoon vergrendelen 3
seconden ingedrukt tot het uitschakelt.

Open deur alarm
- Als dedeurvan de koelkast langer dan 1 minuut openstaat, klinkt er een alarm om u eraan
te herinneren de deur te sluiten. Zodra de deur gesloten is, stopt het alarm automatisch.

Aan-/uitzetten van de koelkast

- Houd E van het koelkastcompartiment 5-10 seconden ingedrukt om het
koelkastcompartiment in of uit te schakelen. Als het koelkastcompartiment wordt
uitgeschakeld, wordt ook de temperatuur weergave uitgeschakeld. Houd [1; opnieuw 5-10
seconden ingedrukt om het koelkastcompartiment weer in te schakelen.

Waarschuwing: Als er voedselvlekken op de binnenkant van de koelkast komen, maak deze
dan onmiddellijk schoon, anders kan de vlek de coating aantasten.

Diepvries

- De vriesladen met twee sterren (%) zijn geschikt voor het bewaren van voorgevroren
voedsel, het bewaren of maken van ijs en het maken van ijsblokjes.

- Compartimenten gemarkeerd met één (*), twee (*) of drie (***) sterren zijn niet geschikt
voor het invriezen van verse voedsel.

OPMERKING: Als het apparaat lange tijd leeg blijft, schakel het dan uit, laat het ontdooien,

maak het schoon, droog het en laat de deur open om schimmelvorming te voorkomen.

Automatisch ontdooien
Dit apparaat is uitgerust met een programma dat de frequentie en de duur van het ontdooien
van de vriezer regelt. Zo hoeft u de vriezer nooit handmatig te ontdooien.

Instructies voor het bewaren van voedsel

LET OP

- Alsudiepvriesproducten bewaart, plaats ze dan in de vriezer en niet op het flessenrek.

- Doegeenlevensmiddelen in flessen of blikken in de vriezer om te voorkomen dat ze barsten
door ijsvorming. Voordat u warm voedsel in de koelkast zet, moet u het eerst afkoelen tot
kamertemperatuur, anders neemt het energieverbruik toe.

- Markeer de invriesdatum op de verpakking volgens de verschillende houdbaarheidsdata
van het voedsel.

- Verdeel voedsel in porties en verpak ze apart, zodat ze makkelijker invriezen en niet aan
elkaar plakken.

- Verpakkingsmaterialen moeten geurloos, luchtdicht, ondoordringbaar en niet-
contaminerend zijn, zodat het verpakte voedsel niet aan kwaliteit inboet.
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- Doe niet te veel vers voedsel tegelijk in de vriezer.

- Ontdooid voedsel kan niet opnieuw worden ingevroren tenzij u het kookt.

- Glazen flessen of verpakkingen mogen niet in de vriezer of in de luchtuitlaat van de
koelkast worden geplaatst, anders kunnen ze exploderen.

- Plaats geen voedsel zodanig dat het de luchtuitlaat blokkeert.

Voedselopslag

- Inditgedeelte gevenwe utips overhoeuvoedseloptimaalkunt bewaren in deverschillende
zones van de koelkast. De glazen planken en groentelade kunnen indien nodig worden
verwijderd om voedsel op te slaan.

Opmerking: Voorkom dat voedsel direct in aanraking komt met oppervlakken in de koelkast.

Deze moeten apart verpakt worden in aluminiumfolie, cellofaan of luchtdichte plastic bakjes.

Zuivel en eieren

- Demeeste voorverpakte zuivelproducten hebben een houdbaarheidsdatum. Bewaar in de
koelkast en consumeer vé6r de houdbaarheidsdatum.

- Boter kan vervuild raken door sterke geuren, dus word het best bewaart in een luchtdichte
verpakking. Eieren moeten in de koelkast bewaard worden (niet in de vriezer).

Rood vlees

- Legversrood vlees op een bord en bedek het losjes met papier, plastic of aluminiumfolie.

- Bewaar rauw en gekookt vlees in aparte schalen. Zo wordt voorkomen dat vloeistoffen die
uit het rauwe vlees kunnen vrijkomen, het gekookte product verontreinigen.

Gevogelte

- Hele gevogelte moeten van binnen en van buiten worden afgespoeld met koud kraanwater.
Droog ze daarna af en leg ze op een bord. Bedek ze losjes af met plastic of aluminiumfolie.

- Bewaar delen van gevogelte op dezelfde manier. Vul hele vogels vlak voor het koken.
Anders kan er voedselvergiftiging optreden.

Vis en zeevruchten

- Hele vis en filets moeten op de dag van aankoop worden geconsumeerd. Bewaar in een
schaal afgedekt met plasticfolie, waspapier of aluminiumfolie tot u klaar bent om te eten.
Als u de vis 's nachts of voor een langere periode in de koelkast laat staan, zorg er dan voor
dat hij heel vers is.

- De hele vis moet met koud water worden afgespoeld om schubben en vuil te verwijderen,
en vervolgens met keukenpapier worden gedroogd. Doe de hele vis of filets in een
luchtdichte plastic zak.

- Bewaar zeevruchten te allen tijde in de koelkast. Consumeer binnen 1-2 dagen. U kunt dit
voedsel in geschikte, afgesloten bakken bewaren zodat het niet uitdroogt. U kunt het 1 tot
2 dagen bewaren.

- Verwarm de restjes slechts eenmaal tot ze stoom afgeven.
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Fruit- en groentelade

- Dezeladeis ideaal voor het bewaren van vers fruit en groenten.

- Bewaar de volgende levensmiddelen niet te lang bij temperaturen onder 6°C:
Citrusvruchten, meloen, aubergine, ananas, papaja, courgette, passievrucht, komkommer,
paprika en tomaten.

- Bij lage temperatuur kunnen ongewenste veranderingen optreden, zoals zacht worden,
bruinverkleuring of versnelde ontleding

- Bewaar avocado's (tot ze rijp zijn), bananen en mango's niet in de koelkast.

ETENSWAAR Locatie (koelkast)

Boter, kaas Bovenste deurbak

Eieren Deurbakken

Groenten en fruit Fruit- en groentelade

Vlees, worstjes, kaas, melk Onderste zone (onderste plank/
groentelade)

Zuivelproducten, ingeblikt voedsel, blikjes Bovenste plank of deurbak

Dranken en flessen Deurbakken

ETENSWAAR Locatie (vriezer)

Kleine diepvriesproducten Deurbakken

Bevroren verpakte levensmiddelen Grote diepvrieslade

Vis, vlees, ijs Onderin (onderste plank of lade)

Opmerking: Laat voedsel niet rechtstreeks in aanraking komen met het oppervlak van het
apparaat. Voedsel moet apart verpakt worden in aluminiumfolie of cellofaan of in luchtdichte
plastic bakjes.

Diepvries

- Voor het bewaren van volledig bevroren voedsel.

- Omiijsblokjes te maken.

- Omvoedselin te vriezen.

Opmerking: Controleer of de deur van de vriezer goed gesloten is.

Aankoop van bevroren voedsel

- Deverpakking moet intact zijn.
- Eetvoedsel vaor de vervaldatum.
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- Vervoer volledig ingevroren voedsel indien mogelijk in een geisoleerde zak en plaats het
onmiddellijk in de vriezer.

Diepvriesopslag
Bewaar voedsel bij -18 °C of lager. Vermijd het onnodig openen van de deur van de vriezer.

Invriezen van verse levensmiddelen

- Vries alleen vers, onbeschadigd voedsel in.

- Om de voedingswaarde, smaak en kleur zo goed mogelijk te behouden, moeten groenten
worden geblancheerd voordat ze worden ingevroren. Aubergines, paprika's, courgettes en
asperges hoeven niet te worden geblancheerd.

De volgende levensmiddelen zijn geschikt om in te vriezen:

- Gebak, vis en zeevruchten, vlees, wild, gevogelte, groenten, fruit, kruiden, eieren uit de
schaal, zuivelproducten zoals kaas en boter, kant-en-klare maaltijden en restjes zoals
soepen, stoofschotels, gekookt vlees en vis, aardappelgerechten, soufflés en desserts.

De volgende levensmiddelen zijn niet geschikt om in te vriezen:

- (Groentesoorten die meestal rauw worden gegeten, zoals sla of radijsjes, eieren in de
schaal, druiven, appels, hele appels, peren en perziken, hardgekookte eieren, yoghurt, zure
melk, zure room en mayonaise.

- Aanbevolen bewaartijden voor bevroren levensmiddelen in de vriezer

- Deze tijden variéren afhankelijk van het soort voedsel. Voedsel dat u invriest kan 1 tot 12
maanden bewaard worden (minimum -18°C).

ETENSWAAR Houdbaarheid
Spek, stoofschotels, melk 1T maand
Brood, ijs, worst, gebak, bereide zeevruchten, vette vis, enz. 2 maanden
Witte vis, zeevruchten, pizza, gebak en muffins 3 maanden
Ham, gebak, koekjes, kalfs- en lamskoteletjes, gevogelte 4 maanden
Boter, groenten (geblancheerd), hele eieren en dooiers, gekookte 6 maanden
rivierkreeft, gehakt vlees (rauw), varkensvlees (rauw)

Fruit (gedroogd of op siroop), eiwitten, rundvlees (rauw), hele kip, lam 12 maanden
(rauw), vruchtencakejes.
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5. SCHOONMAAK EN ONDERHOUD

Voorzorgsmaatregelen voor schoonmaken van de binnen- en buitenkant van de koelkast:

Schakel het apparaat altijd uit en haal de stekker uit het stopcontact voordat u het
schoonmaakt.

Zorg ertijdens het schoonmaken voor dat er geen water in het stopcontact, het display, het
deurlampje of het bedieningspaneel komt.

Verwijder vuil van de buitenkant van de koelkast met een zachte, schone doek en laat de
koelkast op natuurlijke wijze drogen.

Gebruik voor het schoonmaken van de deurafdichting altijd schoon water en een droge
doek en laat de afdichting aan de lucht drogen. Maak een zachte doek vochtig met lauw
water en voeg een neutraal schoonmaakmiddel toe om de behuizing van de koelkast
schoon te maken. Veeg de deurafdichting niet af met deze doek.

Reinig de koelkast niet rechtstreeks met water, omdat dit onder andere de elektrische
isolatie-eigenschappen aantast.

De koelkast mag niet worden schoongemaakt met metalen schuursponsjes, borstels,
schurende schoonmaakmiddelen, sterk alkalische schoonmaakmiddelen of ontvlambare
of giftige schoonmaakvloeistoffen.

Ontdooien
Dit product heeft een automatische ontdooifunctie, zonder handmatige tussenkomst.

Schoonmaken

Schakel het apparaat altijd uit en haal de stekker uit het stopcontact voordat u het
schoonmaakt.

Zorg er tijdens het schoonmaken voor dat er geen water in het stopcontact, het display, het
deurlampje of het bedieningspaneel komt.

Verwijder vuil van de buitenkant van de koelkast met een zachte, schone doek en laat de
koelkast op natuurlijke wijze drogen.

Gebruik voor het schoonmaken van de deurafdichting altijd schoon water en een droge
doek en laat de afdichting aan de lucht drogen. Maak een zachte doek vochtig met lauw
water en voeg een neutraal schoonmaakmiddel toe om de behuizing van de koelkast
schoon te maken. Veeg de deurafdichting niet af met deze doek.

Reinig de koelkast niet rechtstreeks met water, omdat dit onder andere de elektrische
isolatie-eigenschappen aantast.

Maak de koelkast niet schoon met metalen schuursponsjes, borstels, schurende
schoonmaakmiddelen, sterk alkalische schoonmaakmiddelen, ontvlambare of giftige
schoonmaakvloeistoffen.

Sluit na het schoonmaken de stekker van de koelkast aan en zet hem weer aan.
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Algemene informatie

Vakantie

Als u op vakantie gaat, kunt u het beste de koelkast niet uitzetten en geen voedsel meenemen
dat tijdens uw vakantieperiode bewaard kan worden. Als u de koelkast wilt uitschakelen,
verwijdert u alle levensmiddelen, trekt u de stekker uit het stopcontact, maakt u de binnenkant
van de koelkast grondig schoon en opent u de deur om onaangename geuren te voorkomen.

Bij stroomuitval

- In het algemeen zal een korte stroomstoring de temperatuur van de koelkast niet abrupt
beinvloeden. Als de stroomstoring echter lang aanhoudt, moet u de koelkast minder vaak
openen en geen vers voedsel invoeren (om de temperatuurstijging in de koelkast niet te
versnellen).

- Als u weet dat er een stroomstoring zal zijn, kunt u de functie Fast Freezing van tevoren
activeren om de temperatuur van de koelkast op de laagste stand te houden.

Uitschakelen
In het algemeen wordt afgeraden de koelkast uit te schakelen of het netsnoer los te koppelen,
omdat anders de levensduur van de koelkast kan worden beinvloed.

Tips voor energiebesparing

- Houd de koelkast uit de buurt van warmtebronnen en direct zonlicht.

- Voordat u warm voedsel bewaart, laat u het afkoelen tot kamertemperatuur en bewaart u
het vervolgens in de koelkast.

- Laat de deur niet openstaan, open de deur minder vaak en minder lang.

- Wanneer u bevroren voedsel ontdooit, kunt u het in het koelkastcompartiment leggen,
zodat het beter afkoelt.

- Zorg ervoor dat de temperatuursensor niet wordt geblokkeerd of afgedekt en houd
voldoende afstand tussen het voedsel.

6. PROBLEEMOPLOSSING

Normale situaties

- Storing van touch iconen

- Controleer of het bedieningspaneel van de koelkast vergrendeld is. Als dat het geval is,
werken de touch iconen niet.

Lage spanning, compressor kan niet starten

Het wordt aanbevolen dat de elektrische installatie veiligheidsvoorzieningen bevat om het
apparaat te beschermen tegen stroompieken.
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Het opstarten van de koelkast duurt lang.
Als de omgevingstemperatuur te hoog is, duurt het lang voordat de koelkast start.

De centrale scheiders van de compartimenten warmen op
De centrale scheiders van de compartimenten warmen op na enige tijd gebruik van het
apparaat, dit is heel normaal.

Er vormen zich condens druppels

Wanneer buitenlucht de koude binnenkant van de koelkast binnendringt, kunnen zich condens
druppels vormen. Als de luchtvochtigheid op de plaats van installatie hoog is of in het
regenseizoen, kunnen zich condens druppels vormen op de buitenkant van de koelkast. Dit is
een natuurlijk fenomeen. Veeg de waterdruppels gewoon weg met een droge doek.

De koelkast maakt lawaai

- Wanneer de koelkast voor het eerst wordt gebruikt, draait hij op hoge snelheid om snel
af te koelen en kan het geluid harder lijken. Wanneer de interne temperatuur onder een
bepaald niveau zakt, zal het geluid afnemen.

- U hoort geluiden wanneer de compressor start of stopt, wanneer bepaalde onderdelen
uitzetten of krimpen of wanneer de temperatuur in de koelkast verandert. Dit is normaal.

Compressor warmt op
Tijdens het gebruik is de temperatuur van de compressor hoger dan 80°C. Raak de compressor
niet aan, want dit kan ernstig letsel veroorzaken.

De koelkast doet er lang over om af te koelen.
Als de omgevingstemperatuur te hoog is of als u te veel verse levensmiddelen in de koelkast

zet, duurt het lang om de temperatuur terug te brengen tot de ingestelde waarden.

Probleemoplossing

Probleem Mogelijke oorzaken Oplossing
Er verschijnt niets op De stekker van het apparaat Controleer of er stroom is.
het display is niet goed in het stopcontact
gestoken.
Het alarm gaat af Deur staat iets open of is langer | Sluit de deur volledig.
dan T minuut niet gesloten
geweest.
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De koelkast werkt niet

Hij staat in de ontdooistand.

Het apparaat is niet goed
aangesloten.

Dit is normaal als het aan het
ontdooien is.

Controleer of het apparaat
goed is aangesloten.

De koelkast doet er
lang over om af te
koelen.

De koelkast is onlangs
uitgeschakeld.

Je hebt te veel vers of warm
voedsel naar binnen gewerkt.

Deuren worden te vaak of te lang
geopend.

De koelkast heeft een paar uur
nodig om volledig af te koelen.

Warm voedsel zorgt ervoor
dat de koelkast er langer
over doet om de gewenste
temperatuur te bereiken.

De warme lucht die de
koelkast binnenkomt, zorgt
ervoor dat de compressor
langer draait. Open de deur
niet zo vaak.

De koelkast trilt

De grond is oneffen of niet
stevig.

De trilling komt van het voedsel
dat boven op de koelkast staat.

De koelkast raakt de muur of een
meubelstuk.

Zorg ervoor dat de vloer vlak
en stevig is en het gewicht van
de koelkast kan dragen.
Verwijder het voedsel dat
boven op de koelkast ligt.
Verplaats de koelkast

zodanig dat hij de muur of het
meubilair niet raakt.

7. TECHNISCHE SPECIFICATIES

U kunt toegang krijgen tot de productdatabase waar uw modelinformatie is opgeslagen door
de QR-code van uw model te scannen (ook te vinden op het energielabel).

Product Bolero CoolMarket FD 436 WD Inox E
Referentie 01954
QR-code
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Nominale spanning 220-240V~
Nominale frequentie 50 Hz
Nominale stroom 1,2A
Klimaatklasse SN/N/ST/T*
Koelvloeistof R600a/75 g
Isolatie Cyclopentaan

* Koelkast bedoeld voor gebruik bij omgevingstemperaturen tussen 10°C en 43°C.
Dit product bevat één energiezuinige lichtbron F.

Technische specificaties kunnen zonder voorafgaande kennisgeving worden gewijzigd om de
productkwaliteit te verbeteren.
Gemaakt in China/ Ontworpen in Spanje

8. RECYCLING VAN ELEKTRISCHE EN ELEKTRONISCHE APPARATUUR

Dit symbool geeft aan dat, volgens de geldende voorschriften, het product
en/of de batterij gescheiden van het huisvuil moeten worden afgevoerd.
Wanneer dit product het einde van zijn levensduur bereikt, dient u de
batterijen/accumulatoren te verwijderen en het naar een door de plaatselijke
autoriteiten aangewezen inzamelpunt te brengen.

Voor gedetailleerde informatie over hoe elektrische en elektronische apparatuur en/of
batterijen op de juiste manier kunnen worden weggegooid, moeten consumenten contact
opnemen met hun plaatselijke autoriteiten.

Naleving van de bovenstaande richtlijnen helpt het milieu te beschermen.

9. GARANTIE EN TECHNISCHE ONDERSTEUNING

Cecotec is aansprakelijk tegenover de eindgebruiker of consument voor elk gebrek aan
overeenstemming dat bestaat op het ogenblik van de levering van het product onder de
voorwaarden, bepalingen en termijnen die zijn vastgelegd in de toepasselijke regelgeving.
Het wordt aanbevolen reparaties te laten uitvoeren door gekwalificeerd personeel.

Als u ooit een incident met het product ontdekt of vragen heeft, neem dan contact op met de
officiéle Technische Assistentie van Cecotec via het telefoonnummer +34 96 321 07 28.
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10. COPYRIGHT

Deintellectuele eigendomsrechten op de teksten in deze handleiding behoren toe aan CECOTEC
INNOVACIONES, S.L. Alle rechten voorbehouden. De inhoud van deze publicatie mag niet, geheel
of gedeeltelijk, worden verveelvoudigd, opgeslagen in een geautomatiseerd gegevensbestand,
doorgegeven of verspreid op welke wijze dan ook (elektronisch, mechanisch, door fotokopieén,
opnamen en dergelijke) zonder voorafgaande toestemming van CECOTEC INNOVACIONES, S.L.
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1. CZESCI | KOMPONENTY

Rysunek 1
A. Komora lodéwki
1. Pétki na drzwiach lodéwki
2. Szklane potki loddwki
3. Szuflada na owoce i warzywa
4. Dystrybutor wody (*)

B. Zamrazarka
5. Szuflady zamrazarki

UWAGA:

Grafika tej instrukcji obstugi jest schematyczna i mozliwe, ze nie bedzie catkowicie zgodna z

produktem.

2. PRZED UZYCIEM

- To urzadzenie jest zapakowane w opakowanie zaprojektowane w celu ochrony podczas
transportu. Wyjmij urzadzenie z pudetka i usun wszystkie materiaty opakowaniowe.
Oryginalne pudetko i inne elementy opakowania mozna przechowywac w bezpiecznym
miejscu, aby zapobiec uszkodzeniu urzgdzenia w przypadku koniecznosci jego transportu
w przysztosci. Jesli chcesz pozby¢ sie oryginalnego opakowania, pamietaj o prawidtowym

recyklingu wszystkich jego elementéw.

- Upewnij sie, ze wszystkie czesci i komponenty sg dotaczone, i sg w dobrym stanie.
Jesli ktéregokolwiek z nich brakuje lub nie sg w dobrym stanie, nalezy niezwtocznie

skontaktowac sie z oficjalnym Serwisem Technicznym Cecotec.

- Taloddéwka nie jest przeznaczona do zabudowy.

- Usun cate opakowanie, w tym plastikowe zabezpieczenie spodu urzadzenia i tas
samoprzylepng, ktéra zabezpiecza potki.

me

- Umiesc¢ lodéwke w odpowiedniej pozycji i wyreguluj nézki, aby jg wypoziomowac. Zaleca
sie czyszczenie urzadzenia wilgotng Sciereczka zwilzong ciepta wodga z niewielky ilosciag

detergentu i doktadne wysuszenie przed uzyciem.
- Umies¢ lodowke i wyreguluj jej wysokos¢, wyczysSE jg, pozostaw bezczynnie na 4

do

6 godzin, a nastepnie wtgcz. Zagwarantuje to, ze olej sprezarki prawidtowo sie osadzi i

urzadzenie bedzie dziata¢ prawidtowo.
Zawartos¢ opakowania

- Loddéwka
- Tainstrukcja obstugi
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3. INSTALACJA URZADZENIA

Wymiary instalacji

- Wybierz dobre miejsce do umieszczenia urzgdzenia, ptaskie i tatwe w uzyciu. Unikaj
umieszczania urzgdzenia w poblizu Zrédet ciepta, bezposredniego Swiatta stonecznego
lub wilgoci.

- Wymiary lodéwki przedstawiono na rysunku 2. Wymiary na rysunku sg orientacyjne dla
celéw instalacji. Rzeczywiste wymiary jednostki moga sie nieznacznie rézni¢. Sg one
podane w mm w ponizszej tabeli.

- Aby zapewni¢, ze urzadzenie dziata z maksymalng wydajnoscig, nalezy pozostawic wokot
niego wystarczajgca ilos¢ wolnego miejsca.

A B C D E F H M

551 | 836 | 1774 [1830 | 636 | 1521 | 382 | 1006

Przenoszenie

- Nie przenos lodéwki w pozycji poziomej lub lezacej. Rys. 3

- Nie przenos lodéwki trzymajac jg za drzwi lub uchwyt; lodéwke nalezy transportowac
podnoszac dolng czesé.

- To urzadzenie nigdy nie moze by¢ przenoszone przez jedng osobe; do bezpiecznego
podnoszenia lub przenoszenia potrzebne sg co najmniej dwie osoby.

Miejsce instalacji

- Loddéwke nalezy ustawi¢ na solidnej i ptaskiej podtodze.

- Jesli konieczne jest zastosowanie amortyzacji, nalezy uzyc¢ stabilnych, solidnych,
niepalnych blokéw amortyzujgcych.

- NIE UZYWAJ OPAKOWAN STYROPIANOWYCH JAKO BLOKOW AMORTYZUJACYCH!

- Urzadzenie nalezy trzymac z dala od wilgotnych miejsc lub miejsc, w ktérych wystepuje
woda. Wode lub brud nalezy jak najszybciej usung¢ z dowolnej powierzchni urzadzenia
za pomocg miekkiej sciereczki. Pomoze to zapobiec rdzy i pomoze urzgdzeniu pracowac z
najwyzsza wydajnoscia.

- Umies¢urzadzenie w dobrze wentylowanym miejscu. Nalezy pozostawi¢ wolng przestrzen
wokét i za urzgdzeniem oraz nie zakrywac ani nie blokowac kratki wentylacyjnej tylnej
pokrywy sprezarki (znajdujgcej sie z tytu urzadzenia). Pamietaj, aby trzymac lodéwke z
dala od Zrédet ciepta i bezposredniego Swiatta stonecznego. Rys. 4

Regulowane nézki

1. Gdy lodéwka znajduje sie w opakowaniu, nézki sg dokrecone.

2. Powyijeciu urzadzenia z opakowania nalezy wyregulowac dwie przednie n6zki do zadanej
wysokosci.

3. Wyreguluj dwie plastikowe nézki kluczem lub recznie. Rys. 5

172 BOLERO COOLMARKET FD 436 WD INOX E



POLSKI

4, Noézki i tylne kétka muszg dotykac podtogi, aby urzadzenie nie przesuwato sie, nie
wibrowato i nie hatasowato.

UWACGA: Przed przeniesieniem lodéwki nalezy dokreci¢ plastikowe ndzki obracajgc je

przeciwnie do ruchu wskazéwek zegara, tak aby nie dotykaty podtogi, a nastepnie delikatnie

przechyli¢ lodéwke, aby rozpoczac jej przenoszenie.

Wyjmowanie pétki. Rys. 6

1. Chwy¢ oburacz obie strony pétki na drzwiach.

2. 0d strony bez prowadnicy popchnij pétke do wewnatrz, az krawedz pétki odtgczy sie od
powtoki drzwi.

3. Aby wtozy¢ poétke: chwyc oburgcz obie strony potki.

4, Umies¢ najpierw strone, po ktérej znajduje sie prowadnica.

5. Nastepnie popchnij druga strone lekko do wewnatrz, az catkowicie wpasuje sie w
prowadnice.

6. Przed uzyciem nalezy upewnic sie, ze pétka jest prawidtowo wtozona.

Legenda rysunek 6

1. Prowadnica do pétek na drzwiach
2. Powtoka drzwi

3. Potka

Instrukcje blokady dystrybutora wody. Rys. 7

- Naciénij kciukiem dzwignie blokady rodzicielskiej w kierunku wskazanym cyfrg 1 na
rysunku 7, a dzwignia wody, 2, zablokuje sie i zablokuje wode.

- Naciénij w przeciwnym kierunku, aby odblokowa¢ dystrybutor wody.

Instrukcja montazu zbiornika na wode. Rys. 8

1. Chwy¢ zbiornik po obu stronach i lekko wyciggnij go z drzwiczek w kierunku pokazanym
na rysunku.

Uwaga: przezroczysta silikonowa uszczelka zaworu wody moze wysungc sie podczas

wyjmowania zbiornika. Jesli tak sie stanie, nalezy jg wyjac i wtozy¢ ponownie, wykonujgc

ponizsze czynnosci.

2. Wyréwnaj silikonowa uszczelke z otworem w drzwiach i umies¢ jg w otworze. Upewnij sie,
ze doktadnie pasuje do otworu.

UWAGA: Aby wyczysci¢ zawoér wody w zbiorniku, nalezy wyjg¢ zawér. Aby to zrobi¢, obré¢ gow

kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara.

3. Zdejmij pokrywke zbiornika na wode pociaggajac jg do gbry. Pociagnij najpierw z jednej
strony, a nastepnie z drugiej. Po demontazu zbiornik i jego pokrywe mozna wyczyscic.

4. Po wyczyszczeniu zaworu wody nalezy go ponownie wtozy¢ obracajgc go w kierunku
zgodnym z ruchem wskazdéwek zegara. Podczas zaktadania pokrywki zbiornika nalezy
najpierw zatozy¢ jednag strone, a nastepnie drugg. Upewnij sie, ze pokrywka jest
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prawidtowo zatozona. Zamontuj ponownie caty zbiornik na wode pod katem 45 stopni
wzgledem drzwi. Docisnij zewnetrzng krawedz zbiornika na wode lekko w dét, tak aby
dopasowat sie do drzwi.

Uwaga: przezroczyste silikonowe czesci zaworu wody moga wysungc sie podczas wyjmowania
zbiornika na wode. W takim przypadku zdejmij je i zainstaluj ponownie, wykonujac

ponizsze czynnosci.

a. Wyréwnaj element zaworu z otworem w drzwiach i wepchnij go.

b. Po dopasowaniu czesci do otworu instalacja jest zakonczona.

Napetnianie zbiornika woda. Rys. 9

1. Otwdrz pokrywke zbiornika na wode (1). Napetnij zbiornik woda pitng do oznaczenia
JMAX 2 L"

2. Nastepnie zamknij pokrywke (1). Aby zapobiec rozlaniu wody, nalezy uzywac pojemnika z
waskim dziébkiem do nalewania wody do zbiornika.

WAZNE:

- Zbiornik na wode nalezy napetniac wytgcznie woda pitna.

- Zewnetrzne warunki klimatyczne majg bezposredni wptyw na czas chtodzenia wody, tj.
latem czas chtodzenia jest dtuzszy niz zima.

4. FUNKCJONOWANIE

Srodki ostroznosci dotyczace uzytkowania

- lLodéwka moze nie dziata¢ prawidtowo (rozmrazanie zawartosci lub zbyt wysoka
temperatura w komorze zamrazarki), jesli zostanie umieszczona na dtuzszy czas w
miejscach, w ktérych temperatura wykracza poza zakres temperatur, dla ktérego zostata
zaprojektowana.

- Na temperature wewnetrzng mogag wptywac takie czynniki, jak lokalizacja loddwki,
temperatura otoczenia, czestotliwos¢ otwierania drzwi itp. i te czynniki nalezy wzig¢ pod
uwage, jesli zdecydujesz sie na uzycie jakiegokolwiek urzgdzenia do kontroli temperatury.

Uruchomienie

1. Podtacz przewdd zasilajacy i wtacz przetgcznik.

2. Powtgczeniu lodéwki po raz pierwszy na wyswietlaczu pojawig sie odpowiednie wstepnie
ustawione wartosci temperatury. Domyslna temperatura komory lodéwki wynosi 5°C, a
domyslna temperatura komory zamrazarki wynosi -18°C.

3. Domyslnym trybem jest tryb oszczedzania energii. WysSwietlacz bedzie wtaczony przez
20 sekund, po czym zgasnie. Tryb ten pozwala oszczedzac energie i wydtuza zywotnos¢
Swiatet LED.
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Panel sterowania

Rys. 10

lkona $wietlna trybu Fast Cooling (szybkie chtodzenie)
Ikona Swietlna trybu Fast Freezing (szybkie zamrazanie)
Ikona dotykowa trybéw

Ikona dotykowa ustawienia temperatury zamrazarki
WysSwietlacz temperatury zamrazarki

Wyswietlacz temperatury lodéwki

Ikona dotykowa ustawienia temperatury lodéwki
Ikona dotykowa blokady

Ikona blokady dystrybutora wody

Ikona swietlna blokady

Ikona swietlna trybu Wakacje

CENOU W

Ere—
)

Funkcje

- Nacisénij ikone dotykowa trybu =, aby przetgczac miedzy réznymi trybami pracy.

- Tryb Wakacje l>> : komora lodéwki bedzie dziata¢ w temperaturze 6°C, a zamrazarka w
temperaturze -15°C.

- Tryb Fast Freezing (szybkie zamrazanie): po wybraniu tego trybu sprezarka pracuje w
sposob ciggty, aby szybciej zamraza¢ zywnos$¢. Tryb ten zostanie automatycznie
wytgczony po 24 godzinach od jego aktywacji lub gdy temperatura w komorze zamrazarki
osiggnie -28°C. Po jego dezaktywacji kontrolka 3”;%: zgasnie, a komora zamrazarki powrdci
do wczesniej zaprogramowanej temperatury.

- Tryb Fast Cooling (szybkie chtodzenie): po wybraniu tego trybu komora lodéwki osiggnie
ustawiong temperature w bardzo krétkim czasie. Po wtgczeniu tego trybu temperatura w
komorze lodéwki spadnie do 0°C. Tryb ten bedzie aktywny przez maksymalnie 150 minut, a
nastepnie zostanie automatycznie dezaktywowany. Po wytgczeniu tego trybu kontrolka

tego trybu zgasnie, a temperatura lodéwki powréci do ostatniej temperatury wybranej
przed wtgczeniem trybu Fast Cooling.

Ustawienia zamrazarki

- Domyslna temperatura komory zamrazarki wynosi -18°C. Aby zmieni¢ temperature,
nacisnij przycisk ikone dotykowa @ komory zamrazarki, aby wyswietli¢ wszystkie opcje
ustawien. Sekwencja wyboru temperatury zostata przedstawiona na rysunku 11.
WysSwietlacz LED pokaze wybrang temperature komory zamrazarki.

OSTRZEZENIE: Nie uktadaj $wiezej zywnosci bezposrednio na zamrozone;.

Ustawienia komory lodéwki

Domyslna temperatura lodéwki wynosi 5°C. Aby jg zmieni¢, nacisnij ikone [1; komory lodéwki,
aby wyswietli¢ wszystkie opcje ustawie. Sekwencja wyboru temperatury zostata
przedstawiona na rysunku12. Wyswietlacz LED pokaze wybrang temperature komory lodéwki.

BOLERO COOLMARKET FD 436 WD INOX E I 175



POLSKI

Ikona dotykowa blokady
Nacisniecie ikony dotykowej B8 aktywauje tryb blokady i zaswieci sie symbol ktédki.

- (Gdy ten tryb jest wtaczony, pozostate ikony na wyswietlaczu nie bedg dziata¢. Dotkniecie
ich spowoduje wyemitowanie sygnatu dZzwiekowego i miganie ikony 8.

- Aby wytgczyc tryb blokady, nacisnij i przytrzymaj ikone dotykowa Lock przez 3 sekundy,
az zgasnie.

Alarm otwartych drzwi

- (Ody drzwi lodéwki sg otwarte dtuzej niz 1 minute, wtaczy sie alarm przypominajacy
uzytkownikowi o zamknieciu drzwi. Gdy drzwi zostang zamkniete, alarm automatycznie
wytaczy sie.

Wtaczanie/wytaczanie komory lodéwki

- Naciéniji przytrzymaj ikone dotykowa @' komory lodéwki przez 5-10 sekund, aby wtgczy¢/
wytgczy¢ komore lodéwki. Gdy komora lodéwki zostanie wytgczona, jej wysSwietlacz z
temperaturg zgasnie. Nacisnij ponownie ikone dotykowa E przez 5-10 sekund, aby
ponownie wtgczy¢ komore.

Uwaga: Jesli jedzenie zabrudzi wnetrze urzgdzenia, nalezy je natychmiast wyczysci¢, w
przeciwnym razie plama moze spowodowac korozje powtoki.

Zamrazarka

- Szufladywzamrazarce oznaczone dwoma gwiazdkami (%) nadaja sie do przechowywania
wstepnie zamrozonej zywnosci, przechowywania lub robienia lodéw i robienia kostek
lodu.

- Komory zjedna (*), dwiema (**) lub trzema (***) gwiazdkami nie nadajg sie do zamrazania
Swiezej zywnosci.

UWAUGA: Jesli urzadzenie bedzie puste przez dtuzszy czas, nalezy je wytgczy¢, pozostawi¢ do

rozmrozenia, wyczyscié¢, wysuszy¢ i pozostawi¢ otwarte drzwi, aby unikngé pojawienia sie

plesni.

Automatyczne rozmrazanie
To urzadzenie jest wyposazone w program kontrolujgcy czestotliwosé i czas trwania
rozmrazania zamrazarki. Nie ma koniecznosci recznego odszraniania zamrazarki.

Instrukcje przechowywania zywnosci

UWAGA
Przechowujgc zamrozong zywnos$¢, umiesc jg w komorze zamrazarki, nie na pétkach na
butelki.

- Nie wktadaj do zamrazarki zywnosci w butelkach ani puszkach, aby unikng¢ pekniec¢
spowodowanych tworzeniem sie lodu. Przed wtozeniem gorgcej zywnosci do lodéwki
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nalezy jg najpierw schtodzi¢ do temperatury pokojowej, w przeciwnym razie zuzycie
energii wzrosnie.

- Oznacz date zamrozenia na opakowaniu zgodnie z réznymi okresami przydatnosci do
spozycia zywnosci.

- Podziel zywnos¢ na porcje i zapakuj je oddzielnie, aby tatwiej sie zamrazaty i nie sklejaty
ze soba.

- Materiaty opakowaniowe muszg by¢ bezwonne, szczelne, nieprzepuszczalne i
niezanieczyszczajgce, aby zapakowana zywnosc nie stracita na jakosci.

- Nie nalezy wktada¢ do zamrazarki zbyt duzej iloSci Swiezej zywnosci na raz.

- Rozmrozonej zywnosci nie mozna ponownie zamrozi¢, chyba ze zostanie ona najpierw
ugotowana.

- Szklane butelki lub pojemniki nie mogg by¢ umieszczane w komorze zamrazarki lub przy
wylocie powietrza urzadzenia, w przeciwnym razie mogg eksplodowac.

- Nie nalezy umieszczac zywnosci w sposéb blokujgcy wylot powietrza.

Przechowywanie jedzenia

- Wtejsekgji przedstawiono wskazdéwki dotyczgce optymalnego przechowywania zywnosci
w réznych czesciach lodéwki. Szklane pétki oraz szuflade na owoce i warzywa mozna w
razie potrzeby wyjaé¢ w celu przechowywania w tym miejscu zywnosci.

Wazne: Nie dopuszczaj do bezposredniego kontaktu zywnosci z powierzchniami wewnatrz

lodéwki. Powinny one by¢ zapakowane oddzielnie w folie aluminiowa, folie do zywnosci lub

hermetyczne plastikowe pojemniki.

Nabiati jaja

- Wiekszos¢ paczkowanych produktéw nabiatowych posiada date przydatnosci do spozycia.
Przechowuj je w lod6éwce i spozyj przed uptywem daty waznosci.

- Masto moze by¢ zanieczyszczone silnymi zapachami, dlatego najlepiej przechowywac je w
szczelnym pojemniku. Jajka powinny by¢ przechowywane w lodéwce (nie w zamrazarce).

Czerwone mieso

- Swieze czerwone mieso uktadamy na talerzu i luzno przykrywamy papierem do pieczenia,
folig do zywnosci lub folig aluminiowa.

- Przechowuj surowe i gotowane mieso na réznych talerzach. Zapobiegnie to
zanieczyszczeniu gotowanego produktu ptynami, ktére mogg zostac uwolnione z
surowego miesa.

Dréb

- Catydrébnalezy optuka¢ wewnatrz i na zewnatrz zimna woda z kranu. Nastepnie osusz go
i umies¢ na talerzu. Przykryj luzno folig do zywnosci lub folig aluminiowa.

- W ten sam sposéb nalezy przechowywac czesci drobiu. Nadziewaj caty dréb tuz przed
gotowaniem. W przeciwnym razie moze wystagpic zatrucie pokarmowe.
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Ryby i owoce morza

Cate ryby i filety nalezy spozywac w tym samym dniu zakupu. Przechowuj je w naczyniu
przykrytym folig do zywnosci, papierem do pieczenia lub folig aluminiowa, az bedg gotowe
do spozycia. Jesli pozostawiasz rybe w lodéwce na noc lub na dtuzszy czas, upewnij sie,
ze jest bardzo Swieza.

Cata rybe nalezy wyptukac¢ w zimnej wodzie w celu usuniecia tusek i zanieczyszczen,
a nastepnie osuszy¢ papierowym recznikiem. Catg rybe lub filety wtéz do szczelnej,
plastikowej torebki.

Przechowuj owoce morza przez caty czas w lodéwce. Spozyj w ciggu 1-2 dni. Zywnog¢
te mozna przechowywac w odpowiednich, zamknietych pojemnikach, aby nie wyschta.

Przechowuj tylko przez 1-2 dni.

- Podgrzej resztki jeden raz, az bedg parowac.

Szuflada na owoce i warzywa

- Taszuflada jest idealna do przechowywania Swiezych owocéw i warzyw.

- Nalezy uwaza¢, aby nie przechowywac przez dtuzszy czas nastepujacych produktéw
spozywczych w temperaturach ponizej 6°C: Owoce cytrusowe, melon, baktazan, ananas,

papaja, cukinia, marakuja, ogérek, papryka i pomidory.

- W niskiej temperaturze mogag wystapi¢ niepozadane zmiany, takie jak zmiekczenie,

brgzowy kolor lub przyspieszony rozktad.
- Nie przechowywac w lodéwce awokado (do czasu dojrzewania), bananéw ani mango.

JEDZENIE Miejsce (w lodéwce)
Masto, ser Goérna potka drzwi
Jaja Potki na drzwiach

Owoce i warzywa

Szuflada

Mieso, kietbasa, sery, mleko

Dolny poziom (dolna pétka/pokrywa szuflady na
warzywa)

Nabiat, konserwy, puszki

Goérna potka lub pétka na drzwiach

Napoje i butelki

Potki na drzwiach

JEDZENIE

Miejsce (w zamrazarce)

Zamrozona zywnos¢ matej objetosci

P6tki na drzwiach

Zamrozona pakowana zywnosé

Duza szuflada zamrazarki

Ryby, mieso, lody

Obszar dolny (dolna pétka lub szuflada)
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Uwaga: Nie pozwdl, aby zywnoé¢ bezpoérednio dotykata powierzchni urzadzenia. Zywnos¢é
powinna by¢ zapakowana oddzielnie w folie aluminiowa, folie do zywnosci lub wtozona do
hermetycznych plastikowych pojemnikdw.

Zamrazarka

- Do przechowywania catkowicie zamrozonej zywnosci.

- Do robienia kostek lodu.

- Do mrozenia jedzenia.

Uwaga: Upewnij sie, ze drzwi zamrazarki sg dobrze zamkniete.

Kupowanie mrozonek

- Opakowanie musi by¢ nienaruszone.

- Spozyjzywnos¢ przed uptywem daty waznosci.

- Jedli to mozliwe, transportuj catkowicie zamrozong zywnos$¢ w torbie termicznej i
natychmiast umies¢ jg w zamrazarce.

Przechowywanie mrozonego jedzenia
Zamrozong zywno$¢ nalezy przechowywac w temperaturze -18°C lub nizszej. Unikaj
niepotrzebnego otwierania drzwi zamrazarki.

Mrozenie S$wiezego jedzenia

- Zamrazaj tylko Swieza zywnos¢ w dobrym stanie.

- Abyjak najlepiej zachowac wartosci odzywcze, smak i kolor, warzywa przed zamrozeniem
nalezy zblanszowac. Baktazan, papryka, cukinia i szparagi nie wymagajg blanszowania.

Nastepujgce produkty spozywcze nadajg sie do zamrazania:

- (iasta i wypieki, ryby i owoce morza, mieso, dziczyzna, dréb, warzywa, owoce, ziota, jaja
bez skorupek, produkty mleczne, takie jak ser i masto, dania gotowe i resztki, takie jak zupy,
gulasze, gotowane mieso i ryby, dania ziemniaczane, suflety i desery.

Nastepujgce produkty spozywcze nie nadajg sie do zamrazania:

- Rodzaje warzyw, ktére sg czesto spozywane na surowo, takie jak satata lub rzodkiewka,
jajka w skorupkach, winogrona, jabtka, cate gruszki i brzoskwinie, jajka na twardo, jogurt,
kwasne mleko, Smietana i majonez.

- Zalecane czasy przechowywania mrozonek w zamrazarce

- Czasy te réznig sie w zaleznosci od rodzaju zywnosci. Zamrozong zywnos¢ mozna
przechowywac od 1do 12 miesiecy (minimum -18°C).
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JEDZENIE Czas konserwacji
Boczek, gulasz, mleko T miesigc

Chleb, lody, kietbaski, ciasta, przygotowane owoce morza, ttuste ryby | 2 miesigce

Ryby chude, owoce morza, pizza, butki i babeczki 3 miesigce
Wedliny, ciasta, ciastka, kotlety cielece i jagniece, dréb 4 miesigce
Masto, warzywa (blanszowane), cate jajka i z6ttka, gotowane raki, 6 miesiecy

mieso mielone (surowe), wieprzowina (surowa)

Owoce (suszone lub w syropie), biatka jaj, wotowina (surowa), caty 12 miesiecy
kurczak, jagniecina (surowa), placki owocowe

5.CZYSZCZENIE | KONSERWACIA

Srodki ostroznosci dotyczace czyszczenia lodéwki wewnatrz i na zewnatrz:

Przed czyszczeniem zawsze wytgczaj urzgdzenie i odtgczaj je od sieci.

Podczas czyszczenia nalezy upewnic sie, ze woda nie dostata sie do wtyczki, wyswietlacza,
Swiatta drzwi lub panelu sterowania.

Usun brud z zewnetrznej powierzchni lodéwki miekka, czystg Sciereczkg i pozostaw
lodéwke do naturalnego wyschniecia.

Do czyszczenia uszczelki drzwi nalezy zawsze uzywac czystej wody i suchej Sciereczki,
a nastepnie pozostawic jg do wyschniecia. Zwilz miekka Sciereczke letnig wodg i dodaj
neutralny detergent, aby wyczysci¢ obudowe lodéwki. Nie wycieraj tg Sciereczkg uszczelki
drzwi.

Nie czys¢ lodéwki bezposrednio wodg, poniewaz wptynie to miedzy innymi na wtasciwosci
izolacji elektryczne;j.

Nie nalezy czysci¢ lodowki metalowymi zmywakami, szczotkami, Srodkami czyszczacymi
rozpuszczajgcymi  brud, silnie alkalicznymi detergentami ani tatwopalnymi lub
toksycznymi ptynami czyszczacymi.

Rozmrazanie

Urzadzenie posiada funkcje automatycznego odszraniania, bez koniecznosci recznej
interwencji.

Czyszczenie

Przed czyszczeniem zawsze wytgczaj urzgdzenie i odtgczaj je od sieci.
Podczas czyszczenia nalezy upewnic sie, ze woda nie dostata sie do wtyczki, wyswietlacza,
Swiatta drzwi lub panelu sterowania.
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- Usun brud z zewnetrznej powierzchni lodéwki miekka, czystg Sciereczka i pozostaw
lodéwke do naturalnego wyschniecia.

- Do czyszczenia uszczelki drzwi nalezy zawsze uzywac czystej wody i suchej Sciereczki,
a nastepnie pozostawic¢ jg do wyschniecia. Zwilz miekka Sciereczke letnig woda i dodaj
neutralny detergent, aby wyczysci¢ obudowe lodéwki. Nie wycieraj tg sciereczkg uszczelki
drzwi.

- Nie czys¢ lodowki bezposrednio woda, poniewaz wptynie to miedzy innymi na wtasciwosci
izolacji elektrycznej.

- Nie nalezy czysci¢ lodéwki metalowymi zmywakami, szczotkami, Srodkami czyszczgcymi
rozpuszczajgcymi brud, silnie alkalicznymi detergentami ani tatwopalnymi lub
toksycznymi ptynami czyszczacymi.

- Powyczyszczeniu podtgcz wtyczke zasilania lodowki i wtgcz jg ponownie.

Informacja ogélna

Wakacje

Kiedy chcesz wyjechac na wakacje, lepiej nie wytaczaj lodéwki i nie wyjmuj zywnosci, ktéra
mozna przechowywac podczas wakacji. Jesli chcesz wytgczy¢ lodowke, wyjmij catg zywnose,
wyciggnij wtyczke z gniazdka, doktadnie wyczy$¢ wnetrze lodéwki i otwérz drzwi, aby unikngé
wytworzenia sie nieprzyjemnych zapachéw.

W przypadku awarii zasilania

- Krétka przerwa w dostawie pradu nie bedzie miata nagtego wptywu na temperature
lodowki. Jesli jednak przerwa w zasilaniu trwa przez dtuzszy czas, nalezy zmniejszyc
czestotliwos$¢ otwierania drzwi lodéwki i nie wprowadzac¢ do niej nowej zywnosci (aby
unikng¢ przyspieszenia wzrostu temperatury w lodéwce).

- Jesli wiesz, ze nastgpi awaria zasilania, mozesz wczesniej wtgczyc¢ funkcje Fast Freezing,
aby utrzymac temperature lodéwki na najnizszej wartosci.

Wytaczanie
Zasadniczo nie zaleca sie wytgczania lodéwki ani odtaczania przewodu zasilajgcego; w
przeciwnym razie moze to wptyng¢ na zywotnos¢ lodéweki.

Wskazéwki dotyczace oszczedzania energii

- Pamietaj, aby trzymac loddéwke z dala od Zrédet ciepta i bezposredniego Swiatta
stonecznego.

- Przed przechowywaniem goracej zywnosci schtodZ jg do temperatury pokojowej, a
nastepnie przechowuj w lodéwce.

- Nie zostawiaj drzwi otwartych, zmniejsz czestotliwosc i skré¢ czas otwierania drzwi.

- Podczas rozmrazania zamrozonej zywnosci mozna jg wtozy¢ do komory lodéwki, co
pomoze jg schtodzic.

- Upewnij sie, ze czujnik temperatury nie jest zastoniety lub przykryty zywnoscig i zachowaj
odpowiednig odlegto$¢ miedzy produktami.
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6. ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Normalne sytuacje

- Btad ikon dotykowych

- Sprawdz, czy panel sterowania lodéwki jest zablokowany, jesli tak, ikony dotykowe nie
beda dziatac.

Niskie napiecie, nie mozna uruchomié sprezarki
Zaleca sie, aby instalacja elektryczna zawierata zabezpieczenia chronigce urzadzenie przed
skokami napiecia.

Lodéwka dtugo sie uruchamia
Gdy temperatura w pomieszczeniu jest zbyt wysoka, uruchamianie lodéwki zajmuje duzo
czasu.

Centralne separatory komér nagrzewaja sie
Centralne separatory komdr nagrzewajg sie po pewnym czasie pracy urzadzenia, jest to
catkiem normalne.

Tworzg sie krople wody

Kiedy powietrze z zewnatrz dostaje sie do zimnej powierzchni wewnetrznej lodéwki, moga
tworzy¢ sie krople wody. Jesli wilgotnos¢ w miejscu instalacji jest wysoka lub jest pora
deszczowa, na zewnatrz lodéwki moga tworzy¢ sie krople wody. Jest to zjawisko naturalne,
wystarczy zetrze¢ krople wody suchg Sciereczka.

Lodéwka jest hatasliwa

- Gdy uruchamiasz lodéwke po raz pierwszy, bedzie dziata¢ z duza predkoscia, aby szybko
sie schtodzi¢, a dzwiek moze wydawac sie gtosniejszy. Gdy temperatura wewnetrzna
spadnie ponizej pewnego poziomu, hatas zmniejszy sie.

- Bedg styszalne pewne dZzwieki, gdy sprezarka uruchamia sie lub zatrzymuje, gdy niektére
czesci rozszerzajg sie lub kurczg lub gdy zmienia sie temperatura wewnatrz lodéwki. To
normalne.

Sprezarka nagrzewa sie
Podczas pracy temperatura sprezarki przekracza 80°C, nie nalezy jej dotyka¢, poniewaz moze
to spowodowac powazne obrazenia.

Lodéwka dtugo sie schtadza

Jeslitemperatura w pomieszczeniu jest zbyt wysoka lub wtozysz do lodéwki zbyt duzo Swiezej
zywnosci, obnizenie temperatury do ustawionych wartosci zajmie duzo czasu.
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Problem

Prawdopodobna przyczyna

Rozwigzanie

Na ekranie nic sie
nie wyswietla

Wtyczka urzadzenia nie jest
prawidtowo wtozona do gniazdka.

Sprawdz zasilanie.

Wtgcza sie alarm

Drzwi sg lekko otwarte lub nie byty
zamykane przez ponad 1 minute.

Szczelnie zamknij drzwi.

Lodowka nie
dziata

Jest w trybie odszraniania.

Urzadzenie nie jest prawidtowo
podtgczone.

To normalne, ze sie rozmraza.

Sprawdz, czy urzgdzenie jest
prawidtowo podtgczone.

Loddéwka dtugo
sie schtadza

Loddéwka zostata niedawno
odtgczona od zasilania.

Wtozono zbyt duzo Swiezego lub
cieptego jedzenia.

Drzwi sg otwierane zbyt czesto lub
zbyt dtugo.

Catkowite schtodzenie lodowki
zajmuije kilka godzin.

Ciepta zywnosc¢ powoduije, ze
lodéwka potrzebuje wiecej
Czasu na osiggniecie zadanej
temperatury.

Ciepte powietrze dostajgce sie do
lodéwki powoduje dtuzszg prace
sprezarki. Nie otwieraj tak czesto
drzwi.

Loddéwka wibruje

Podtoze jest nieréwne lub
niestabilne.

Wibracje pochodzg od produktéw
spozywczych umieszczonych na

gbrze lodowki.

Lodéwka dotyka Sciany lub mebla.

Upewnij sie, ze podtoga jest
réwna, solidna i moze utrzymac
ciezar loddwki.

Usun jedzenie umieszczone na
gorze.

Przesun lodéwke tak, aby nie
dotykata sciany ani szafek.

7. DANE TECHNICZNE

Mozesz uzyskac dostep do bazy danych produktéw, w ktérej przechowywane sg informacje
o wybranym modelu, skanujac kod QR modelu (znajdujacy sie réwniez na etykiecie
energetycznej).
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Produkt Bolero CoolMarket FD 436 WD Inox E
Referencja 01954
Kod QR

(=] s lEl

Er-:r-.r-

Napiecie znamionowe 220-240V~
Czestotliwos¢ znamionowa 50 Hz

Prad znamionowy 12A

Klasa klimatyczna SN/N/ST/T*
Czynnik chtodniczy R600a/75 g
Izolacja Cyklopentan

* Lodéwka przeznaczona do uzytku w temperaturze otoczenia od 10°C do 43°C.
Ten produkt zawiera zrédto Swiatta o efektywnosci energetycznej F.

Specyfikacje techniczne mogg ulec zmianie bez wczesniejszego powiadomienia w celu
poprawy jakosci produktu.
Wyprodukowano w Chinach | Zaprojektowano w Hiszpanii

8. RECYKLING URZADZEN ELEKTRYCZNYCH | ELEKTRONICZNYCH

Ten symbol oznacza, ze zgodnie z obowigzujgcymi przepisami produkt i/lub
baterie nalezy utylizowac oddzielnie od odpadéw domowych. Kiedy ten
produkt osiggnie koniec okresu uzytkowania, nalezy wyjac¢ baterie/
akumulatory i przekazac go do punktu zbiérki wyznaczonego przez lokalne
wtadze.

Aby uzyskac szczegdtowe informacje na temat najbardziej odpowiedniego sposobu utylizacji
sprzetéw elektrycznych i elektronicznych i/lub odpowiednich baterii, konsument powinien
skontaktowac sie z lokalnymi wtadzami.

Przestrzeganie powyzszych wytycznych pomoze chroni¢ srodowisko.
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9. GWARANCIJA | SERWIS POMOCY TECHNICZNEI

Cecotec odpowiada przed uzytkownikiem lub konsumentem koricowym za wszelkie
niezgodnosci wystepujgce w momencie dostawy produktu na warunkach okreslonych w
obowigzujgcych przepisach.

Zaleca sie, aby naprawy byty przeprowadzane przez wyspecjalizowany personel.
Jesliwykryjesz problem z produktem lub masz jakiekolwiek pytania, skontaktuj sie z oficjalnym
Serwisem Pomocy Technicznej Cecotec pod numerem telefonu +34 96 32107 28.

10. PRAWA AUTORSKIE

Prawa wtasnosci intelektualnej do tekstéw tej instrukcji obstugi nalezg do CECOTEC
INNOVACIONES, S.L. Wszelkie prawa zastrzezone. Tres¢ niniejszej publikacji nie moze byg,
w catosci lub w czesci, powielana, przechowywana w systemie wyszukiwania, przesytana
lub rozpowszechniana za pomoca jakichkolwiek $rodkéw (elektronicznych, mechanicznych,
fotokopii, nagrywania lub podobnych) bez uprzedniej zgody CECOTEC INNOVACIONES, S.L.
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1. DiLY A SOUCASTI

Obrazek 1

A. Chladici prostor
1. Prihradky dvifek chladnicky
2. Sklenéné police chladnicky
3. Z&suvka na ovoce a zeleninu
4. Déavkovac vody (*)

B. Mraznicka
5. Zasuvky mraznicky

POZNAMKA:
Grafika v tomto navodu je schematickym znazornénim a nemusi presné odpovidat vyrobku.

2. PRED POUZITIM

- Tento spotrebic je zabalen v obalu ur¢eném k ochrané pfi pfeprave. Vyjméte spotrebic z
krabice a odstrante veskery obalovy material. Mizete uschovat originalni krabici a dalsi
obaly na bezpecném misté pro zabranéni poskozeni spotrebice, pokud byste jej v budoucnu
potrebovali prepravovat. Pokud chcete zlikvidovat originalni obal, ujistéte se, ze vSechny

¢asti recyklujete spravné.

- Zkontrolujte, zda jsou vSechny dily a komponenty soucésti baleni a v dobrém stavu. Pokud
néktery z nich chybi nebo neni v dobrém stavu, okamzité kontaktujte Oficialni technickou

asistencni sluzbu spolecnosti Cecotec.
- Tato chladnicka neni vhodna pro vestavbu do nabytku.

- Odstrante vSechny obaly vcetné plastové ochrany na spodku spotrebice a lepici pasky

upevnuijici police.

- Umistéte chladnicku na vhodné misto a nastavte nozicky tak, aby byla nivelizovana.
Doporucujeme ¢istit spotrebi¢ hadfikem navlhéenym vlaznou vodou s trochou mydla a

pred pouzitim ho ddkladné osusit.

- Umistéte chladnicku a nastavte jeji vysku, vycistéte ji, nechte ji odstavenu po dobu 4 az 6
hodin a poté ji zapnéte. To vdm pomUZe zajistit, aby se olej v kompresoru spravné usadil a

ze spotrebi¢ normalné funguje.
Obsah krabice

- Chladnicka
- Tento navod k pouziti
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3. INSTALACE VYROBKU

Instalaéni rozméry

Vyberte pro chladni¢ku vhodné umisténi na rovném misté, kde se bude snadno pouzivat.
Neumistujte ji do blizkosti zdrojl tepla, pfimého slunecniho zafeni nebo vlhkosti.
Rozméry chladnicky jsou uvedeny na obrazku 2. Tyto rozméry jsou orientacni pro Gcely
instalace. Skutecné rozmeéry jednotky se mohou mirné lisit. Jsou uvedeny v nasledujici
tabulce.

Pro zajisténi maximalni Gcinnosti provozu spotfebice ponechte kolem néj dostatecny
prostor.

A B C D E F H M

551 | 836 | 1774 | 1830 | 636 | 1521|382 | 1006

PFenos

Neprenasejte chladnicku ve vodorovné nebo lezici poloze. Obr. 3

Neprenéasejte chladnicku za dvefe nebo rukojet; je tfeba ji pfenaset zvednutim za spodni
cast.

Tento spotfebi¢ nesmi byt nikdy pfenasen jednou osobou; k jeho bezpe¢nému zvedani
nebo prenaseni jsou zapotrebi nejméné dvé osoby.

Misto instalace

Chladnicka musi byt umisténa na pevné a rovné podlaze.

Pokud je vyzadovano tlumeni, musi byt pouzity stabilni, pevné a nehorlavé tlumici bloky.
NEPQUZIVEITE PENOVE OBALY JAKO TLUMICT BLOKY!

Spotrebi¢ by mél byt umistén mimo vlhkd mista nebo mista, kde se nachazi voda. Voda
nebo necistoty by mély byt co nejdfive odstranény z jakéhokoli povrchu spotfebice
jemnym hadrikem. To pomUZze zabranit korozi a zajisti provoz vaseho spotfebice maximalni
Gcinnosti.

Umistéte chladni¢ku na dobfe vétrané misto. Ponechte kolem chladnicky a za ni urcity
prostor a nezakryvejte ani neblokujte vétraci mfizku zadni kryci desky kompresoru
(umisténou v zadni ¢asti spotfebice). Udrzujte chladni¢ku mimo zdroje tepla nebo pfimé
slunecni svétlo. Obr. 4

Nastavitelné nohy

1.

2.

Kdyz je chladnicka v originalnim baleni, nozicky jsou pevné dotazeny.

Po vyjmuti chladnicky z krabice nezapomerite nastavit obé predni nozic¢ky do pozadované
vysSky.

Utdhnéte obé plastové nozicky pomoci klice nebo primo rukou. Obr. 5

Nastavitelné nozicky a zadni kolecka se musi dotykat podlahy, aby se zabranilo pohybu
chladnicky, vibracim nebo vydavani hluku.
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UPOZORNENI: PFi pfemistovéni chladnicky nastavte plastové nozicky proti sméru hodinovych
rucicek tak, aby se nedotykaly podlahy, a poté mirné naklonte chladnicku, abyste ji pfesunuli.

Vyjmuti pFihradky: Obr. 6

1. Uchopte obé strany pfihradky dvifek obéma rukama.

2. Na strané, kde neni vodici liSta, zatlacte pfihradku smérem dovnitf, dokud se okraj
prihradky neoddéli od oblozeni dvirek.

Vlozeni prihradky: uchopte obé strany prihradky dvifek obéma rukama.

Nejprve vlozte stranu s vodici liStou.

Poté zatlacte druhou stranu mirné dovnitf, dokud zcela nezapadne do vodici listy.

Pred zacetim pouzivani prihréadky se ujistéte, Ze je spravné nasazena.

ouv s w

Legenda k obrazku 6

1. Vodici lista prihradky dvirek
2. Oblozeni dvifek

3. Prihradka dvirek

Pokyny pro uzamknuti davkovaée vody. Obr. 7

- Zatlacte palcem na packu détského zémku ve sméru oznaceném cislem 1 na obrézku 7 a
vodni packa, 2, se uzamkne a zablokuje vydej vody.

- Zatlacenim v opac¢ném sméru davkovac vody odemknéte.

Navod na montaz nadrzky na vodu. Obr. 8

1. Uchopte obé strany nadrzky a mirné ji vytahnéte ze dvefi ve sméru znazornéném na
obréazku.

Poznamka: prihledné silikonové tésnéni na vodnim ventilu se mize pfi demontazi nadrzky

oddélit. Pokud se tak stane, vyjméte ho a znovu ho nasadte podle nasledujicich pokyn(.

2. Zarovnejte silikonové tésnéni s otvorem ve dvifkach a vlozte ho do ného. Ujistéte se, ze
tésné zapada do otvoru.

UPOZORNENI: Pro vy¢iténi vodniho ventilu nadrzky je nutné ho vyjmout. Pro jeho vyjmuti nim

otocte proti sméru hodinovych rucicek.

3. Sejméte viko nadrzky na vodu vytazenim smérem nahoru. Nejprve vytahnéte jednu stranu
vika, a poté druhou. Po demontdzi lze nadrzku a jeji viko vycistit.

4. Povycisténivodniho ventilu, ho znovu nasadte otocenim ve sméru hodinovych rucicek. PFi
nasazovanivika nadrzky na vodu, nejprve nasadte jednu stranu vika, a poté druhou stranu.
Ujistéte se, ze viko je spravné nasazeno. Znovu vlozte nadrzky na vodu s jejim vime zpét do
dvifek pod Ghlem 45 stupnitl. Zatlacte vnéjsi okraj nadrzky na vodu mirné dold, aby zapadla
do dvitek.

Poznamka: prihledné silikonové ¢asti vodniho ventilu se mohou oddélit pri vyjimani

nadrzky na vodu. V takovém pripadé je vyjméte a znovu je nasadte
podle nasledujicich krokd.

188 I BOLERO COOLMARKET FD 436 WD INOX E



CESTINA

a. Zarovnejte dil ventilu s otvorem ve dvefich a zatlacte ho dovnitf.
b. Jakmile je dil Fddné zasunuty do otvoru, instalace je ukoncena.

Naplnéni nadrzky na vodu. Obr. 9

1. Otevrete viko nadrzky na vodu (D). Naplfite nddrzku pitnou vodou aZ dokud tGrovefi hladiny
vody dosahne znacku «MAX 2 L».

2. Poté zavrete viko (). Pro zabranénf rozliti vody pouZivejte nadobu s tizkym hrdlem pro
plnéni vody.

DULEZITE:

- Nadrzku na vodu byste méli plnit pouze pitnou vodou.

- Vngjsi klimatické podminky pfimo ovliviuji dobu chlazeni vody, to znamena, ze v lété je
doba chlazeni delSinez v zimé.

4. PROVOZ

Bezpecnostni opatfeni pro pouzivani

- Pokud je chladnicka umisténa na mistech, kde je teplota mimo teplotni rozsah, pro ktery je
urtena, mliZze se stat, Zze nebude pracovat konzistentné (odmrazovani obsahu nebo pfilis
vysoka teplota v mrazicim prostoru).

- Vnitfni teplota mdze byt ovlivnéna faktory, jako je umisténi chladnicky, pokojova teplota,
Cetnost otevirani dveri atd., a pokud se rozhodnete pouzit néjaké zarizeni pro regulaci
teploty, méli byste tyto faktory vzit v Gvahu.

Uvedeni do provozu

1. Zapojte napajeci kabel a zapnéte vypinac.

2. PFi prvnim zapnuti chladnicky se na displeji zobrazi prislusné prednastavené hodnoty
teploty. Vychozi teplota chladiciho prostoru je 5 °C a vychozi teplota mraziciho prostoru
je-18°C.

3. Vychozim rezimem je rezim Gspory energie. Displej bude svitit 20 sekund, a poté se vypne.
Tento reZim Setfi energii a prodluZuje zivotnost LED svétel.

Ovladaci panel
Obr.10
1. Svételny indikator rezimu Fast Cooling
2. Svételnyindikator reZimu Fast Freezing
3. Dotykova ikona Rezim
4. Dotykova ikona pro nastaveni teploty v mraznicce
5. Zobrazeniteploty Mraznicky
6. Zobrazeniteploty Chladnicky
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7. Dotykova ikona pro nastaveni teploty v chladnicce
8. Dotykova ikona Zéamku

9. lkona Zédmku Davkovace vody

10. Svetelny indikdtor Zémku

11. Svetelny indikator reZimu Dovolené

Funkce

Stisknéte dotykovou ikonu Rezim( = pro prochazeni rdznymi reZzimy provozu.
Rezim Dovolené B> : chladici prostor bude provozovat pfi 6 °C, zatimco mrazici prostor
bude provozovat pfi -15 °C.

Rezim Fast Freezing: kdyZ zvolite tento rezim, kompresor pracuje nepretrzité pro rychlejsi
zmrazeni potravin. Tento rezim se automaticky deaktivuje po uplynuti 24 hodin od jeho
aktivace nebo kdyz mrazici prostor dosahne -28 °C. Kdyz se deaktivuje, svételny indikator
3:% zhasne a mrazici prostor bude znovu provozovat na nastavené teploté.

Rezim Fast Cooling: kdyZ zvolite tento rezim, chladici prostor dosahne nastavené teploty
za velmi kratky cas. Kdyz je tento rezim aktivovan, teplota chladiciho prostoru dosahne
0 °C. Tento rezim bude aktivni maximalné po dobu 150 minut, a poté se automaticky
deaktivuje. Kdyz se deaktivuje, svételna indikétor@ tohoto rezimu zhasne a teplota v
chladnicce se vrati na posledni teplotu zvolenou pred aktivaci rezimu «Fast Cooling».

Nastaveni mraznicky

Vychozi teplota mraziciho prostoru je -18 °C. Pro jeji zménu stisknéte dotykovou ikonu E)
mraziciho prostoru pro zobrazeni moznosti nastaveni. Poradi pro vybér teploty je
znazornéno na obrazku 11. Na LED displeji se zobrazi zvolena teplota mraziciho prostoru.

VAROVANI: Nepoklédejte cerstvé potraviny pfimo na mrazené potraviny.

Nastaveni chladiciho prostoru

Vlychozi teplota chladiciho prostoru je 5 °C. Pro jeji zménu stisknéte dotykovou ikonu E)
chladiciho prostoru pro zobrazeni moznosti nastaveni. Poradi pro vybér teploty je zndzornéno
na obrazku 12. Na LED displeji se zobrazi zvolena teplota chladiciho prostoru.

Dotykova ikona Zamek

Pokud stisknéte dotykovou ikonu B8, aktivuje se rezim Zamku a rozsviti se svételny
indikator Zamku.

Zatimco je tento rezim aktivovan, ostatni ikony displeje nebudou fungovat. Pokud se jich
dotknete, ozve se pipnuti a ikona B zacne blikat.

Pro deaktivaci rezimu Zédmku, stisknéte a podrzte dotykovou ikonu Lock po dobu 3 sekund,
dokud nezhasne pfislusna svételna ikona.
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Alarm otevienych dveFi
- Kdyz jsou dvere chladnicky oteviené déle nez 1 minutu, zazni alarm, aby vdm pripomenul,
abyste zavreli dvere. Jakmile se dvere zavrou, alarm automaticky prestane znit.

Zapnuti/vypnuti chladiciho prostoru

- Stisknéte a podrzte dotykovou ikonu E chladiciho prostoru po dobu 5-10 sekund pro
zapnuti/vypnuti chladiciho prostoru. Kdyz je chladici prostor vypnuty, zobrazeni teploty se
také vypne. Znovu stisknéte dotykovou ikonu ]L po dobu 5-10 sekund pro opétovné zapnuti
prostoru.

Varovani: Pokud dojde k potfisnéni vnitfku chladnicky potravinami, ihned ji vycistéte, jinak
muze dojit ke korozi povlaku.

Mraznicka

- Zésuvky mraznicky oznacené dvéma hvézdickami (#%) jsou vhodné pro skladovani
pfedmrazenych potravin, skladovani nebo vyrobu zmrzliny a vyrobu ledovych kostek.

- 0ddily oznacené jednou (*), dvéma (**) nebo tfemi (***) hvézdi¢kami nejsou vhodné pro
zmrazovani Cerstvych potravin.

POZNAMKA: Pokud spotfebi¢ bude delsi dobu prazdny, vypnéte ho, nechte ho odmrazit,

vycistéte, vysuste a ponechte dvirka oteviend, aby se uvnitf spotfebice netvorily plisné.

Automatické odmrazovani
Tento spotfebic je vybaven programem, ktery reguluje frekvenci a dobu trvani odmrazovani
mraznicky. To umoznuje, abyste nikdy nemuseli mraznicku odmrazovat ru¢né.

Pokyny pro skladovani potravin
POZOR
- Priskladovéani mrazenych potravin je vloZte do mraziciho prostoru.

- Domraznicky nevkladejte potraviny v lahvich nebo konzervach, abyste zabranili popraskani
nédmrazou. Pfed vloZzenim horkého jidla do mraznicky ho nejprve ochladte na pokojovou
teplotu; jinak se zvysi spotfeba energie.

- 0Oznacte datum zmrazeni na obalu podle réizné doby trvanlivosti potraviny.

- Rozdélte potraviny na porce a zabalte je zvlast, aby se lépe zmrazily a aby se navzajem
neslepily.

- Obalové materidly musi byt pachové neutrdlni, vzduchotésné, nepropustné a
nekontaminujici, aby zabalené potraviny neztratily na kvalité.

- Do mraziciho prostoru nevkladejte pfiliS mnoho cerstvych potravin najednou.

- Rozmrazené potraviny nelze znovu zmrazit, ledaze byste je uvafili, a poté znovu zamrazili.

- Do mraziciho prostoru ani k vystupu vzduchu v chladicim prostoru se nesmi vkladat
sklenéné lahve nebo nadoby, protoze by mohly prasknout.

- Neumistujte potraviny zplsobem, ktery by blokoval vystup vzduchu.
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Skladovani potravin

-V této ¢asti vdm nabizime tipy, jak optimalné skladovat potraviny v rdznych ¢astech
chladnicky. Sklenéné police a zadsuvku na ovoce a zeleninu lze v pripadé potreby vyjmout
pro uskladnéni potravin.

Poznamka: Nedovolte, aby se potraviny pfimo dotykaly povrchl uvnitf chladnicky. Mély by byt

zabaleny zvlast do alobalu, celofénu nebo vzduchotésnych plastovych nadob.

MLécné vyrobky a vejce

- Na vétsiné balenych mlécnych vyrobkd je uveden datum spotfeby nebo datum minimalni
trvanlivosti. Skladujte je v chladicim prostoru a spotfebujte je prfed datem minimalni
trvanlivosti.

- Maslo mize byt kontaminovano silnymi pachy, proto je nejlepsi ho skladovat v uzaviené
nadobé. Vejce se musi skladovat v chladicim prostoru (nikdy ne v mrazicim prostoru).

Cervené maso

- Polozte cerstvé cervené maso na talif a volné ho zakryjte voskovanym papirem,
potravinarskou félii nebo alobalem.

- Syrové a varené maso skladujte na oddélenych talifich. Tim se zabrani kontaminaci
vareného vyrobku tekutinami, které se mohou uvolnit ze syrového masa.

Driibez

- Celou dribez je tfeba oplachnout zvenku i zevnitf studenou vodou z vodovodu. Poté je
osuste a polozte na talif. Volné je zakryjte potravinarskou félii nebo alobalem.

- Stejné skladujte i jednotlivé casti driibeze. Celou dridbezZ plite az tésné pred pecenim. V
opacném pripadé mize dojit k otravé jidlem.

Ryby a morské plody

- Celé ryby a filety by se mély konzumovat v den nakupu. Skladujte je na talifi zakrytém
potravinarskou folii, voskovanym papirem nebo alobalem, dokud je nebudete konzumovat.
Pokud nechate rybu v chladicim prostoru pfes noc nebo delSi dobu, ujistéte se, Ze je zcela
Cerstva.

- Celou rybu je tfeba oplachnout studenou vodou, aby se odstranily Supiny a necistoty,
a poté ji osusit kuchyrfiskym papirem. Celé ryby nebo filety vlozte do vzduchotésného
plastového sacku.

- Morské plody skladujte vzdy v chladu. Spotfebujte je béhem 1-2 dnd. Tyto potraviny
muzete skladovat ve vhodnych uzavfenych nadobach, aby se nevysusSovaly. Skladujte je
pouze 1-2 dny.

- Zbytky jidla ohfivejte pouze jednou, dokud se z nich neuvolni para.

Zasuvka na ovoce a zeleninu
- Tato zésuvka je idealni pro skladovani cerstvého ovoce a zeleniny.
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- Davejte pozor, abyste nasledujici potraviny neskladovali po dlouhou dobu pfi teplotach
pod 6 °C: citrusové plody, meloun, lilek, ananas, papaju, cuketu, mucenku, okurku, papriku
arajCata.

- PFi nizké teploté mdze dojit k nezddoucim zménam, jako je zméknuti, zhnédnuti nebo
zrychleny rozklad.

- Neskladujte v chladnicce avokado (dokud nenf zralé), banany nebo mango.

POTRAVINY Umisténi (chladnicka)

Maslo, syr Horni prihradka dvirek

Vejce Prihradky dvirek chladnicky

Ovoce a zelenina Zasuvka na ovoce a zeleninu

Maso, uzeniny, syr, mléko Spodnf zéna (spodni police/viko zasuvky na

ovoce a zeleninu)

MLécné vyrobky, konzervované potraviny, | Horni police nebo prihradka dvirek
konzervy

Napoje a lahve Prihradky dvirek chladnicky

POTRAVINY Umisténi (Mraznicka)

Malé mrazené potraviny Prihrédky dvirek chladnicky

Balené mrazené potraviny Velka zasuvka mraznicky

Ryby, maso, zmrzlina Spodni zéna (spodni police nebo zasuvka)

Poznédmka: Nedovolte, aby se potraviny dotykaly pfimo stén spotrebice. Potraviny by mély
byt zabaleny zvlast do alobalu nebo celofanu nebo by mély byt uloZeny do vzduchotésnych
plastovych nadob.

Mraznicka

- Ke skladovéani zcela mrazenych potravin.

- Kvyrobé kostek ledu.

- Kezmrazeni potravin.

Poznamka: Ujistéte se, Ze jsou dvifka mraznicky spravné zavrena.

Nakup mrazZenych potravin

- Obal musi byt neporuseny.

- Spotrebuijte potraviny pred datem spotreby.

- Pokud je to mozné, prenasejte zcela mrazené potraviny v izotermické tasce a po prichodu
dom je ihned vloZte do mraziciho prostoru.
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Skladovani mraZenych potravin
Skladujte mrazené potraviny pri teploté -18 °C nebo nizSi. Neotevirejte zbytecné dvirka
mraziciho prostoru.

Zmrazovani cerstvych potravin

- Zmrazujte pouze Cerstvé potraviny, které jsou v dobrém stavu.

- Aby se co nejlépe zachovaly nutri¢ni hodnoty, chut a barva, zelenina by se méla pred
zmrazenim blansirovat. Lilek, paprika, cuketa a chrest nevyzaduji blanSirovani.

Nasledujici potraviny jsou vhodné ke zmrazent:

- Kolace a sladké pecivo, ryby a morské plody, maso, zvérina, drlibez, zelenina, ovoce,
bylinky, vejce ve skorapce, mlécné vyrobky jako syr a maslo, hotova jidla a zbytky jako
polévky, dusena masa, varené maso a ryby, jidla s brambory, suflé a dezerty.

Nasledujici potraviny nejsou vhodné ke zmrazovani:

- Druhy zeleniny, které se casto konzumuji syrové, jako je salat nebo fedkvicky, vejce ve
skorépce, hrozny, jablka, celé hrusky a broskve, vejce natvrdo, jogurt, kefir, zakysana
smetana a majonéza.

- Doporucené doby skladovani zmrazenych potravin v mraznicce

- Tytodoby se liSiv zavislosti na typu potraviny. Potraviny, které zmrazite, mdzete skladovat
po dobu 1az 12 mésich (minimalné na -18 °C).

POTRAVINY Doba skladovani
Slanina, dusené maso, mléko T meésic

Chléb, zmrzlina, klobasy, dorty, pfipravené morské plody, tuéné ryby 2 mésicl

Bilé ryby, morské plody, pizza, sladké pecivo a muffiny 3 mésicl

Sunka, kolace, suenky, teleci a jehné¢i kotlety, driibezi maso 4 mésica

Maslo, zelenina (blansirovand), cela vejce a zloutky, vafeny rak, mleté 6 mésicl
maso (syrové), vepfové maso (syrové)

Ovoce (susené nebo kompoty), vajecné bilky, hovézi maso (syrové), celé | 12 mésict
kufe, jehnéci maso (syrové), ovocné kolace

5. CISTENi A UDRZBA

Opatfeni pro vnitfni a vnéjsi c¢isténi chladnicky:
- Pred cisténim spotfebic¢ vzdy vypnéte a odpojte ze sité.
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- Pri cisténi dbejte na to, aby se do zasuvky, displeje, osvétleni dvifek nebo ovladaciho
panelu nedostala voda.

- Odstrante necistoty z vnéjsku chladnicky jemnym, ¢istym hadrikem a nechte chladnicku
pfirozené vyschnout.

- Pri cisténi tésnéni dvifek vzdy pouzivejte Cistou vodu a suchy hadfik a nechte je pfirozené
vyschnout. Navlhcete jemny hadfik vlaznou vodou a pridejte neutralni Cistici prostfedek
pro vycisténi téla chladnicky. Necistéte tésnéni dvifek timto hadfikem.

- Necistéte chladnicku pfimo vodou, protoze by to mimo jiné ovlivnilo jeji elektroizolacni
vlastnosti.

- Necistéte chladnicku kovovymi draténkami, kartaci, abrazivnimi cisticimi prostredky,
silnymi alkalickymi ¢isticimi prostredky ani horlavymi nebo toxickymi cisticimi kapalinami.

Odmrazovani
Tento vyrobek ma funkci automatického odmrazovani bez nutnosti manualniho zésahu.

Cisteni
Pred ¢isténim spotrebic vzdy vypnéte a odpojte ze sité.

- Pri cisténi dbejte na to, aby se do zasuvky, displeje, osvétleni dvifek nebo ovlddaciho
panelu nedostala voda.

- Odstrante necistoty z vnéjSku chladnicky jemnym, Cistym hadfikem a nechte chladnicku
pfirozené vyschnout.

- Pri cisténi tésnéni dvifek vzdy pouzivejte ¢istou vodu a suchy hadfik a nechte je pFfirozené
vyschnout. Navlhcete jemny hadfik vlaznou vodou a pridejte neutralni Cistici prostiedek
pro vycisténi téla chladnicky. Necistéte tésnéni dvifek timto hadfikem.

- Necistéte chladnicku pfimo vodou, protoze by to mimo jiné ovlivnilo jeji elektroizolacni
vlastnosti.

- Necistéte chladnicku kovovymi draténkami, kartaci, abrazivnimi cisticimi prostredky,
silnymi alkalickymi Cisticimi prostredky, hoFlavymi nebo toxickymi Cisticimi kapalinami.

- Povycisténi zapojte zastrcku chladnicky a znovu ji zapnéte.

Obecné informace

Dovolena

Kdyz se chystate na dovolenou, je lepsi nevypinat chladnicku a nevyjmout potraviny, které
se mohou béhem dovolené uchovat. Pokud chcete chladnicku vypnout, vyjméte vSechny
potraviny, vytahnéte zastrcku ze zasuvky, kompletné vycistéte vnitfek chladnicky a otevrete
dvitka, abyste zabranili neprijemnym pachdm.

'} prnpade vypadku proudu
VSeobecné plati, ze kratky vypadek proudu nebude mit nahly vliv na teplotu chladnicky.
Pokud vSak vypadek proudu trva delsi dobu, méli byste snizit frekvenci otevirani dvifek
chladnicky a nevkladat do chladnicky Cerstvé potraviny (zabranite tak zrychleni nar(istu
teploty chladnicky).
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- Pokud vite, Ze dojde k vypadku proudu, mizete pfedem aktivovat funkci Fast Freezing,
abyste udrzeli teplotu chladnicky na nejnizsi hodnoteé.

Vypnuti
Obecné se nedoporucuje vypinat chladni¢ku nebo odpojovat napajeci kabel; v opacném pfipadé
muze byt ovlivnéna Zivotnost chladnicky.

Tipy pro lisporu energie

- Udrzujte chladni¢ku mimo zdroje tepla a pfimé slunecni svétlo.

- Pred uloZenim horkého jidla ho ochladte na pokojovou teplotu a poté ho ulozte do
chladnicky.

- Nenechavejte dvifka oteviend, snizte frekvenci otevirani dvifek a zkratte dobu jejich
otevirani.

- P¥i rozmrazovani mrazenych potravin je mlzete vlozit do chladictho prostoru, ktery
pom{zZe je udrzovat v chladé.

- Ujistéte se, ze snimac teploty neni blokovan nebo zakryty a udrzujte dostate¢ny prostor
mezi potravinami.

6. RESENi PROBLEMU

Bézné situace

- Porucha dotykovych ikon

- Zkontrolujte, zda je ovladaci panel chladnicky uzamcen, pokud ano, dotykové ikony
nebudou fungovat.

Nizké napéti, kompresor nelze spustit
Doporucuje se, aby elektrickd instalace byla opatfena bezpecnostnimi prvky, které chrani
spotrebic pred prepétim.

Spusténi chladnicky trva dlouho
KdyZ je pokojova teplota pfilis vysokd, trva dlouho, nez se chladnicka spusti.

Stredové oddélovade oddilt prostoru se zahFivaji
Stredové oddélovace oddilt se po urcité dobé provozu spotrebice zahfeji, coZ je zcela normalni.

Vytvareji se kondenzacni kapky

KdyZz se vnéjsi vzduch dostane na chladny vnitfni povrch chladnicky, mohou se tvofit
kondenzacni kapky. Pokud je v misté instalace vysoka vlhkost nebo je obdobi destl, mohou
se na vnéjsi strané chladnicky tvorit kondenzacni kapky. Jedna se o pfirozeny jev, kapky vody
jednodusSe setfete suchym hadrikem.
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Chladnicka vydava hluk

- PFi prvnim spusténi chladnicky bude provozovat na vysoké rychlosti, aby se rychle
klesne pod urcitou Uroven, hluk se sniZzi.

- Uslysite néjaké zvuky, kdyz se kompresor spusti nebo zastavi, kdyZ se nékteré casti
rozpinaji nebo stahuji nebo kdyZz se zméni teplota uvnitf chladnicky. Toto je normalni.

Kompresor se zahfiva

Béhem provozu je teplota kondenzatoru vyssi nez 80 °C, proto se ho nedotykejte, protoze
muze zplsobit vazné zranéni.

Chlazeni chladnicky trva dlouho

Pokud je pokojova teplota pfilis vysoka nebo do chladnicky vlozite pfiliS mnoho cerstvych

potravin, bude trvat dlouho, nez teplota klesne na nastavené hodnoty.

Regeni problémi

Problém Mozné pFiciny Regeni

Na displeji se nic | Zastrcka spotfebice neni spravné Zkontrolujte napajent.
nezobrazuje zasunuta do zasuvky.

Znialarm Dvitka jsou mirné oteviené nebo Uplné zaviete dvere.
nebyly zavieny déle nez 1 minutu.

Chladnicka Je v rezimu odmrazovani. Je to normalni, pokud se
nefunguje odmrazuje.

Spotrebic neni spravné zapojen.
Zkontrolujte, zda je spotfebic
spravné zapojen.

Chlazeni Chladnicka byla nedavno vypnuta. | Chladnicce trva nékolik hodin,
chladnicky trva nez zcela vychladne.
dlouho Vlozili jste pfFiliS mnoho Cerstvych

nebo teplych potravin. Horké potraviny zptsobuiji,

ze chladnicce trvé déle, nez
Dvirka se oteviraji pfilis ¢asto nebo | doséahne poZzadované teploty.
prilis dlouho zlstavaji oteviena.
Teply vzduch, ktery vstupuje

do chladnicky, zptsobuje delsi
provoz kompresoru. Neotevirejte
dvere tak casto.
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Chladnicka vibruje

Podlaha je nerovna nebo
nestabilni.

Vibrace jsou zplsobeny
potravinami umisténymi v horni
¢asti chladnicky.

Chladnicka se dotyka stény nebo
nabytku.

Ujistéte se, ze podlaha je rovna,
pevna a unese vahu chladnicky.
Odstrante potraviny polozené
nahore.

Presunte chladnicku tak, aby se
nedotykala stény nebo nabytku.

7. TECHNICKE SPECIFIKACE

Pristup do databdze vyrobkd, kde jsou uloZeny informace o vasem modelu, ziskate

naskenovanim QR kddu vaseho modelu (najdete ho také na energetickém Stitku).

Ohprq0

Er-:r-.r-

\/yrobek Bolero CoolMarket FD 436 WD Inox E
Referencni ¢islo vyrobku 01954
Kéd QR

Nominalni napéti 220-240V~
Nominalni frekvence 50 Hz
Nominalni proud 12A
Klimaticka trida SN/N/ST/T*
Chladivo R600a/75g
Izolace Cyklopentan

* Chladnicka urcend pro pouzivani pfi pokojové teploté mezi 10 °C a 43 °C.
Tento vyrobek obsahuje svételny zdroj s energetickou Gcinnosti F.

Technické specifikace se mohou zménit bez predchoziho upozornéni za Ucelem zlepSeni

kvality vyrobku.
Vyrobeno v Ciné | Nav

rzeno ve Spanélsku
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8. RECYKLACE ELEKTRICKYCH A ELEKTRONICKYCH ZARIZENI

Tento symbol oznacuje, ze v souladu s platnymi predpisy musi byt produkt a/
nebo baterie zlikvidovany oddélené od domovniho odpadu. Po skonceni
Zivotnosti tohoto vyrobku byste méli ¢lanky/baterie/akumulatory vyjmout a
odnést na sbérné misto urcené mistnimi Grady.

Pro podrobnéjsi informace o nejvhodnéjsim zpUlisobu likvidace elektrickych
a elektronickych zarizeni a/nebo pfislusnych baterii by se spotrebitelé méli obratit na mistni
Grady.

Dodrzovani vyse uvedenych pokynd prispiva k ochrané Zivotniho prostredi.

9. ZARUKA A TECHNICKY SERVIS

Spolecnost Cecotec odpovida konecnému uzivateli nebo spotrebiteli za jakykoli nesoulad,
ktery existuje vdobé dodani vyrobku za podminek a ve lh{itach stanovenych platnymi predpisy.
Doporucuje se, aby opravy provadél kvalifikovany personal.

Pokud zjistite problém s vyrobkem nebo mate jakékoli dotazy, obratte se na Oficidlni technickou
asistencni sluzbu spolecnosti Cecotec na telefonnim &isle +34 96 32107 28.

10. COPYRIGHT

Prava dusevniho vlastnictvi k textdim v tomto ndvodu jsou majetkem spolec¢nosti CECOTEC
INNOVACIONES, S.L. VSechna prava jsou vyhrazena. Obsah této publikace nesmi byt, z¢asti
nebo jako celek, reprodukovan, uklddan do systému obnovy, prendsen nebo distribuovan
zadnymi prostfedky (elektronicky, mechanicky, fotokopirovanim, nahravanim nebo podobnym
zplsobem) bez pfedchoziho souhlasu spole¢nosti CECOTEC INNOVACIONES, S.L.
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Fig./Img./Abb./Afb./ Rys. 3
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Fig./Img./Abb./Afb./ Rys. 8
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Fig./Img./Abb./Afb./ Rys. 7

Fig./Img./Abb./Afb./ Rys. 9
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www.cecotec.es

Cecotec Innovaciones S.L.
Av. Reyes Catdlicos, 60
46910, Alfafar (Valencia)
AP01240320



